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01 G
Ü

VEN
LİK BİLG

İLERİ

AŞAĞIDAKİ GÜVENLİK BİLGİLERİNİ DİKKATLİCE 
OKUYUNUZ VE UYGULAYIN VE TALİMATLARI KAYDEDİN

Güvenlik bilgileri 

UYARI: Bulaşık makinenizi kullanırken, aşağıdakileri de içeren temel önlemleri izleyin:

1. 

2. 

3. 

4. 
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Lütfe bu Kullanıcı Bilgilerini okuyunuz ve ileride başvurmak için saklayınız. Bunu 
cihazı sonradan sahip olacak kimselere veriniz.
Bu kılavuz Güvenlik Talimatları, Bölüm ve Özellikleri, Bulaşık makinesi Kurulumu ve 
Sorun Giderme gibi bölümleri içerir.
Bulaşık makinesini kullanmadan önce dikkatlice okunması düzgün kullanımı ve 
koruması için yardımcı olacak� r.

Üre� ci, ürünün sürekli geliş� rilmesi ve güncellenmesi poli� kasını takiben, önceden bildirimde bulunmaksızın 
değişiklikler yapabilir.

Bu cihaz fiziksel, algısal veya zihinsel eksiklikleri ya da 
deneyimsiz ve bilgisiz kişilerce (çocuklar dahil) kendi 
güvenlikleri için sorunmlu bir kişi tarafı dan cihazın kullanımı 
ile ilgili talimat veya kendilerine göze� m verilmeksizin 
kullanılmamalıdır.

Avrupa'da kullanım için: Bu cihaz, 8 yaşından itibaren ve 
üzeri ve fiziksel, algısal veya zihinsel eksiklikleri ya da 
deneyimsiz ve bilgisiz kişilere kendi güvenlikleri için 
sorunmlu bir kişi tarafın an cihazın kullanımı ile ilgili talimat 
veya kendilerine göze� m verilen kişiler tarafı dan 
kullanılabilir. Çocuklar cihaz ile oynamamalıdırlar. Temizlik ve 
kullanıcı bakımı çocuklar tarafı dan göze� m olmadan 
yapılamaz.
Çocukların cihaz ile oynamadıklarından emin olmak için 
gözetlenmelidirler.

Eğer elektrik kablosu yıpranmış veya hasar görmüş ise 
tehlikeyi önlemek için üre� ci veya yetkili bir servisi tarafı dan 
derhal onarılmalı veya değiş� rilmelidir.



       VE UYGULAYIN VE TALİMATLARI KAYDEDİN 

4_ güvenlik bilgileri

AŞAĞIDAKİ GÜVENLİK BİLGİLERİNİ DİKKATLİCE OKUYUNUZ 

10. 

12.

11.

Güvenlik bilgileri 
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5. Cihaz ile birlikte verilen yeni hortum setlerinin kullanılması
gerekmektedir ve eski hortumlar tekrar kullanılmamalıdır.

6. Havalandırma açıklığı tabanında olan cihazlar için açıklık halı 
tarafı dan engellenmemelidir.

7. Avrupa'da kullanım için: 3 yaşından küçük çocukların sürekli 
göze� m al� nda olmadıklarında, uzak tutulmalıdır.

8. DİKKAT: Termal kesimin yanlışlıkla sı ırlanmasından kaynaklanan 
bir tehlikeyi önlemek için Bu cihaz, zamanlayıcı gibi harici bir 
anahtarlama aygı� yla veya düzenli olarak yardımcı program 
tarafı dan kullanılan bir devreye bağlanmamalıdır.

9. Bu cihaz ev ve benzer uygulama alanlarında kullanılmak için 
tasarlanmış� r:
– dükkan, ofis ve diğer çalışma alanlarındaki personel mu ak 

alanları;
– çiftlik vleri;
– oteller, moteller ve diğer konaklama tesislerinde müşteriler 

tarafı dan;
– yatak ve kahval� hizme� sunan tesislerde.

 Kapı takılma düşme tehlikesi oluşturabileceğinden açık 
pozisyonda bırakılmamalıdır.
 UYARI: Bıçaklar ve keskin uçlu diğer mut ak gereçleri uçları aşağı 
gelecek şekilde sepete konmalı veya yatay bir konumda 
yerleş� rilmelidir.
Lü en bulaşık makinenize aşırı yükleme yapmayın. Sadece 

standart 13/14 adet tabak için yer bulunmaktadır. Bulaşık 
makinaları için uygun olmayan tabakları kullanmayın. Bu, iyi 
sonuçlar elde etmek ve makul enerji tüke� mi için önemlidir.
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01 G
Ü

VEN
LİK BİLG

İLERİ

AŞAĞIDAKİ GÜVENLİK BİLGİLERİNİ DİKKATLİCE 
OKUYUNUZ VE UYGULAYIN VE TALİMATLARI KAYDEDİN

Hidrojen gazı patlayıcıdır

Uygun Kullanım
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Belirli koşullar al� nda, iki hafta veya aha fazla süreyle kullanılmayan bir sıcak su sisteminde hidrojen gazı 
üre� lebilir. HİDROJEN GAZI PATLAYICIDIR. Eğer sıcak su sistemi belli bir süre kullanılmadıysa, bulaşık makinesini 
kullanmadan önce tüm sıcak su musluklarını açın ve suyun her birinden birkaç dakika akmasına izin verin. Bu, 
birikmiş hidrojen gazı serbest bırakacak� r. Gaz yanıcı olduğu için, bu süre boyunca sigara içmeyin veya açık ateş 
kullanmayın.

• Bulaşık makinesinin kapısına veya tabak raflarına oturmayın ya da durmayın veya kötü kullanmayın.
• Tüm muhafaza panelleri düzgün şekilde yerleş� rilmemişse bulaşık makinenizi kullanmayın. Bulaşık makinesi 

çalışıyorsa kapağını çok dikkatli açın. Dışarıya su fışkırma riski vardır
• Kapak açıkken üzerinde duracak ağır nesneler koymayın. Cihazın öne yatabilir.
• Yıkanacak öğeleri koyarken:

-    Keskin parçaların kapı contasına zarar vermeyecek şekilde konumlandırın;
-    Kesilme yaralanma riskini azaltmak için keskin bıçakları tutamakları üste doğru koyun;

• UYARI: Bıçaklar ve keskin uçlu diğer mutfak gereçleri uçları aşağı gelecek şekil e sepete konmalı veya yatay bir 
konumda yerleş� rilmelidir.

• Deterjan haznesinin yıkama döngüsü tamamlandıktan sonra boş olup olmadığını kontrol edin.
• Plastik öğeleri, b laşık makinesinde yıkanmaya müsait veya eşdeğeri işare� olmadıkça yıkamayın. İşaretli olmayan 

plas k ürünler için üre� cinin önerilerini kontrol edin.
• Otomatik ulaşık makinesinde kullanılan deterjan ve durulama katkılarını kullanın. Bulaşık makinenizde asla 

sabun, çamaşır deterjanı veya el yıkama deterjanı kullanmayın.
• Beslemeyle bağlan� yı kesmek için kullanılan diğer araçlar, tüm kutuplarda en az 3 mm temas ayırma ile sabit 

kablo sistemine dahil edilmelidir.
• Çocukları deterjandan ve durulama tabletlerinden uzak tutun, Çocukları bulaşık makinesinin açık kapısından uzak 

tutun, içeride deterjan kalın� sı olabilir.
• Küçük çocukların cihazla oynamalarına engel olmak için göze� m al nda tutulmalıdırlar.
• Cihaz, göze� m olmadan küçük çocuklar veya güçsüz kişiler tarafı dan kullanılmak üzere tasarlanmamış r.
• Bulaşık makinesi deterjanları güçlü alkalilerdir. Yutulduğunda son derece tehlikeli olabilirler. Cilt ve göz 

temasından kaçının ve kapı açık olduğunda çocukları bulaşık makinesinden uzak tutun.
• Kapı takılma düşme tehlikesi oluşturabileceğinden açık pozisyonda bırakılmamalıdır.
• Eğer elektrik kablosu yıpranmış veya hasar görmüş ise tehlikeyi önlemek için üre� ci veya yetkili bir servisi 

tarafı dan derhal onarılmalı veya değiş rilmelidir.
• Ambalaj malzemelerini uygun şekilde imha edin.
• Bulaşık makinesini sadece amaçlanan işlevi için kullanın.
• Kurulum sırasında, güç kaynağı aşırı veya tehlikeli bir şekilde bükülmemeli veya düzleş� rilmemelidir.
• Kontrolleri müdahale etmeyin.
• Cihaz ile birlikte verilen yeni hortum setlerinin kullanılması gerekmektedir ve eski hortumlar tekrar kullanıl-

mamalıdır. 



  VE UYGULAYIN VE TALİMATLARI KAYDEDİN 

6_ Güvenlik bilgileri

AŞAĞIDAKİ GÜVENLİK BİLGİLERİNİ DİKKATLİCE OKUYUNUZ 

İmha
Bulaşık makinesi ambalaj malzemesini doğru şekilde imha edin. 
Tüm ambalaj malzemeleri geri dönüştürülebilir.
Plas� k parçalar uluslararası standart kısaltmalar ile işaretlenmiş r:

PE 
PS 
POM 
PP 
ABS 

polie� len için, örneğin levha paketleme malzemesi 
polis� ren için, ör. dolgu malzemesi 
polioksime� len, örn. plas k klipleri 
polipropilen, örneğin Tuz doldurucu
Akrilonitril butadien s� ren, örneğin, Kontrol Paneli

WEEE işareti hakkında talimat 

Bu Ürünün Doğru Şekilde İmha Edilmesi
(Atık Elektrikli ve Elektronik Aletler)

(Ayrı toplama sistemlerine sahip ülkelerde geçerlidir)

Samsung'un çevresel taahhütleri ve ürüne özgü düzenleme yükümlülükleri hakkında bilgi için, örn. 
Erişim ziyareti: sams ng.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporateci zenship/data_corner.html 

Güvenlik bilgileri
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UYARI: Ambalaj malzemesi çocuklar için tehlikeli olabilir!
Paket ve cihazın imhası için bir geri dönüşüm merkezine gidiniz. Bu nedenle, güç kaynağı kablosunu kesin ve 
kapı kapatma cihazını kullanılamaz hale ge� rin.
Karton ambalaj geri dönüşümlü kağı� an üre lmiş r ve geri dönüşüm için a k kağıt toplamaya verilmelidir.
Bu ürünün doğru bir şekilde a lması sağlayarak, ürünün uygun olmayan şekilde a k işleminden kaynaklanabilecek 
çevre ve insan sağlığı için olumsuz sonuçlarını önlemeye yardımcı olursunuz.
Bu ürünün geri dönüşümü hakkında daha ayrın� lı bilgi için lü en yerel belediyeniz ve ev çöp imha etme 
servisinizle görüşün.

Ürünün, aksesuarların veya literatürdeki bu işaret, ürünün ve elektronik aksesuarlarının (örneğin, şarj 
cihazı, kulaklık se�, USB kablosu) çalışma ömrünün sonunda diğer ev a klarıyla birlikte atılmaması gerek 
ğini gösterir. Kontrolsüz a kların bertaraf edilmesiyle çevreye veya insan sağlığına olası zararları 
önlemek için, lü� en bu maddeleri diğer a k türlerinden ayırın ve materyal kaynaklarının sürdürülebilir 
şekilde yeniden kullanılmasını sağlamak için onları sorumlu bir şekilde geri dönüştürün.
Ev kullanıcıları, çevreye duyarlı geri dönüşümü sağlamak için bu maddeleri nereden ve nasıl 
alabilecekleri ile ilgili ayrın� ları öğrenmek için ya bu ürünü sa n aldığı perakende sa cı ile ya da yerel 
resmi makamlarıyla ir� bata geçmelidir.
Ticari kullanıcılar, tedarikçileri ile ile� şim kurmalı ve sa n alma sözleşmesinin hüküm ve koşullarını 
kontrol etmelidir. Bu ürün ve ürünün elektronik aksesuarları, imha için diğer �cari a klarla 
karış� rılmamalıdır.
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Kullanım Talima�
Kontrol paneli

DW60M5060FS/DW60M5060FW

1 Bulaşık makinenizi açmak için bu düğmeye basın: ekranda yanar.

2 Program Yıkama programı seçmek için bu düğmeye basın.

3      Yarı Dolu
Yarı dolu fonksiyonunu seçmek için. Yarım dolu fonksiyonuyla, sadece sepe 
yıkamak için kullanabilirsiniz ve daha az su ve enerji tüke mi olduğunu 
göreceksiniz. Ön yıkama hariç tüm programlarla kullanılabilir.

4      Başlat erteleme

Çalışma ekranı, gecikme süresi, bilgi kodları vb.5 Ekran

       Durulayıcı 
       (Parlatıcı) ekle

7 Hijyen

8 Çoklu sekme

 (Kontrol Kilidi)

9

• Kapak açık olduğunda sadece AÇMA/KAPAMA düğmesi çalışacak r.
• Döngüsüne başlamadan önce ( Multi 1, Başlat ertelem, Yarı dolu, Hijyen ve Durulama Ekleme) seçeneklerini 

seçebilirsiniz.
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Bu düğmeye basarak yıkama için erteleme saa ni ayarlayın. Yıkamayı 24 saate kadar 
erteleyebilirsiniz. Bu düğmeye tek basım yıkama başlangıcını bir saat erteler.

Durulama Ekle işlevini seçmek için, programdan sonra bir kez durulama yapmak 
istediğinizde kullanabilirsiniz. Ön Yıkama hariç tüm programlarla kullanılabilir.

Bulaşık makinesinde mümkün olan en iyi hijyen için Hijyen düğmesine basın. Son 
durulamada 70 ° C'ye kadar ısınır ve bu sıcaklığı birkaç dakika tutar. Ön Yıkama 
hariç tüm programlarla kullanılabilir.

Tuz ve parlatıcıya ihtiyacı olan Çoklu 1'i seçmek için bir Çoklu 1 tablet koyun.
 Bu seçenek diğer programlarla (Yoğun, Eko) kullanılabilir
Başka bir seçenek, kontrol panelindeki düğmeleri kilitlemenizi sağlar
Böylece çocuklar panel üzerindeki düğmelere basarak bulaşık makinesini kazayla 
başlatamazlar. Kontrol panelindeki düğmeleri kilitlemek ve açmak için, Çoklu 1 
düğmesini  3 saniye basılı tutun.

Güç açık durumda, bulaşık makinesinin kapağını kapatın ve döngüyü ve istenen 
seçenekleri seçin. Döngüyü başlatmak için “Başlat” düğmesine basın.  
Çalışırken bulaşık makinesi duraklatmak istediğiniz zaman, “Başlat” düğmesine basın 
ve yavaş ve dikkatli bir şekilde kapıyı açtığınızdan emin olun.
“Başlat” düğmesine yıkama esanasında 3 saniye basarak makineyi resetleyebilirsiniz. 
Sıfırlandı tan sonra, su yumuşa� cı tuz tüke m ayarı hariç, bulaşık makinesi ilk duruma 
geçer.

1 5 94 8

2 6

73

n

6



8_ Kullanım Talima�

Kullanım Talima�
Kontrol paneli 

DW60M5040FS/DW60M5040FW

1 5 94 8

2 6

73

1 Bulaşık makinenizi açmak için bu düğmeye basın: ekranda yanar.

2 Program Yıkama programı seçmek için bu düğmeye basın.

3      Yarı dolu

4      Başlat erteleme

5 Ekran Çalışma ekranı, gecikme süresi, bilgi kodları vb.

Bu düğmeye basarak yıkama için erteleme saa� ni ayarlayın. Yıkamayı 24 saate kadar 
erteleyebilirsiniz. Bu düğmeye tek basım yıkama başlangıcını bir saat erteler

6 Hijyen

7 Çoklu sekme

8 Kontrol kilidi

Bulaşık makinesinde mümkün olan en iyi hijyen için Hijyen düğmesine basın. Son 
durulamada 70 ° C'ye kadar ısınır ve bu sıcaklığı birkaç dakika tutar. Ön Yıkama hariç 
tüm programlarla kullanılabilir.

Tuz ve parlatıcıya ihtiyacı olan Çoklu 1'i seçmek için bir Çoklu 1 tablet 
koyun. Bu seçenek diğer programlarla (Yoğun, Eko ve norma) kullanılabilir

9

Kontrol kilidi seçeneği kontrol panelindeki düğmeleri kilitlemenizi sağlar böylece 
çocuklar panel üzerindeki düğmelere basarak bulaşık makinesini kazayla başlatamazlar. 
Kontrol panelindeki düğmeleri kilitlemek ve açmak için, Kontrol kilidi düğmesini 
3 saniye basılı tutun.

• Kapak açık olduğunda sadece AÇMA/KAPAMA düğmesi çalışacaktır.
• Bir döngüye başlamadan önce ( Çoklu 1, Başlat erteleme, Yarı dolu, Hijyen ve Durulama Ekleme) 

seçeneklerini seçebilirsiniz.

Güç açık durumda, bulaşık makinesinin kapağını kapa� n ve döngüyü ve istenen 
seçenekleri seçin. Döngüyü başlatmak için “Başlat” düğmesine basın.
Çalışırken bulaşık makinesi duraklatmak istediğiniz zaman, “Başlat” düğmesine 
basın ve yavaş ve dikkatli bir şekilde kapağını açtığını dan emin olun
“Başlat” düğmesine yıkama esanasında 3 saniye basarak makineyi resetleyebilirsiniz 
Sıfırla dıktan sonra, su yumuşa� cısı tuz tüke� m ayarı hariç, bulaşık makinesi 
ilk duruma geçer.

n
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Yarı dolu fonksiyonunu seçmek için. Yarım dolu fonksiyonuyla, sadece sepe 
yıkamak için kullanabilirsiniz ve daha az su ve enerji tüke mi olduğunu 
göreceksiniz. Ön yıkama hariç tüm programlarla kullanılabilir.
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Kullanım Talima�
Kontrol paneli

DW60M5030FS/DW60M5030FW

1 Bulaşık makinenizi açmak için bu düğmeye basın: ekranda yanar

2 Program Yıkama programı seçmek için bu düğmeye basın.

3      Yarı dolu

4 Hjyen

6

• Kapak açık olduğunda sadece AÇMA/KAPAMA düğmesi çalışacak� r.
• Bir döngüye başlamadan önce ( Çoklu 1, Başlat erteleme, Yarı dolu, Hijyen ve Durulama Ekleme) 

seçeneklerini seçebilirsiniz.
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1 6

2 3 4 5

Bulaşık makinesinde mümkün olan en iyi hijyen için Hijyen düğmesine basın. Son 
durulamada 70 ° C'ye kadar ısınır ve bu sıcaklığı birkaç dakika tutar. Ön Yıkama hariç 
tüm programlarla kullanılabilir.

Tuz ve parlatıcıya ihtiyacı olan Çoklu 1'i seçmek için bir Çoklu 1 tablet koyun. Bu  
seçenek diğer programlarla (Yoğun, Eko ve normal) kullanılabilir. Başka bir seçenek 
kontrol panelindeki düğmeleri kilitlemenizi sağlar böylece çocuklar panel üzerindeki 
düğmelere basarak bulaşık makinesini kazayla başlatamazlar. Kontrol panelindeki 
düğmeleri kilitlemek ve açmak için, Çoklu 1 düğmesini (3) saniye basılı tutun.

Güç açık durumda, bulaşık makinesinin kapağını kapa� n ve döngüyü ve istenen 
seçenekleri seçin. Döngüyü başlatmak için “Başlat” düğmesine basın.  Çalışırken 
bulaşık makinesi duraklatmak istediğiniz zaman, “Başlat” düğmesine basın ve 
yavaş ve dikkatli bir şekilde kapıyı açtığını dan emin olun.
“Başlat” düğmesine yıkama esanasında 3 saniye basarak makineyi 
resetleyebilirsiniz Sıfırlan ıktan sonra, su yumuşa� cı tuz tüketim yarı hariç, bulaşık 
makinesi ilk duruma geçer.

5 Çoklu sekme
 (Kontrol kilidi)

Yarı dolu fonksiyonunu seçmek için. Yarım dolu fonksiyonuyla, sadece sepe 
yıkamak için kullanabilirsiniz ve daha az su ve enerji tüke mi olduğunu 
göreceksiniz. Ön yıkama hariç tüm programlarla kullanılabilir.



Kullanım Talima�
Kontrol paneli 

DW60M5010FS/DW60M5010FW

1 Bulaşık makinenizi açmak için bu düğmeye basın: ekranda yanar.

2 Program Yıkama programı seçmek için bu düğmeye basın.

3      Yarı dolu

4 Hijyen

5 Çoklu sekme 
(Kontrol kilidi)

6

• Kapak açık olduğunda sadece AÇMA/KAPAMA düğmesi çalışacak� r.
• Bir döngüye başlamadan önce ( Çoklu 1, Başlat erteleme, Yarı dolu, Hijyen ve Durulama Ekleme) 

seçeneklerini seçebilirsiniz.

DW4000KM-00000A-00_TR (Basic)_160323.indd            10
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Bulaşık makinesinde mümkün olan en iyi hijyen için Hijyen düğmesine basın. 
Son durulamada 70 ° C'ye kadar ısınır ve bu sıcaklığı birkaç dakika tutar. Ön 
Yıkama hariç tüm programlarla kullanılabilir.

Tuz ve parlatıcıya ihtiyacı olan Çoklu 1'i seçmek için bir Çoklu 1 tablet koyun.  
Bu seçenek diğer programlarla (Yoğun, Eko) kullanılabilir
Başka bir seçenek, kontrol panelindeki düğmeleri kilitlemenizi sağlar
böylece çocuklar panel üzerindeki düğmelere basarak bulaşık makinesini 
kazayla başlatamazlar. Kontrol panelindeki düğmeleri kilitlemek ve açm Çoklu 1 
Çoklu 1 düğmesini (3) saniye basılı tutun.

Güç açık durumda, bulaşık makinesinin kapağını kapa� n ve döngüyü ve istenen 
seçenekleri seçin. Döngüyü başlatmak için “Başlat” düğmesine basın.  Çalışırken 
bulaşık makinesi duraklatmak istediğiniz zaman, “Başlat” düğmesine basın ve 
yavaş ve dikkatli bir şekilde kapıyı aç� ğınızdan emin olun.
“Başlat” düğmesine yıkama esanasında 3 saniye basarak makineyi 
resetleyebilirsiniz Sıfırlan ıktan sonra, su yumuşa� cı tuz tüketim yarı hariç, bulaşık 
makinesi ilk duruma geçer.

Yarı dolu fonksiyonunu seçmek için. Yarım dolu fonksiyonuyla, sadece sepe 
yıkamak için kullanabilirsiniz ve daha az su ve enerji tüke mi olduğunu 
göreceksiniz. Ön yıkama hariç tüm programlarla kullanılabilir.



Kullanım talima� _11

DW60M5060BB

DW60M5040BB

1 Bulaşık makinenizi açmak için bu düğmeye basın: ekranda yanar.

2 Döngü Yıkama programı seçmek için bu düğmeye basın.

3 Üst
Üstü seç� ğinizde sadece üst rafa bulaşık, bardak vb. yerleş� rin. 
Bulaşık makinesinde alt rafa yerleştirile leri yıkanmaz.

Üstün seçilmesi hem elektrik tüke� m miktarını ve hem de döngü süresini azaltır.

4 Alt

5 Hijyen

6 

7 Çoklu sekme

8 Kontrol kilidi

Kullanım Talima�

3 4 5 10 116 8 971 2
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Üstü seç� ğinizde, sadece üst raf püskürtücüsü devreye girer. Alt püskürtücü 
çalışmayacaktır.
Bu özelliği, üst rafa yerleş� rilen az miktarda bulaşığı veya bardağı yıkamak için 
kullanın.

Altı seçtiğinizde,, sadece alt raf püskürtücüsü devreye girer. Üst püskürtücü 
çalışmayacaktır
Bu özelliği, alt rafa yerleş� rilen az miktarda bulaşığı veya bardağı yıkamak için 
kullanın.

Altı seçtiğinizde sadece alt rafa bulaşık, bardak vb. yerleştirin. 
Bulaşık makinesinde üst rafa yerleş� rilenleri yıkanmaz. 

Bulaşık makinesinde mümkün olan en iyi hijyen için Hijyen düğmesine basın. Son 
durulamada 70 ° C'ye kadar ısınır ve bu sıcaklığı birkaç dakika tutar. Ön Yıkama hariç 
tüm programlarla kullanılabilir.

Durulama Ekle işlevini seçmek için, programdan sonra bir kez durulama yapmak 
istediğinizde kullanabilirsiniz. Ön Yıkama hariç tüm programlarla kullanılabilir.

Tuz ve parlatıcıya ihtiyacı olan Çoklu 1'i seçmek için bir Çoklu 1 tablet 
koyun. Bu seçenek diğer programlarla (Yoğun, Eko ve norma) kullanılabilir

Kontrol kilidi seçeneği, kontrol panelindeki düğmeleri kilitlemenizi sağlar böylece 
çocuklar panel üzerindeki düğmelere basarak bulaşık makinesini kazayla 
başlatamazlar.

Altın seçilmesi hem elektrik tüketim miktarını ve hem de döngü süresini azaltır.

DW4000KM-00000A-00_TR (Basic)_160323.indd   11

Durulayıcı 
(Parlatıcı) ekleme

Kontrol paneli



9 Gösterge

Eğer Durulama Dolum veya Tuz Dolum göstergesi yanıyor ise, durulama veya tuz 
doldurulması gerekli olduğu anlamına gelir.

Tuz Doldurma Göstergesi

Durulam Dolum Göstergesi

• Eğer "Tuz Dolum" göstergesi yanıyor ise, bulaşık makinesi tuzunun az 
kaldığını ve tuz doldurulması gerektiği gösterir

Kontrol Kilidi Göstergesi

• Eğer "Kontrol Kilidi" gösterge yanıyorsa, bulaşık makinesi kilitli 
demektir, herhangi bir işlem yapamazsınız.

11

• Bir döngüye başlamadan önce ( Çoklu sekme, Yarı dolu, Erteleme, Hijyen ve Durulama 
Ekleme) seçeneklerini seçebilirsiniz.

DW4000KM-00000A-00_TR (Basic)_160323.indd   12
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• Eğer "Durulama Dolum" göstergesi yanıyor ise, bulaşık makinesi parla cısının 
az kaldığını ve doldurulması gerek ği gösterir.

Bu düğmeye basarak yıkama için erteleme saa� ni ayarlayın. Yıkamayı 24 saate kadar 
erteleyebilirsiniz. Bu düğmeye tek basım yıkama başlangıcını bir saat erteler.

Güç açık durumda, bulaşık makinesinin kapağını kapa� n ve döngüyü ve istenen 
seçenekleri seçin. Döngüyü başlatmak için “Başlat” düğmesine basın.
Çalışırken bulaşık makinesi duraklatmak istediğiniz zaman, “Başlat” düğmesine basın 
ve yavaş ve dikkatli bir şekilde kapıyı aç� ğınızdan emin olun.
“Başlat” düğmesine yıkama esanasında 3 saniye basarak makineyi resetleyebilirsiniz . 
Sıfırlandı tan sonra, su yumuşa� cı tuz tüketim yarı hariç, bulaşık makinesi ilk duruma 
geçer.

10       Erteleme başlat



Hızlı Yıkama

Hassas

Ekranlar 

DW60M5060FS/DW60M5060FW/DW60M5040FS/DW60M5040FW

1 PROGRAM SİMGELERİ Her bir Program, program düğmesine basıldığında seçilir.

Eko Normal kirli günlük kullanım öğeleri, düşük enerji ve su tüketimi ile.

Yoğun Çok kirli öğeler tencere ve tavalar da dahildir.

Hafifçe kirlenmiş, çok kısa çalışma süresi ile.

Hafifçe kirlenmiş, hassas öğeler.

Hızlı Normal kirli günlük kullanım öğeleri, kısa çalışma zamanı ile.

Ön yıkama Uzun süre beklyen tabaklardaki sadece kiri temizlemek için soğuk durulama 
ya da diğer programın çalışmasından önce kurumuş olan tabakların 
ıslatılması.

2 3*8 Bölüm Kalan süre, bilgi kodları veya gecikme süresi görüntülenir.

Kullanım Talimatı

34

1

2

Kullanım talimatı _13

Normal

Tencere, tava ve çatal bıçak gibi mutfak eşyalarının kirli konulmasına 
göre sensör yardımı ile optimize edilmiştir.

Tencereler, tabaklar, bardaklar ve hafifçe kirlenmiş tavalar gibi normal 
olarak kirlenmişler için. Standart günlük çalışma

（DW60M5060FS）
（DW60M5060FW）

（DW60M5060FS）
（DW60M5060FW）

（DW60M5060FS）
（DW60M5060FW）

 （DW60M5040FS）
（DW60M5040FW）
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14_ Kullanım Talimatı

TUZ DOLDUR
GÖSTERGESİ

Eğer "Tuz Dolum" göstergesi yanıyor ise, bulaşık makinesi tuzunun az 
kaldığını ve tuz doldurulması gerektiği gösterir.

DURULAYICI DOLDUR 
GÖSTERGESİ

Eğer "Durulama Dolum" göstergesi yanıyor ise, bulaşık makinesi 
parlatıcısının az kaldığını ve doldurulması gerektiği gösterir.

KONTROL KİLİDİ
GÖSTERGESİ

Eğer “Kontrol kilidi” gösterge yanıyorsa, bulaşık makinesi kilitli demektir, 
herhangi bir işlem yapamazsınız.

BAŞLAT ERTELEME
 GÖSTERGESİ

Eğer “Başlat Erteleme” göstergesi yanıyorsa, bulaşık makinesi 
başlatması ayarlamış olduğunuz bir kaç sonraya ertelenecektir.

3 SEÇENEK SİMGELERİ Seçenek simgelerine basıldığında, karşılık gelen seçeneğin işlevi 
seçilir.

4 Göstergeler Gösterge açık olduğunda, istemcinin gecikme fonksiyonunu seçtiğini,
müşterinin tuz eklemesini vs. hatırlatır.

Durulama Ekle işlevini seçmek için, programdan sonra bir kez durulama 
yapmak istediğinizde kullanabilirsiniz. Ön Yıkama hariç tüm programlarla 
kullanılabilir.

Hijyen

Bulaşık makinesinde mümkün olan en iyi hijyen için Hijyen 
düğmesine basın. Son durulamada 70 ° C'ye kadar ısınır ve bu sıcaklığı 
birkaç dakika tutar. Ön Yıkama hariç tüm programlarla kullanılabilir.

Çoklu sekme
(Kontrol kilidi)

Tuz ve parlatıcıya ihtiyacı olan Çoklu 1'i seçmek için bir Çoklu 1 tablet 
koyun. Bu seçenek diğer programlarla (Yoğun, Eko ve normal) kullanılabilir. 
Başka bir seçenek kontrol panelindeki düğmeleri kilitlemenizi sağlar böylece 
çocuklar panel üzerindeki düğmelere basarak bulaşık makinesini kazayla 
başlatamazlar. Kontrol panelindeki düğmeleri kilitlemek ve açmak için, 
Çoklu 1 düğmesini (3) saniye basılı tutun.

Durulayıcı (Parlatıcı) ekle 
（DW60M5060FS）
（DW60M5060FW）



TUZ DOLDUR
GÖSTERGESİ

Eğer "Tuz Dolum" göstergesi yanıyor ise, bulaşık makinesi tuzunun az 
kaldığını ve tuz doldurulması gerektiği gösterir.

DURULAYICI DOLDUR
 GÖSTERGESİ

Eğer "Durulama Dolum" göstergesi yanıyor ise, bulaşık makinesi 
parlatıcısının az kaldığını ve doldurulması gerektiği gösterir.

KONTROL KİLİDİ
GÖSTERGESİ

Eğer “Kontrol kilidi” gösterge yanıyorsa, bulaşık makinesi kilitli demektir, 
herhangi bir işlem yapamazsınız.

DW60M5030FS/DW60M5030FW/DW60M5010FS/DW60M5010FW

15

Kullanım Talimatı _15

1 PROGRAM SİMGELERİ Her bir Program, program düğmesine basıldığında seçilir.

Eko Normal kirli günlük kullanım öğeleri, düşük enerji ve su tüketimi ile.

Yoğun Çok kirli öğeler tencere ve tavalar da dahildir.

Hızlı Normal kirli günlük kullanım öğeleri, kısa çalışma zamanı ile.

2 SEÇENEK SİMGELERİ Seçenek simgelerine basıldığında, karşılık gelen seçeneğin işlevi 
seçilir

3 GÖSTERGELER Gösterge açık olduğunda, istemcinin gecikme fonksiyonunu seçtiğini,
müşterinin tuz eklemesini vs. hatırlatır.

Hijyen

Bulaşık makinesinde mümkün olan en iyi hijyen için Hijyen 
düğmesine basın. Son durulamada 70 ° C'ye kadar ısınır ve bu sıcaklığı 
birkaç dakika tutar. Ön Yıkama hariç tüm programlarla kullanılabilir.

Çoklu sekme
(Kontrol kilidi)

Normal Tencereler, tabaklar, bardaklar ve hafifçe kirlenmiş tavalar gibi normal 
olarak kirlenmişler için. Standart günlük çalışma

（DW60M5030FS） （DW60M5030FW）

1 2 3

Tuz ve parlatıcıya ihtiyacı olan Çoklu 1'i seçmek için bir Çoklu 1 tablet 
koyun. Bu seçenek diğer programlarla (Yoğun, Eko ve normal) kullanılabilir. 
Başka bir seçenek kontrol panelindeki düğmeleri kilitlemenizi sağlar böylece 
çocuklar panel üzerindeki düğmelere basarak bulaşık makinesini kazayla 
başlatamazlar. Kontrol panelindeki düğmeleri kilitlemek ve açmak için, 
Çoklu 1 düğmesini (3) saniye basılı tutun.
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Hızlı yıkama

Hassas

1 PROGRAM ICONS Her bir Program, program düğmesine basıldığında seçilir.

ormal kirli günlük kullanım öğeleri, düşük enerji ve su tüketimi ile

Yoğun Çok kirli öğeler tencere ve tavalar da dahildir.

Hafifçe kirlenmiş, çok kısa çalışma süresi ile.

Hafifçe kirlenmiş, hassas öğeler.

Hızlı Normal kirli günlük kullanım öğeleri, kısa çalışma zamanı ile.

Ön yıkama Uzun süre beklyen tabaklardaki sadece kiri temizlemek için soğuk 
durulama ya da diğer programın çalışmasından önce kurumuş olan 
tabakların ıslatılması.

Normal Tencereler, tabaklar, bardaklar ve hafifçe kirlenmiş tavalar gibi normal 
olarak kirlenmişler için. Standart günlük çalışma

（DW60M5060BB）

（DW60M5060BB）

（DW60M5060BB）

 （DW60M5040BB）

DW60M5060BB

DW60M5040BB

2 3*8 Bölüm Kalan süre, bilgi kodları veya gecikme süresi görüntülenir.

DW4000KM-00000A-00_TR(Basic)_160323.indd   16
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16_ Kullanım Talimatı

Tencere, tava ve çatal bıçak gibi mutfak eşyalarının kirli konulmasına 
göre sensör yardımı ile optimize edilmiştir.
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Kullanım talimatı_17

TUZ DOLDUR
GÖSTERGESİ

Eğer "Tuz Dolum" göstergesi yanıyor ise, bulaşık makinesi tuzunun az 
kaldığını ve tuz doldurulması gerektiği gösterir.

DURULAYICI 
 GÖSTERGESİ

Eğer "Durulama Dolum" göstergesi yanıyor ise, bulaşık makinesi 
parlatıcısının az kaldığını ve doldurulması gerektiği gösterir.

KONTROL KİLİDİ
GÖSTERGESİ

Eğer “Kontrol kilidi” gösterge yanıyorsa, bulaşık makinesi kilitli demektir, 
herhangi bir işlem yapamazsınız.

BAŞLAT ERTELE
 GÖSTERGESİ

Eğer “Başlat Erteleme” göstergesi yanıyorsa, bulaşık makinesi 
başlatması ayarlamış olduğunuz bir kaç sonraya ertelenecektir.

3 SEÇENEK SİMGELERİ Seçenek simgelerine basıldığında, karşılık gelen seçeneğin işlevi 
seçilir.

4 GÖSTERGELER Gösterge açık olduğunda, istemcinin gecikme fonksiyonunu seçtiğini,
müşterinin tuz eklemesini vs. hatırlatır.

Durulayıcı ekle
Durulama Ekle işlevini seçmek için, programdan sonra bir kez durulama 
yapmak istediğinizde kullanabilirsiniz. Ön Yıkama hariç tüm 
programlarla kullanılabilir.

Hijyen
Bulaşık makinesinde mümkün olan en iyi hijyen için Hijyen 
düğmesine basın. Son durulamada 70 ° C'ye kadar ısınır ve bu sıcaklığı 
birkaç dakika tutar. Ön Yıkama hariç tüm programlarla kullanılabilir.

Çoklu sekme
(Kontrol kilidi)

Tuz ve parlatıcıya ihtiyacı olan Çoklu 1'i seçmek için bir Çoklu 1 tablet 
koyun. Bu seçenek diğer programlarla (Yoğun, Eko ve normal) kullanılabilir. 
Başka bir seçenek kontrol panelindeki düğmeleri kilitlemenizi sağlar böylece 
çocuklar panel üzerindeki düğmelere basarak bulaşık makinesini kazayla 
başlatamazlar. Kontrol panelindeki düğmeleri kilitlemek ve açmak için, 
Çoklu 1 düğmesini (3) saniye basılı tutun.

（DW60M5060BB）



Bulaşık makinesi özellikleri

Ön & Arka Görünüm

Bağımsız duran Bulaşık makinesi (13 konum ayarı) 
DW60M5040FS/DW60M5040FW/DW60M5030FS/DW60M5030FW 
DW60M5010FS/DW60M5010FW

DW60M5040BB

Tam yerleşik Bulaşık makinesi (13 konum ayarı)

1 Üst Sepet

2 Püskürtme Kolları

3 Alt Sepet

4 Su yumuşatma Cihazı

5 Filtreler

6 Deterjan Haznesi

7 Parlatıcı Haznesi

8

9

Çatal bıçak sepeti

Çatal rafı

1 Üst Sepet

2 Püskürtme Kolları

3 Alt Sepet

4 Su yumuşatma Cihazı

5 Filtreler

6 Deterjan Haznesi

7 Parlatıcı Haznesi

8

9

Çatal bıçak sepeti

Çatal rafı

Kullanım Talimatı
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Bulaşık makinesi özellikleri

Ön & Arka Görünüm 

1 Üst Sepet

2 Püskürtme Kolları

3 Alt Sepet

4 Su yumuşatma Cihazı

5 Filtreler

6 Deterjan Haznesi

7 Parlatıcı Haznesi

8

9 Çatal Bıçak Tepsisi

Bardak Tutucu

1 Üst Sepet

2 Püskürtme Kolları

3 Alt Sepet

4 Su yumuşatma Cihazı

5 Filtreler

6 Deterjan Haznesi

7 Parlatıcı Haznesi

8

9 Çatal Bıçak Tepsisi

Bardak Tutucu

Kullanım Talimatı
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Kullanım talimatı _19

Bağımsız duran Bulaşık makinesi (14 konum ayarı)
DW60M5060FS/DW60M5060FW

DW60M5060BB

Tam yerleşik Bulaşık makinesi (14 konum ayarı)

1

2

3

7
4

9

8

5
6

1

2

3

7
4

9

8

5
6



İlk Kez Kullanım Öncesinde
İlk defa bulaşık makinesi kullanmadan önce: 
A. Su yumuşatma cihazını ayarlayın
B. Yumuşatma cihazı içine tuz koyun 
C. Parlatıcı haznesini doldurun 
D. Deterjan doldurun

Su yumuşatma cihazını ayarlayın
Su yumuşatma cihazı, bu cihazın çalışması üzerinde olumsuz etkiye neden olabilecek olan suyun içindeki mineral 
ve tuzlarını gidermek için tasarlanmıştır. Bu minerallerin ve tuzların içeriği yükseldikçe su da sertleşir. Yumuşatıcı, 
bölgenizdeki suyun sertliğine göre ayarlanmalıdır. Yerel Su idareniz, bölgenizdeki suyun sertliği hakkında size bilgi 
verebilir.

Ayar 
Dağıtılan tuz miktarı H0'dan H7'ye kadar ayarlanabilir. 
Tuz ayar değeri H0 gerekli değildir.
1. Musluk suyunun sertlik değeri hakkında bilgi edinin. Su hizmeti şirketiniz size yardımcı olacaktır.
2. Ayar değeri su sertliği tablosunda bulunabilir.
3. Kapıyı kapatın.
4. "Güç" anahtarını açın.
5. "Erteleme" düğmesini basılı tutun ve sonra "Program" düğmesine (bağımsız duran bulaşık 

makinesinde) veya "Başlat" düğmesine (tam yerleşik bulaşık makinesinde) 5 saniye boyunca 
basın. Zil bir kez çalınır ve H. dijital ekranda yanıp söner. (fabrika ayarı H4)

Su sertliği ayarlama düzeni ( DW60M5060FS/DW60M5060FW/DW60M5060BB/

DW60M5040FS/DW60M5040FW/DW60M5040BB )

Ayarı değiştirmek için:
1. "Erteleme" düğmesine basın.

Düğmeye her basıldığında, ayarlanan değer bir düzey artar; H7 değerini ulaşıldığında, ekranda H0'a 
(kapalı) geri döner.

2. "Program" veya "Başlat" düğmesine basın. Seçilen ayar hafızaya alındı. 

Su sertliği hakkında bilgi için yerel su kurulu başvurun.  

Su sertlik tablosu

SU SERTLİĞİ
mmol/l Değer ayarı

°Clark Aralık
H0 0~1.1yumuşak 0~8

H11.2~1.4 yumuşak 9~10

H21.5~1.8 orta 11~12
H31.9~2.1 orta 13~15
H42.2~2.9 orta 16~20
H53.0~3.7 sert21~26

27~38 sert 3.8~5.4 H6
H75.5~8.9 sert39~62
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Ayarladıktan sonra, başlat düğmesine basın, seçilen değer kaydedilir ve bulaşık makinesi ayara göre 

çalışacaktır.

Yumuşatma cihazı içine tuz koyma 
Her zaman bulaşık makinesi için olan tuz kullanın.

Modelinizde su yumuşatıcı yoksa, bu bölümü atlayabilirsiniz

SU YUMUŞATICI
Suyun sertliği yere göre değişir. Bulaşık makinesinde sert su kullanılırsa bulaşıkların ve kapların üstünde tortu 
birikir.
Cihaz, özellikle sudaki kireç ve mineralleri ortadan kaldırmak için tasarlanmış bir tuz kullanan özel bir yumuşatıcı 
ile donatılmıştır.
Tuz haznesi alt sepetin altında yer alır ve aşağıdaki gibi doldurulmalıdır:

DİKKAT: Yalnızca bulaşık makinesinde kullanım için tasarlanmış tuz kullanın! Bulaşık makinesinde 
kullanılmak üzere özel olarak tasarlanmamış olan diğer tuz türleri, özellikle sofra tuzu, su yumuşatıcısına 
zarar verecektir. Uygun olmayan tuz kullanımından kaynaklanan hasarlarda üretici herhangi bir garanti 
vermez ve hasarlardan sorumlu değildir.
Sadece tam yıkama programlarından birini başlatmadan önce tuz ile doldurun.
Bu, korozyona neden olabilecek herhangi bir süre boyunca makinenin tabanında kalan, dökülen herhangi 
bir tuzun veya tuzlu suyun zarar vermesini önleyecektir.
İlk yıkama devrinden sonra kontrol paneli ışığı söner.

İlk Kez Kullanım Öncesinde
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1. Alt sepeti çıkarınız ve sonra tuz kabından 
kapağın vidalarını sökün ve çıkartın.
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su sertliği ayarlama düzeni
1. 

Su sertliği ayarlama düzeni ( DW60M5030FS/DW60M5030FW/
DW60M5010FS/DW60M5010FW )

Bulaşık makinesi bekleme modundayken, 5 saniyeliğine program düğmesine ve başlat düğmesine 
basın (aynı zamanda), ardından bir sesle gelir, LED su sertlik özellik ayarını gösterir, düğmeyi serbest 
bırakın.

2. Her defasında Erteleme düğmesine basıldığında, ayar değeri bir ses ile "1" ekleyecektir.
Değer H0'dan H7'ye kadar ayarlanabilir.

Su sertlik değeri ayarının göstergesi için lütfen aşağıdaki tabloya bakın:

mmol/l               Değer ayar
SU SERTLİĞİ

°Clark Aralık 
açık açık açık

açık Flaş açık

açık Flaş Flaş

Flaş açık açık

Flaş açık Flaş

Flaş Flaş açık

Flaş Flaş Flaş

açık açık Flaş

0~1.1yumuşak 0~8

H1
H0

1.2~1.4 yumuşak 9~10

H21.5~1.8 orta 11~12
H31.9~2.1 orta 13~15
H42.2~2.9 orta 16~20
H53.0~3.7 sert21~26
H6
H75.5~8.9 sert39~62

Gösterge

sert



Parlatıcı dağıtıcısını doldurun

Parlatıcı fonksiyonu
Parlatıcı, son durulama sırasında otomatik olarak eklenir, böylece durulama lekesiz ve izsiz olarak 
kurutulur.

DİKKAT: Bulaşık makinesinde sadece markalı durulama yardımcısı kullanın. Asla 
parlatıcı haznesini diğer maddelerle (örn. bulaşık makinesi temizleme maddesi, sıvı 
deterjan) doldurmayın. Bu cihaza zarar verir.
Parlatıcı haznesi ne zaman doldurulur?

Kontrol panelinde parlatıcı uyarısı lambası yoksa, durulama yardım miktarının kapağın yanında 
bulunan optik seviye göstergesi "D'nin" rengine göre karar verebilirsiniz. Parlatıcı kutusu 
dolduğunda, tüm gösterge koyu olacaktır. Durulama yardımcısı azaldığında, koyu noktanın boyutu 
azalır. Durulama yardımcısının 1/4 ün altına düşmesine asla izin vermemelisiniz.

Durulama yardımcısı azaldığında, koyu noktanın boyutu 
parlatıcı yardımcısı göstergesi üzerinde aşağıda gösterildiği 
gibi değişir.

Dolu
3/4 dolu 
1/2 dolu 
1/4 dolu: Boş D'yi kaldırmak için tekrar 
doldurmalı

D (Durulama Yardımcısı Göstegesi)

Parlatıcı Haznesi
1. Dağıtıcıyı açmak için kapağı "açık" (sol) oka doğru çevirin ve 

kaldırın.

1

2. Parlatıcıyı dağıtıcının içine dökün, fazla doldurmamaya dikkat edin.

2

3. Kapağı, "açık" okla aynı hizaya getirerek yerine yerleştirin ve 
"kapalı" (sağ) ok çevirerek takın.
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2. Kabı ilk kez dolduruyorsanız, hacminin 2 / 3'ünü suyla (yaklaşık 500 ml) doldurun.
3. Huninin ucunu (ürünle verilir) deliğe yerleştirin ve yaklaşık 2 kilogram tuz koyun. Tuz kabından az miktarda su 

çıkması normaldir.
4. Kapağı dikkatli bir şekilde geri vidalayın.
5. Genellikle, tuz konteynırı tuz ile dolduktan sonra 2-6 gün içinde tuz uyarı lambası kapanır.

• Kontrol panelindeki tuz ikaz ışığı yanarsa, tuz kabı tekrar doldurulmalıdır.
Tuz kabı yeterince doldurulmuş olsa da, tuz tam olarak çözülmeden önce gösterge ışığı kararmayabilir. 
Eğer kontrol panelinde tuz uyarı ışığı yoksa (bazı modeller için),
tuzun yumuşatıcıya ne zaman konulacağını, bulaşık makinesinin çalıştırılmasına göre 
değerlendirebilirsiniz (aşağıdaki şemaya bakınız).

• Tuz dökülmesi halinde, onları ıslatmak için bir ıslatma programı çalıştırılabilir.



Durulama yardımcısı, suyun bırakabileceği leke ve çizgi damlalarının oluşmasını önlemek için son 
etap sırasında serbest bırakılır. Aynı zamanda, tabaklardan suyun gitmesini sağlayarak kurutmayı 
geliştirir. Bulaşık makinanız sıvı durulama yardımcısı kullanmak için tasarlanmıştır. Parlatıcı 
dağıtıcısı, kapının içindeki deterjan dağıtıcısının yanında bulunur.
Hazneyi doldurmak için, kapağı açın ve seviye göstergesi tamamen siyah olana kadar haznenin içine 
durulama yardımcısını dökün. Parlatıcı kabının hacmi yaklaşık 130 ml'dir.
Dağıtıcıyı aşırı doldurmamaya dikkat edin, çünkü bu aşırı köpük oluşmasına neden olabilir. Taşanı 
nemli bir bez ile silinerek temizleyin. Bulaşık makinasi kapağını kapatmadan önce kapağı takmayı 
unutmayın.

DİKKAT: Bir sonraki yıkamada aşırı köpük oluşumunu önlemek için doldurma sırasında emici 
bir bezle temizleyin.

Parlatıcı Haznesini Ayarlama
Durulama işlemi sırasında çıkan parlatıcı miktarını ayarlayın.
Altı seviyeden birini (1-6) seçebilirsiniz. Sayı ne kadar yüksekse, 
parlatıcı miktarı da o kadar yüksek olur. Fabrika ayarı 5'tir.

Durulama yardımcısı kullanımı son durulama sonra büyük ölçüde kurutma performansını artırır. 

Deterjan fonksiyonu
Kirleri çıkarmak, kirleri ezmek ve bulaşık makinesinden dışarı taşımak için kimyasal bileşenlere sahip deterjanlar 
gereklidir. Çoğu ticari kalitede olan deterjanlar bu amaç için uygundur

Konsantre deterjan
Kimyasal bileşimlerine dayanarak, bulaşık makinası iki temel tipte ayrılabilir:
• Kostik bileşenlere sahip geleneksel, alkalin deterjanlar
• Doğal enzimlere sahip düşük alkalin konsantre deterjanlar
Konsantre deterjanlar ile birlikte "normal" yıkama programlarının kullanımı kirliliğini azaltır ve 
tabaklar için iyidir; bu yıkama programları, konsantre deterjanın enzimlerinin kir çözücü 
özelliklerine özel olarak uyarlanmıştır. Bu nedenle, konsantre deterjanlar kullanılan "normal" 
yıkama programları, aksi takdirde yalnızca "yoğun" programlar kullanılarak elde edilebilen aynı 
sonuçları elde edebilir.

Deterjan tabletleri
Farklı markaların deterjan tabletleri farklı hızlarda çözünür. Bu nedenle, bazı deterjanlar kısa 
programlar sırasında çözülüp tam temizleme gücünü geliştiremez. Bu nedenle, deterjan 
kalıntılarının tamamen çıkarılmasını sağlamak için deterjan tabletlerini kullanırken lütfen uzun 
programlar uygulayın.

Deterjan Haznesi
Yıkama Döngüsü Tablosunda verilen talimatları izleyerek, her bir yıkama döngüsünün 
başlamasından önce dağıtıcı tekrar doldurulmalıdır. Bulaşık makineleriniz, klasik bulaşık 
makinelerinden daha az deterjan ve parlatıcı kullanmaktadır. Genel olarak, normal bir yıkama yükü 
için yalnızca bir çorba kaşığı deterjana ihtiyaç duyulmaktadır. Ayrıca, daha ağır kirlenmiş öğeler 
daha fazla deterjana ihtiyaç duyar. Deterjanı daima bulaşık makinesini hemen çalıştırmadan önce 
koyun, aksi halde nem alabilir ve düzgün şekilde çözülmez.

İlk Kez Kullanım Öncesinde
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Kullanılacak deterjan miktarı

1. Eğer kapak kapalı ise: bırakma 
düğmesine basın.  Kapak yayları açık.

2. Deterjanı daima bulaşık makinesini 
hemen çalıştırmadan önce koyun. 
Bulaşık makinesi için sadece markalı 
deterjan kullanın.

1 2

UYARI: Bulaşık makinenizi kullanırken, aşağıdaki de içeren temel önlemleri izleyin:

Yalnızca bulaşık makinesi için özel yapılmış deterjan kullanın. Deterjan taze ve kuru tutun. Bulaşıkları 
yıkamaya hazır olana kadar toz deterjanı hazneye koymayın.

Deterjanı doldurun
Deterjan haznesini deterjan ile doldurun. İşaret, sağ 
tarafta gösterildiği gibi doz seviyesini gösterir:
1. İç kısmında dozlama seviyesi olan ana yıkama devri 

deterjanının bulunduğu yer.
2. Ön yıkama döngüsü deterjanı için yaklaşık 5g 

deterjanı bulaşık makinesine doğrudan ekleyin.

1

Lütfen üreticinin deterjan paketinde belirtildiği şekilde dozajlama ve saklama tavsiyelerini dikkate 
alınız.
Kapağı kapatın ve yerine oturana kadar bastırın.
Bulaşıklar çok kirli ise, ön yıkama deterjanı haznesine ilave bir doz daha deterjan koyun. Bu 
deterjan ön yıkama aşamasında yürürlüğe girecektir. 

Tek program için deterjan miktarı hakkında bilgiyi son sayfada bulabilirsiniz. Kirlilik seviyene 
ve suyun özel sertliğine göre farklılıkların mümkün olduğunu lütfen unutmayın. Lütfen 
üreticinin deterjan paketinde belirttiği tavsiyelerini dikkate alınız.
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Çoklu 1 Deterjan Tabletlerinin Kullanımı 
Genel Tavsiyeler
1. Bu ürünleri kullanmadan önce, şebekenşzdeki su sertliğinin bu ürünlerin deterjan üreticisinin 

talimatlarına (ürün ambalajı üzerinde) göre uyumlu olup olmadığını kontrol etmeniz gerekir;.

2. Bu ürünler kesinlikle deterjan üreticisinin talimatlarına göre kullanılmalıdır.

3. "Çoklu 1" ürünlerini ilk kez kullanırken sorunlarla karşılaşırsanız, lütfen deterjan üreticileri 
bakım hattına başvurun (telefon numarası ürün paketinin üzerinde verilmiştir). 
 Bu ürünler entegre ve kombine deterjanlı / durulama ve tuz işlevlerine sahip deterjanlardır. Bu 
ürünleri kullanmadan önce, şebekenşzdeki su sertliğinin bu ürünlerin deterjan üreticisinin 
talimatlarına (ürün ambalajı üzerinde) göre uyumlu olup olmadığını kontrol etmeniz gerekir;.

Özel Tavsiye
Kombine ürünleri kullanırken, parlatıcı ve tuz ışıkları artık kullanışlı değildir. Su sertliği için mümkün 
olan en düşük ayarı seçmek yararlı olabilir.

"Çoklu 1" fonksiyonunu seçmek için: 
1.  Güç düğmesine basın ve "Çoklu 1" göstergesi yanıp sönene kadar "Çoklu sekme" düğmesine 

basarak çoklu 1 yıkama döngüsünü seçin. 
2. Çoklu 1'li yıkama devresi, başlat / duraklat düğmesine basıldıktan sonra kullanılabilir ve "Çoklu 1"

 göstergesi yanar. 

"Çoklu 1" fonksiyonunu iptal etmek için:
"Çoklu 1" işlevini "Çoklu sekme" düğmesine basarak iptal etmek için veya "Bir programın iptali" 
için talimatları izleyin.
Standart deterjan sistemini kullanmaya karar verirseniz, şunları öneririz:
1. Tuz ve durulama bölümlerini doldurun.
2. Su sertlik ayarını olası en yüksek konuma getirin ve yük olmadan üç normal döngü de çalıştırın.

3. Bölgenizdeki koşullara göre su sertlik ayarını yeniden ayarlayın (daha fazla bilgi için kullanım kılavuzuna 
bakın).

Çoklu 1 yıkama devresei ek bir fonksiyondur, diğer programla (Yoğun, Eko ve Normal) 
kullanılmalıdır.

İlk Kez Kullanım Öncesinde
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Bulaşık makinesi raflarını doldurma
Bulaşık makinesinin en iyi performansı için, bu koyma yönergelerini uygulayın. 
Sepetlerin ve gümüş sepetlerin özellikleri ve görünümü modelinize göre değişiklik 
gösterebilir

Bulaşık makinesi raflarını doldurmadan önce ve sonra dikkat
Büyük miktarda kalan yiyecekleri kazıyın. Bulaşıkların akan suyun altında durulanmasına gerek yoktur. Nesneleri 
bulaşık makinesine aşağıdaki şekilde yerleştirin:
1. Fincan, bardaklar, tencere / tavalar vb. öğeler baş aşağı durmalıdır.
2. 
3. Güvenli bir şekilde istiflenmedlirler ve devrilmemelidirler.
4. Yıkama yapılırken sprey kollarının dönmesini engellememelidirler. 

Çok küçük ürünler bulaşık makinesinde yıkanmamalıdır, çünkü sepetlerden kolayca düşebilirler.

Tabakları Çıkarma
Üst sepetten alt sepete su damlamasını önlemek için önce alt sepeti boşaltmanızı ve sonra üst sepeti 
boşaltmanızı öneririz.

Üst sepeti doldurma 
Üst sepet bardak, kahve ve çay fincanı ve tabaklar, küçük kaseler ve sığ tava (daha kirli olmadığı sürece) gibi 
daha narin ve hafif yemek takımlarını tutacak şekilde tasarlanmıştır. Bulaşıkları su püskürtüldüğünde hareket 
etmeyecek şekilde yerleştirin.

Üst Sepet (13 yer ayar) 
Tip Öğe

KapA
BardakB

C Tava
D Servis kasesi
E Servis kasesi

Üst Sepet (14 yer ayar) 
Tip Öğe
A
B
C
D
E
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( DW60M5060BB/DW60M5060FS/DW60M5060FW )

( DW60M5040BB/DW60M5040FS/   
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Eğimli öğeler, eğimli olarak yerleştirilmelidir, böylece su akabilir. 

Kap
Bardak

Tava
Servis kasesi
Servis kasesi



Üst sepeti ayarlama 
Gerekirse, üst sepete veya alt sepete büyük kaplar koymak için daha fazla alan yaratmak üzere 
üst sepetin yüksekliği ayarlanabilir. Üst sepet yüksekliği raylara farklı yükseklikteki tekerlekler 
konularak ayarlanabilir. Rafın üzerine uzun öğeler, servis tabak çanakları, salata servisleri veya 
bıçakları püskürtme kollarının dönüşünü engellemeyecek şekilde yerleştirilmelidir Rafların 
kullanılması gerekli olmadığında geri katlanabilir veya çıkarılabilir.

Alt sepeti doldurma 
Aşağıda gösterildiği gibi alt sepete temizlenmesi en zor olan tencere, tava, kapak, servis tabakları ve kaseler 
gibi büyük eşyaları koymanızı öneririz.
Üst püskürtme kolunun dönüşünü engellemekten kaçınmak için sepetlerin yan tarafına porsiyon tabakları 
ve kapaklarının yerleştirilmesi tercih edilir.
Tencereler, servis tabakları vb. her zaman üstten aşağıya yerleştirilmelidir. Derin tencereler suyun dışarı 
akmasını sağlamak için eğimli konulmalıdır. 
Alt sepet özelliği daha büyük veya daha fazla tencere ve tavaların konulabilmesi için, sıra sıra katlanabilir.

Bulaşık makinesi raflarını doldurma
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Üst ve alt sepet katlanabilir raflar
Makinenizin alt sepetinde bulunan iki parçadan oluşan katlanabilir raflar, tencere, tava gibi büyük 
parçaları kolayca yerleştirmenize olanak sağlamak için tasarlanmıştır. İstenirse, her bir parça ayrı 
olarak katlanabilir veya hepsi katlanarak daha büyük alan elde edilebilir. Katlanabilir rafları yukarı 
kaldırarak veya katlayarak kullanabilirsiniz.
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Alt Sepet (14 yer ayar) 

( DW60M5060BB/DW60M5060FS     
 DW60M5060FW )

Tip Öğe
F

G

H

I

J

G

J

I

G H

F
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( DW60M5040BB/DW60M5040FS

DW60M5040FW/DW60M5030FS 
DW60M5030FW/DW60M5010FS 
DW60M5010FW )

Alt Sepet (13 yer ayar) 
Tip Öğe

F Servis kasesi

G Çorba kasesi

H Yemek tabağı

I Tatlı tabağı

J Oval tabak

H

G

G

J

I

I

I

F

Servis kasesi

Çorba kasesi

Yemek tabağı

Tatlı tabağı

Oval tabak



1 2 4 6 7 853
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Çatal bıçak sepeti ve çatal rafı 
Çatal bıçak, alt kısımdaki tutamaklı çatal bıçak sepetine yerleştirilmelidir: sepetin yan sepetleri varsa, kaşıklat tek 
başına uygun yuvalara konulmalıdır, özellikle uzun malzemeler üst sepetin önüne yatay konumda 
yerleştirilmelidir.

Kapı tarafı

Çatal rafı

Çatal bıçak sepeti (13 yer ayar) 
Tip Öğe
1 Çay kaşıkları

2 Tatlı kaşıkları

3 Çorba kaşıkları

6 Çatallar
( DW60M5040BB/DW60M5040FS/DW60M5040FW/DW60M5030FS 

    DW60M5030FW/DW60M5010FS/DW60M5010FW ) 

Bulaşık makinesi raflarını doldurma _29

Üst Sepet (13/14 yer ayar) 

Alt Sepet (13 yer ayar) 

Alt Sepet (14 yer ayar) 
( DW60M5060BB/DW60M5060FS
 DW60M5060FW )

( DW60M5040BB/DW60M5040FS  
DW60M5040FW/DW60M5030FS  
DW60M5030FW/DW60M5010FS  
DW60M5010FW ) 

2 1

1 2

1 2
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Sos kepçesi
Servis çatalı

Bıçaklar
Servis kaşıkları
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Aşağıdaki çatal bıçak/bulaşıklar bulaşık makinesinde yıkamak için,

Sınırlı şekilde uygundurUygun değildir
Ahşaplı çatal bıçak, çini veya inci kollu.
Isıya dayanıklı olmayan plastik parçalar, Sıcaklığa 
dayanıklı olmayan yapışkan parçaları olan daha eski 
çatal-bıçak takımı
Yapışık çatal bıçak takımları veya tabakları Kalaylı veya 
bakır öğeler
Kurşun kristal cam
Paslanmaya tabi tutulan çelik ürünler
Sentetik elyaftandan yapılmış ahşap plaka ürünler.

UYARI: Herhangi bir öğenin 
tabandan çıkmasına izin vermeyin

Bazı bardak türleri çok sayıda yıkamadan sonra 
donuklaşabilir.
Gümüş ve alüminyum parçalar yıkama sırasında 
renk değişikliği eğilimindedir.
Sırlı desenler makinede sık sık yıkanırsa solabilir.

30_ Bulaşık makinesi raflarını doldurma

Çatal Bıçak Tepsisi
Çatal bıçak tepsisini gösterildiği gibi düzenleyin. Çatal bıçak suyun serbestçe akmasını sağlayacak şekilde konulmalıdır.

( DW60M5060BB/DW60M5060FS/DW60M5060FW ) 

Çatal bıçak sepeti (14 yer ayar) 
Tip Öğe Tip Öğe

Çay kaşıkları

Tatlı kaşıkları

Çorba kaşıkları

Sos kepçesi

Servis çatalı

Çatallar

Bıçaklar

Servis kaşıkları
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Züccaciye ve diğer bardakların hasar görmesi 
Önerilen çözüm:Olası nedenler:

• Cam veya üretim süreci türü.
Deterjanın kimyasal bileşimi.

• Su sıcaklığı ve bulaşık makinesi
program süresi.

• Üretici tarafından bulaşık makinesinde 
yıkanmasına izin verilmeyen cam veya 
porselen tabakları kullanın.

• Tabaklar için tanımlanan hafif bir deterjan 
kullanın. Gerekirse, deterjan üreticilerinden 
daha fazla bilgi isteyin.

• Düşük sıcaklıklı bir program seçin.

• Hasar görmesini önlemek için, program sona 
erdikten sonra camları ve çatal bıçağı mümkün 
olduğunca çabuk bulaşık makinesinden çıkarın.

Yıkama sonunda 
Çalışma döngüsü sona erdiğinde, bulaşık makinesinin sesli uyarısı 6 kez çalar, sonra durur. “Güç” 
düğmesini kullanarak cihazı kapatın, su kaynağını kapatın ve bulaşık makinesinin kapağını açın. 
Bulaşık makinesini boşaltmadan önce tabaklar ve malzemelerin hala sıcak olmasından ve kırılmaya 
karşı daha hassas olduklarından dolayı birkaç dakika bekleyin. Ayrıca daha iyi kuruyacaklardır.
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Sigara külü, mum mumu, lake veya boya kiri olan maddeleri koymayın. Yeni tabaklar alırsanız lütfen 
bulaşık makinesine uygun olduğundan emin olun.

Lütfen bulaşık makinenize aşırı yükleme yapmayın. Sadece standart 9 adet tabak için yer bulunmaktadır. 
Bulaşık makinaları için uygun olmayan tabakları kullanmayın. Bu, iyi sonuçlar elde etmek ve makul enerji 
tüketimi için önemlidir.

Çatal bıçak ve tabakları koyma
Bulaşıkları yerleştirmeden önce, büyük: 
Artıkları kazıyın
Tencerelerde yanmış yiyeceklerin kalıntılarını yumuşatın.

Tabakları ve çatal bıçakları koyarken dikkat edin
Tabaklar ve çatal bıçak takımları püskürtme kollarının dönüşünü engellememelidir.
Kapları, bardakları, tava vb. boşluklu maddeleri, suyun kabın içinde veya derin bir tabanda 
toplanmaması için açıklığı aşağı gelecek şekilde yerleştirin.
Tabaklar ve çatal bıçak takımları birbirinin içine olmamalı veya birbirlerini örtmemelidir

Tabaklar ve çatal-bıçaklık parçaları birbirinin içine olmamalı veya birbirini örtmemelidir.

• Bardakların zarar görmesini önlemek için değmemesi gereklidir.

• Üst sepet bardaklar, kahve ve çay fincanları ve daha narin ve hafif yemek takımlarını 
tutacak şekilde tasarlanmıştır. 

DİKKAT
Dik pozisyonda yerleştirilen uzun ağızlı bıçaklar potansiyel tehlike oluşturur!
Oyma bıçakları gibi uzun ve / veya keskin çatal bıçak takımları üst sepete yatay olarak 
yerleştirilmelidir.

• Alt sepete temizlenmesi en zor olan büyük parçaları koyun. 
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Bir yıkama programını başlatma
Yıkama döngü tablosu （13 yer düzeni) 

Program Döngü tanımı Deterjan (g)
(Ön yıkama / Ana yıkama)

Çalışma süresi 
(Asgari)

Enerji 
(KWh) Su (L)

Yoğun

Ön Yıkama 40 °C

5/27.5 213 1.65 15.3
Ana Yıkama 60 °C

Durulama
Sıcak Durulama 65 °C

Kurulama

Yoğun + Hijyen

Ön Yıkama 40 °C

5/27.5 213 1.65 15.3
Ana Yıkama 60 °C

Durulama
Sıcak Durulama 70 °C

Kurutma

Yoğun + Yarı dolu

Ön Yıkama 40 °C

5/27.5 213 1.35 15.3
Ana Yıkama 60 °C

Durulama
Sıcak Durulama 65 °C

Kurutma

Yoğun + Durulama Ekle

Ön Yıkama 40 °C

5/27.5 251 1.85 18.0
Ana Yıkama 60 °C

Durulama
Sıcak Durulama 65 °C

Kurutma

Eko

Ön Yıkama

5/27.5 211 121.03

12

12

12.5

Ana Yıkama 45 °C
Durulama

Sıcak Durulama 63 °C

Kurutma

DW4000KM-00000A-00_TR(Basic)_160323.indd   32

( DW60M5040BB/DW60M5040FS /DW60M5040FW/DW60M5030FS/DW60M5030FW/DW60M5010FS/DW60M5010FW ) 

Ön Yıkama

5/27.5 216 1.10
Ana Yıkama 45 °C

Durulama
Sıcak Durulama 70 °C

Kurutm

Ön Yıkama

5/27.5 211 0.80
Ana Yıkama 45 °C

Durulama
Sıcak Durulama 63 °C

Kurutma

Eko + Durulama Ekle

Ön Yıkama

5/27.5 229 1.10 14.3
Ana Yıkama 45 °C

Durulama
Sıcak Durulama 63 °C

Kurutma

Eko + Hijyen

Eko + Yarı dolu

Normal
Ön Yıkama

5/20 158 1.0
Ana Yıkama 46 °C

Durulama
Sıcak Durulama 55 °C

Kurutma

(DW60M5040BB/DW60M5040FS)
(DW60M5040FW/DW60M5030FS)
(DW60M5030FW)
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Program Döngü tanımı Deterjan (g)
(Ön yıkama / Ana yıkama)

Çalışma süresi 
(Asgari)

Enerji 
(KWh) Su (L)

Ön Yıkama

5/20 164 1.20 12.5
Ana Yıkama 46 °C

Durulama
Sıcak Durulama 70 °C

Kurutma

Normal + Yarı dolu
Ön Yıkama

5/20 158 0.80 12.5
Ana Yıkama 46 °C

Durulama
Sıcak Durulama 55 °C

Kurutma

Normal + Durulama Ekle 

Ön Yıkama

5/20 175 1.15 15.2
Ana Yıkama 46 °C

Durulama
Sıcak Durulama 55 °C

Kurutma

Hassas
Ana Yıkama 46 °C

5/20 124 0.80 9.5
Durulama

Sıcak Durulama 55 °C
Kurutma

Hassas + Hijyen 

Ana Yıkama 46 °C

5/20 133 1.10 9.5
Durulama

Sıcak Durulama 70 °C
Kurutma

Hassas + Yarı dolu  

Ana Yıkama 46 °C

5/20 124 0.70 9.5
Durulama

Sıcak Durulama 55 °C
Kurutma

Hassas + Durulama Ekle 

Ana Yıkama 46 °C

5/20 139 1.0 12.2
Durulama

Sıcak Durulama 55 °C
Kurutma
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Hızlı + Hijyen

Ön Yıkama 50 °C

5/20 66 1.20 9.6
Ana Yıkama 50 °C
Sıcak Durulama 70 °C

Kurutma

Hızlı + Yarı dolu

Ön Yıkama 50 °C

5/20 60 0.90 9.6
Ana Yıkama 50 °C
Sıcak Durulama 60 °C

Kurutma

Hızlı + Durulama Ekle

Ön Yıkama 50 °C

5/20 73 1.15 12.3
Ana Yıkama 50 °C
Sıcak Durulama 60 °C

Kurutma

* EN 50242: EN50242 uyarınca karşılaştırılabilirlik testi için olan bilgiler aşağıdaki gibidir:

• Kapasite: 13 ayar
• Üst sepet konumu: Alt konum
• Durulama yardımcısı ayarı: 6

Hızlı

Ön Yıkama 50 °C

5/20 60 1.03 9.6
Ana Yıkama 50 °C
Sıcak Durulama 60 °C

Kurutma

Normal + Hijyen 
(DW60M5040BB/DW60M5040FS)
(DW60M5040FW/DW60M5030FS)
(DW60M5030FW)

(DW60M5040BB/DW60M5040FS)
(DW60M5040FW/DW60M5030FS)
(DW60M5030FW)

(DW60M5040BB/DW60M5040FS)
(DW60M5040FW)

(DW60M5040BB/DW60M5040FS)
(DW60M5040FW)

(DW60M5040BB/DW60M5040FS)
(DW60M5040FW)

(DW60M5040BB/DW60M5040FS)
(DW60M5040FW)

(DW60M5040BB/DW60M5040FS)
(DW60M5040FW/DW60M5030FS)
(DW60M5030FW)



Yıkama döngü tablosu （14 yer düzeni) 

Program Döngü tanımı Deterjan (g)
(Ön yıkama / Ana yıkama)

Çalışma süresi 
(Dk)

Enerji
(KWh) Su (L)

OTO

Ön Yıkama 40 °C

5/30 140-228 0.93-1.95 6.5-18
Ana Yıkama 40 °C-60 °C

Durulama
Sıcak Durulama 65 °C

Kurutma

Yoğun

Ön Yıkama 40 °C

5/30 213 1.68 15.3
Ana Yıkama 60 °C

Durulama
Sıcak Durulama 65 °C

Kurutma

Yoğun(bulanık)
Hassas + Hijyen

Ön Yıkama 40 °C

5/30 213 1.68 15.3
Ana Yıkama 60 °C

Durulama
Sıcak Durulama 70 °C

Kurutma

Yoğun + Yarı dolu

Ön Yıkama 40 °C

5/30 213 1.38 15.3
Ana Yıkama 60 °C

Durulama
Sıcak Durulama 65 °C

Kurutma

Yoğun + Durulama Ekle

Ön Yıkama 40 °C

5/30 251 1.88 18.0
Ana Yıkama 60 °C

Durulama
Sıcak Durulama 65 °C

( DW60M5060BB/DW60M5060FS  /DW60M5060FW ) 

34_ Bir yıkama programını başlatma
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Kurutma

Yıkama süresi, verilen suyun basıncına ve sıcaklığına bağlı olarak değişir.

Hızlı Yıkama, Hızlı, Ön Yıkama: Hızlı Yıkama, Hızlı, Ön Yıkama döngülerinin uzun bir süre devamlı 

kullanılması önerilmez. Bu su yumuşatma cihazı performansını azaltabilir.

Ön Yıkama

5/30 216 1.20
Ana Yıkama 45 °C

Durulama
Sıcak Durulama 70 °C

Kurutma

Eko + Hijyen

Eko

Ön Yıkama

5/30 211

12

121.06

Ana Yıkama 45 °C
Durulama

Sıcak Durulama 63 °C

Kurutma

5/30

5/30

145-238 1.03-2.05 6.5-18

140-228 1.52-1.95 9.2-18

OTO+ Hijyen

Ön Yıkama 40 °C
Ana Yıkama 40 °C-60 °C

Durulama
Sıcak Durulama 70 °C

Kurutma

OTO + Durulama Ekle

Ön Yıkama 40 °C
Ana Yıkama 40 °C-60 °C

Durulama
Sıcak Durulama 65 °C

Kurutma
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Ön Yıkama

5/30 12
Ana Yıkama 45 °C

Durulama
Sıcak Durulama 63 °C

Kurutma

Eko + Durulama Ekle

Ön Yıkama

5/30 229 1.20 14.3
Ana Yıkama 45 °C

Durulama
Sıcak Durulama 63 °C

Kurutma

Hassas

Ana Yıkama 46 °C

5/20 124 0.80 9.5
Durulama

Sıcak Durulama 55 °C
Kurutma

Hassas + Hijyen 

Ana Yıkama 46 °C

5/20 133 1.20 9.5
Durulama

Sıcak Durulama 70 °C
Kurutma

DW4000KM-00000A-00_TR(Basic)_160323.indd   35

Eko + Yarı dolu

12.2

Hızlı + Hijyen

Ön Yıkama 50 °C

5/20 66 1.20 9.6
Ana Yıkama 50 °C
Sıcak Durulama 70 °C

Kurutma

Hızlı

Ön Yıkama 50 °C

5/20 60 1.05 9.6
Ana Yıkama 50 °C
Sıcak Durulama 60 °C

Kurutma

Hassas + Yarı dolu 

Ana Yıkama 46 °C

5/20 124 0.70 9.5
Durulama

Sıcak Durulama 55 °C
Kurutma

Hassas + Durulama Ekle 

Ana Yıkama 46 °C

5/20 139 1.0
Durulama

Sıcak Durulama 55 °C
Kurutma

Hızlı + Yarı dolu

Ön Yıkama 50 °C

5/20 60 0.90 9.6
Ana Yıkama 50 °C
Sıcak Durulama 60 °C

Kurutma

Hızlı + Durulama Ekle

Ön Yıkama 50 °C

5/20 73 1.16 12.3
Ana Yıkama 50 °C
Sıcak Durulama 60 °C

Kurutma
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Program Döngü tanımı Deterjan (g)
(Ön yıkama / Ana yıkama)

Çalışma süresi 
(Dk)

Enerji
(KWh) Su (L)
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Program Döngü tanımı Deterjan (g)
(Ön yıkama / Ana yıkama)

Çalışma süresi 
(Asgari)

Enerji
(KWh) Su (L)

5/15

5/15

5/15

5/15

Hızlı Yıkama 
Ana Yıkama 40 °C

40 0.60 6.6
Sıcak Durulama 50 °C

Hızlı Yıkama + Hijyen
Ana Yıkama 40 °C

49 0.95 6.6
Sıcak Durulama 70 °C

Hızlı Yıkama + Yarı dolu 
Ana Yıkama 40 °C

40 0.50 6.6
Sıcak Durulama 50 °C

Hızlı Yıkama + Durulama Ekle 
Ana Yıkama 40 °C

53 0.78 9.3
Sıcak Durulama 50 °C

3.90.0112-Ön YıkamaÖn Yıkama

* EN 50242: EN50242 uyarınca karşılaştırılabilirlik testi için olan bilgiler aşağıdaki gibidir:

• Kapasite: 14 ayar
• Üst sepet konumu: Alt konum
• Durulama yardımcısı ayarı: 6
Yıkama süresi, verilen suyun basıncına ve sıcaklığına bağlı olarak değişir.

Hızlı Yıkama, Hızlı, Ön Yıkama: Hızlı Yıkama, Hızlı, Ön Yıkama döngülerinin uzun bir süre devamlı 
kullanılması önerilmez. Bu su yumuşatma cihazı performansını azaltabilir.

Bir yıkama programını başlatma
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Cihazı açma 
Bir yıkama döngüsünü başlatma
1. Alt ve üst sepet dışarı çekin, bulaşıkları doldurun ve onları geri itin.

Önce alt sepeti, sonra üst sepeti doldurmanız önerilir (önceki "Bulaşık makinesinin raflarının yerleştirilmesi" 
bölümüne bakın).

2. Deterjanı koyun ("Tuzu Yumuşatıcıya koyma" başlıklı bölüme bakın).
3. Fişi prize takın. Güç kaynağı 220-240 V AC 50 Hz, soketin özellikleri 10 A 250 VAC'dir. 50 Hz.

4. Su kaynağının tam basınca ayarlandığından emin olun. Kapağı kapatın, "Güç" düğmesine basın, istediğiniz 
"Yıkama döngüsünü" seçmek için "Program" düğmesine basın. ("Yıkama döngü tablosu" başlıklı bölüme 
bakın). Küçük bir kuvvetle kapağın düzgün şekilde kapatılmasını sağlayın. 

Kapı mükemmel bir şekilde kapatıldığında bir klik sesi duyulabilir.
Yıkama bittiğinde, "Güç" düğmesine basarak anahtarı kapatabilirsiniz. 
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Program değiştirme
Önerme:
1. Çalışmakta olan bir döngü yalnızca kısa bir süre çalışmışsa değiştirilebilir. Aksi takdirde, cihaz deterjanı 

serbest bırakılmış olabilir ve yıkama suyunu boşaltmış olabilir. Bu durumda, deterjan dağıtıcısı yeniden 
doldurulmalıdır ("Deterjanı Doldur" bölümüne bakın).

2. Programı iptal etmek ve tekrar açmak için "Güç" düğmesine veya "reset" düğmesine 3 saniye basın, 
programı istediğiniz döngü ayarına değiştirebilirsiniz (bkz. "Bir Yıkama devresinin başlatılması ...") veya 
"Reset" düğmesine basarken program düğmesine basın.

Yıkama yaperken kapıyı açarsanız, makine alarm çalarak uyarı verir ve durur , ekranda E1 görülür. Kapağı 
kapattığınızda, makine 10 saniye sonra çalışmaya devam edecektir.

Bu program ışıkları bulaşık makinesinin durumunu gösterir:
a) Program ışıklarından biri yanık--> döngü çalışıyor
b) Program ışıklarından biri yanıp sönüyor--> duraklatıldı

Tüm ışıklar parlamaya başlasaydı, bu makinelerin arızalı olduğunu gösterir, bir servis çağırmadan önce 
lütfen ana gücü ve su kaynağını kapatın. 

Unutulan bir bulaşık, deterjan kabı açılmadan önce eklenebilir
1. Yıkamayı durdurmak için kapağı biraz açın.
2. Püskürtme kollarının çalışması durduktan sonra kapağı tamamen açabilirsiniz.
3. Unutulmuş bulaşıkları ekleyin.
4. Kapağı kapatın, makine 10 saniye sonra çalışmaya devam edecektir.

UYARI: yıkarken kapıyı açmak için tehlikelidir, çünkü sıcak su yanmaya neden olabilir. 

Dijital ekran "---" görünür ve zil 6 kez çalacaktır, program sadece bu durumda sona ermiştir.

1.  "Güç" düğmesine basarak bulaşık makinesini kapatınız.
2. Su musluğunu kapat!

Dikkatli bir şekilde kapağı açın. Kapak açıldığında sıcak buhar çıkabilir!

• Sıcak tabaklar darbelere duyarlıdır. Bu nedenle, bulaşıklar cihazdan çıkarmadan önce 15 dakika kadar 
soğumasına izin verilmelidir.

• Bulaşık makinesinin kapağını açın, aralık bırakın ve bulaşıkları çıkarmadan önce birkaç dakika bekleyin. 
Bu şekilde daha serin olacak ve kurutma iyileştirilecektir.

Bulaşık makinesini boşaltma 
Bulaşık makinesinin içinin ıslak olması normaldir.
Önce alt sepeti, sonra üst sepeti boşaltın. Bu, üst sepetten alttaki tabakların üzerine su dökülmesini 
önleyecektir.
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Bulaşık koymayı unutma 

Bulaşık makinesini kapatın. 
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Bakım ve temizlik
Filtreleme sistemi
Filtre, büyük kalıntıların ve diğer artıkların pompanın içine girmesini önlemek için kullanılır. Kalıntı bazen 
filtreyi tıkayabilir.
Filtre sistemi bir kaba filtreden, bir düz (Ana filtre) ve bir mikro filtreden (ince filtre) oluşur.

1. İnce filtre: yiyecek ve artıklar alt püskürtme kolundaki özel bir jetle 
sıkıştıracaktır.

2. Kaba filtre: Drenajı tıkayabilecek olan kemik ve cam gibi büyük artıklar
kaba filtrede sıkışacaktır.
Bu filtreye takılan bir maddeyi çıkarmak için, bu filtrenin üstündeki 
bağlantıları hafifçe sıkın ve kaldırın.

3. Mikro filtre: Bu filtre, karter alanındaki toprak ve gıda kalıntılarını tutar 
ve bir döngü esnasında bulaşıkların üzerinde yeniden birikim yapmasını önler.
-      Her zaman kullanılmış olan bulaşık makinelerinde tıkanma 
        olmadığını kontrol edin.
-      Kaba filtrenin sökülmesiyle, filtre sistemini çıkartabilirsiniz.
        Gıda kalıntılarını temizleyin ve akan suyun altındaki filtreleri temizleyin.

1

2

3

Adım 1 kaba filtreyi karşıt yönde döndürünüz ve sonra kaldırın; 
Adım 2 Düz filtreyi kaldırın

Eğer adım 1'den adım 2'ye işlem yaparsanız, filtre sistemi çıkarılır; Adım 2'den adım 1'e doğru 
işlem yaparsanız, filtre sistemi geri takılır .

Filtre tertibatı 
En iyi performans ve sonuçlar için filtre düzeneği temizlenmelidir. Filtre, gıda parçacıklarını yıkama suyundan 
etkili bir şekilde çıkarır ve suyun döngü sırasında tekrar dolaşımını sağlar. Bu nedenle, her bir yıkama işleminden 
sonra yarı dairesel filtreyi ve haznesini suyun altında durulayarak, filtrede sıkışan büyük gıda parçacıklarının 
atılması iyi bir fikirdir. Filtre düzeneğini çıkarmak için, hazne tutamağını yukarı doğru çekin. Komple filtre 
tertibatının tamamı haftada bir temizlenmelidir. Kaba filtreyi ve mikro filtreyi temizlemek için bir temizleme 
fırçası kullanın. Ardından, filtre parçalarını yukarıdaki şekillerde gösterildiği gibi yeniden monte edin ve tüm 
düzeneği bulaşık makinesine yerleştirin, yerine oturtun ve aşağıya doğru bastırın. Bulaşık makinesi filtre olmadan 
asla kullanılmamalıdır. Filtrenin yanlış takılması cihazın performans seviyesini düşürebilir ve tabaklara ve mutfak 
gereçlerine zarar verebilir.

UYARI: Bulaşık makinesini hiçbir zaman filtresiz çalıştırmayın. Filtreleri temizlerken üzerlerine 
vurmayın. Aksi takdirde, filtreler çarpıtılabilir ve bulaşık makinesinin performansı düşebilir.
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Püskürtme kollarının temizlenmesi
Sert su kimyasallarının püskürtme uçlarını ve rulmanlarını tıkamaması için 
püskürtücüler düzenli olarak temizlenmelidir. Püskürtücü kollarını 
çıkartmak için, püskürtücü kolun üst kısmındaki somunu saat yönünde 
çevirerek rondelayı çıkarın ve kolu sökün. Kolları sabunlu ve ılık suda yıkayın 
ve jetleri temizlemek için yumuşak bir fırça kullanın. İyice duruladıktan 
sonra yerine takın.

Bulaşık makinesi bakımı
Kontrol panelini temizlemek için, Hafif nemli bir bez kullanın sonra iyice kurulayın.
Dışarı temizlemek için iyi bir cilalayıcı kullanın. Bulaşık makinesinin herhangi bir yerinde asla keskin nesneler, 
ovma pedleri veya sert temizleyiciler kullanmayın.

Donmaya karşı koruma
Bulaşık makineniz kışın ısıtılmamış bir yerde bırakılmışsa, teknik servise danışın: 
1. Bulaşık makinesindeki elektrik enerjisini kesin.
2. Su kaynağını kapatın ve su giriş borusunu su vanasından sökün.
3. Su giriş borusundan ve su vanasından suyu boşaltın. (Suyu koymak için bir kap kullanın)
4. Su giriş borusunu su vanasına tekrar bağlayın.
5. Haznedeki ve alttaki filtreyi çıkarın ve karterdeki suyu boşaltmak için bir sünger kullanın.

Kapağı temizleme 
Kapının kenarını temizlemek için sadece yumuşak, sıcak nemli bir bez kullanmanız gerekmektedir.. Kapak kilidine 
ve elektrikli parçaların içine su girmesini önlemek için herhangi bir sprey temizleyici kullanmayın.
Ayrıca, dış yüzeylerde aşındırıcı temizleyiciler veya ovma pedleri kullanmayın, çünkü yüzeyi çizecektirler. Bazı 
kağıt havlular da yüzeyi çizebilir veya iz bırakabilir.

UYARI: Kapı kilidini ve elektrikli bileşenlere zarar verebileceğinden, kapı panelini temizlemek için asla sprey 
temizleyicisi kullanmayın. Paslanmaz çelik yüzey üzerinde çizilme veya lekeler bırakma riski nedeniyle 
aşındırıcı madde veya kağıt havlu kullanılması yasaktır.
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Bulaşık makinenizi nasıl düzgün muhafaza edebilirsiniz 
• Her Yıkama İşleminden

Her Yıkama İşleminden Sonra cihazın su beslemesini kapatın ve kapağı hafif aralık bırakarak nem ve 
kokunun içerde hapsedilmesini engelleyin. 

• Fişi sökün 
Temizlikten veya bakım yapmadan önce, fişi prizden çekin. Riskleri çalıştırmayın.

• Çözücüler veya Aşındırıcı Temizleme Yapmayın
Bulaşık makinesinin dış yüzeyini ve lastik parçalarını temizlemek için çözücüler veya aşındırıcı temizleme 
ürünleri kullanmayın. Sadece bir bez ve ılık sabunlu su kullanın. İç yüzeyinden noktaları veya lekeleri 
çıkarmak için, su ve biraz beyaz sirke veya bulaşık makineleri için özel olarak yapılmış bir temizlik ürünü 
ile nemlendirilmiş bir bez kullanın.

• Tatile Gideceğiniz zaman
Tatile gideceğiniz zaman, bulaşık makinesini boşaltarak bir yıkama çalıştırmanız ve ardından fişi prizden 
çekmeniz, su kaynağını kapatmanız ve cihazın kapısını biraz açık bırakmanız önerilir. Bu, contaların daha uzun 
dayanmasına yardımcı olur ve cihazda kokular oluşmasını önler.

• Cihazı Taşıma
Cihazın hareket ettirilmesi gerekiyorsa, cihazı dikey konumda tutmaya çalışın. Kesinlikle gerekliyse, arkaya 
doğru yatırabilirsiniz.

• Contalar
Bulaşık makinesinde kokuların oluşmasına neden olan faktörlerden biri, contalarda sıkışıp kalan yiyeceklerdir. 
Nemli bir süngerle periyodik olarak temizlemek bunu önleyecektir.

Bakım ve temizlik
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Kurulum talimatı
UYARI: Elektrik Çarpma Tehlikesi!
Bulaşık makinesi kurmadan önce elektrik güç bağlantısını kesin. 
Yapmamak, ölüm veya elektrik çarpmasına neden olabilir.

DİKKAT: Boruların ve elektrikli ekipmanın montajı profesyoneller tarafından yapılmalıdır..

• Bu kullanma kılavuzunu ileride başvurmak üzere güvenli bir yerde saklayın. Cihaz satılırsa, verilirse veya 
taşınırsa, yeni sahibin içindeki tavsiyelerden yararlanabilmesi için lütfen el kitabının makine ile birlikte 
bulundurulmasını sağlayın.

• Lütfen bu kullanma kılavuzunu dikkatlice okuyunuz: cihazın güvenli kurulumu, kullanımı ve bakımı ile 
ilgili önemli bilgiler içermektedir.

• Cihazın herhangi bir zamanda taşınması gerekiyorsa, dik konumda tutun; Kesinlikle gerekliyse, arkası 
üstüne eğilebilir.

Konumlandırma ve düzleştirme 
1. Cihazı, tüm ambalajlarından çıkarın ve nakliye esnasında zarar görüp görmediğini kontrol edin. Zarar 

görmüşse, satıcınıza başvurun ve kurulum işlemlerine devam ettirmeyin.

2. Bulaşık makinesinin yanlarının veya arka panelinin bitişik dolaplarla veya duvarla temas edecek şekilde 
yerleştirildiğini kontrol edin. Bu cihaz ayrıca tek bir tezgahın altına gömülebilir (bkz. Montaj talimat 
sayfası).

3. Bulaşık makinesini düz ve sağlam bir zemin üzerine yerleştirin. Zeminin pürüzlü olması durumunda, 
cihazın ön ayakları yatay konuma gelene kadar ayarlanabilir (eğim açısı 2 dereceyi aşmamalıdır). Cihaz 
düzgün şekilde seviyelendirilirse, çalışma esnasında daha sabit olur ve hareket ya da titreşimlere ve 
seslere neden olma olasılığı daha azdır. 

Su ve elektrik kaynaklarını bağlama 

• Su ve elektrik kaynaklarına bağlantı yalnızca yetkili bir teknisyen tarafından yapılmalıdır.

• Bulaşık makinesi, su hortumlarının veya elektrik besleme kablosunun üstüne yerleştirilmemelidir. 

• Cihaz, yeni borular kullanarak su şebekesine bağlanmalıdır. Eski boruları kullanmayın.

Su giriş hortumu bağlantısı 
Soğuk su besleme hortumunu bir 3/4 (inç) dişli konektöre bağlayın 
ve sıkıca yerine sabitlendiğinden emin olun. Su boruları yeniyse ya 
da uzun süre kullanılmamışsa, suyun temiz ve pislikten arınmış 
olduğundan emin olunulmasını sağlayın. Eğer bu önlem alınmazsa, 
su girişi tıkanabilir ve cihazın hasar görme riski ortaya çıkar. 
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Su çıkış hortumu bağlantısı 
Makinenizin boşaltma hortumunu bükmeden tahliye 
borusuna takın.

Hortumun uzunluğu yeterli değilse, orijinal ile aynı malzemeden 
yapılmış bir uzatma için yetkili servise başvurun. Hortumun 
uzunluğunun, bir uzantma olduğunda bile 4meteri geçmemesi 
gerektiğini unutmayın.
Drenaj hortumu 4m'den daha uzunsa, bulaşıklar düzgün bir 
şekilde temizlenemez, yıkama işlemi sırasında suyun çıkmasını 
önlemek için hortumunuzun sıkıca tahliye borusuna sabitleyin. 
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Elektrik bağlantısı
Elektrik fişini prize takmadan önce, aşağıdakilerden emin olun:
• Soket topraklanmış ve güncel yönetmeliklere uygundur;
• Soket, cihazın maksimum yüküne dayanabilir; bu, kapının içinde bulunan bilgi plakasında 

belirtilmiştir (cihazın açıklamasına bakınız);
• Güç kaynağı voltajı, kapının iç tarafındaki bilgi plakasında belirtilen değerlere aralığında düşer;

• Soket cihazın fişi ile uyumludur. Durum böyle değilse, yetkili bir teknisyenden fişini 
değiştirmesini isteyin (bkz. Yardım); Uzatma kablolarını veya çoklu soketleri kullanmayın.

• Cihaz kurulduktan sonra, güç kaynağı kablosu ve elektrik prizine kolayca erişilebilir olmalıdır.

• Kablo bükülmemeli veya sıkıştırılmamalıdır.
• Eğer elektrik kablosu yıpranmış veya hasar görmüş ise tehlikeyi önlemek için üretici veya 

yetkili bir servisi tarafından derhal değiştirilmelidir. (Bkz: Yardım)
• Bu yönetmeliklere uyulmaması durumunda meydana gelen herhangi bir olaydan şirket 

sorumlu değildir.

Kurulum talimatı
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İlk yıkama döngüsü ile ilgili tavsiyeler
Cihaz kurulduktan sonra, ilk yıkama işleminden hemen önce tuz dağıtıcıyı tamamen doldurun ve 
yaklaşık 1.2 Kg tuz ekleyin (bkz. Parlatıcı ve rafine edilmiş tuz). Su taşabilir: Bu normaldir ve endişe 
edilmemelidir. Tuz doldurulduktan sonra DÜŞÜK TUZ göstergesinin ışığının birkaç tur boyunca 
yanıp sönmeye devam etmesi de normaldir.

Cihazı konumlandırma 
Cihazı istediğiniz yere konumlandırın. Arka kısımı ve yanı duvar, bitişik dolaplar boyunca dayanması 
gerekir. Bulaşık makinesinde düzgün yerleştirmeyi kolaylaştırmak için sağa veya sola yerleştirilebilen 
su besleme ve tahliye hortumları bulunur.

Cihaz seviyelendirme 
Cihaz yerleştirildikten sonra, bulaşık makinesinin yüksekliğini ayarlamak için ayağı ayarlayın (aşağı ya 
da yukarı çevirin). Her hangi bir durumda, cihaz 2'den fazla eğimli olmamalıdır.

Ayakların maksimum ayar yüksekliği 20 mm'dir.

Aşırı su hortumlardan nasıl boşaltılır 
Lavabo zeminden 1000 mm yüksekse, hortumlardaki fazla su doğrudan lavabonun içine boşaltılamaz. 
Fazla su lavabonun altına tutulan hortumlardan bir kaseye veya dışına uygun bir kaba boşaltılması 
gerekecektir.

Su çıkışı 
Su tahliye hortumu bağlantısı Su sızıntılarını önlemek için tahliye hortumu doğru şekilde 
takılmalıdır. Su giriş hortumunun bükülmediğinden veya sıkışmadığınden emin olun. 

Uzatma hortumu 
Boşaltma hortumu uzatmasına ihtiyacınız varsa, benzer bir boşaltma hortumunu kullanmaya dikkat 
edin. 4 metreden uzun olmamalıdır; Aksi halde bulaşık makinesinin temizleme etkisini azaltılabilir.

Sifon bağlantısı 
Atık bağlantısı, tabağın altından 50 cm (minimum) ile 100 cm (maksimum) arasında bir yükseklikte 
olmalıdır. Su boşaltma hortumu bir hortum klipsiyle sabitlenmelidir.
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Yerleşik Bulaşık makinesi 

UYARI: Elektrik Çarpması Tehlikesi!
Bulaşık makinesi kurmadan önce elektrik güç bağlantısını kesin. Yapmamak, ölüm veya elektrik 
çarpmasına neden olabilir.

DİKKAT: Boruların ve elektrikli ekipmanın montajı profesyoneller tarafından yapılmalıdır..

Adım 1. Kurulumdan önce 
• Bulaşık makinesinin yer gereksinimi Bulaşık makinasının arkası duvara bakmalıdır ve bulaşık makinesinin sağ 

veya sol tarafında kolaylıkla bağlanabilen giriş ve çıkış borusu bulunmaktadır.
• Kabini buhardan korumak için, gösterildiği şekilde kabinin altına koruyucu film takın.

• Kurulum Kabininin boyutları.

Kullanım Talimatı
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Adım 2. Ön dekoratif plakanın boyutu 

Adım 3. Dekoratif plakayı sabitleyin
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Adım 4. Kapı yayı gerilim ayarı 
Paneli bulaşık makinesine yerleştirdikten sonra, lütfen kapının aynı yerden kalıp kalmayacağını kontrol etmek 
ve dengeyi test etmek için kapıyı açın ve kapatın. Değilse, kapının dengesini ayarlamak için vidayı saat yönünde 
veya saatin ters yönünde döndürerek ayarlayın. Ya da ayarlandı.

Adım 5. Su giriş hortumu bağlantısı (soğuk su için) 
Paneli bulaşık makinesine yerleştirdikten sonra, lütfen kapının aynı yerden kalıp kalmayacağını kontrol etmek 
ve dengeyi test etmek için kapıyı açın ve kapatın. Değilse, kapının dengesini ayarlamak için vidayı saat yönünde 
veya saatin ters yönünde döndürerek ayarlayın. Ya da ayarlandı. 

Soğuk su besleme hortumunu bir 3/4 (inç) dişli konektöre bağlayın ve sıkıca 
yerine sabitlendiğinden emin olun.
Su boruları yeniyse ya da uzun süre kullanılmamışsa, suyun temiz ve pislikten 
arınmış olduğundan emin olunulmasını sağlayın, Eğer bu önlem alınmazsa, su 
girişi tıkanabilir ve cihazın hasar görme riski ortaya çıkar. 

Adım 5-1. Elektrik bağlantısı 
Soketin cihazın fişiyle uyumlu olduğundan emin olun, Soketin topraklama 
kablosu olması gerekir ve 250 V / 10 A dayanmalıdır, Aksi taktirde hasar veya 
kaza meydana gelebilir, diğer büyük elektrikli cihazlar bulaşık makinesi ile 
aynı soketi kullanamazlar.

Kullanım Talimatı 
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Adım 6. Su çıkış hortumu bağlantısı 
Hortumu, çapı 40 mm'den fazla olan tahliye hortumu içine veya lavaboya koyun, hem de çıkış borusunun düz 
olmasına ve borunun ucunun yüksekliğinin 1000 mm'den az olmasına dikkat edin.

Not: çıkış borusunun bağlantı sıkı olmalıdır.

Adım 7. Seviye ayarlama 
Bulaşık makinesi altında izin verilen eğim 2 derecedir. Bulaşık makinesinin düz olduğundan emin olmak için 
ayakları çevirerek yüksekliği ayarlayın.
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Adım 8. Süpürgelik levhası kurulumu 
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Referans boyut (Tamamen yerleşik)

Dekoratif plaka Dekora süpürgeliği yerleştirin

1 75 mm708 mm

2 85 mm698 mm

3 95 mm688 mm

4 105 mm678 mm

5 115 mm668 mm

6 125 mm658 mm

Not: Süpürgelik levhasının gerekli yüksekliği estetik ilkesine göre kapı sorunsuz kapanarak 
açılmalıdır, lütfen referans için önerilen grafiği kontrol edin.

Kurulum talimatı 
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Adım 9. Bulaşık makinesini sabitleme
1. Vidaları çevirerek bulaşık makinesini kabin ile sabitleyin.
2. Dört deliğin tapasını, çizim haritasındaki deliklere takın.

Bulaşık makinesinin sağ ve sol tarafında ve üstteki 4 delikte, kabin üzerine sabitlenmiş ahşap vidaları ST4 * 26 

kullanın. (Kendinden kılavuzlu vidalar eşleşir)

Bulaşık makinesini başlatma
1.Bulaşık makinesini çalıştırmadan önce şunlar kontrol edilmelidir: 
2.Bulaşık makinesi seviyesinde mi ve sabitlenmiş mi?
3.Giriş valfi açılmış mı?
4.Bağlantıları da kaçak var mı?
5.Kablolar sıkı şekilde bağlanmış mı? 
6.Güç açılmış mı?.
7.Giriş ve tahliye hortumları bağlanmış mı?
8.Tüm ambalaj malzemeleri ve baskılar bulaşık makinesinden alınmalıdır.

DİKKAT: Kurulumdan sonra, lütfen bu el kitabını baskı torbalarına koyun. Bu kullanım kitabının 
içeriği kullanıcıya çok yardımcı olur
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Sorun giderme ipuçları
Bilgi kodları

Bazı arızalar olduğunda, cihaz sizi uyarmak için bilgi kodları görüntüleyecektir.

Olası nedenlerAnlamlarıKodları

dC Kapak açık Bulaşık makinesi çalışırken kapak açık.

4C Su giriş Su giriş arızası

5C Su tahliyesi Su tahliyesi arızası

Sıcaklık sensör arızası

oC Taşma/sızıntı Taşma /Su sızıntısı meydana geldi

LC Su kaçağı Su kaçağı oluşur

HC Isıtma elemanı Anormal ısıtma

UYARı: Taşma meydana gelirse, servis çağırmadan önce ana su kaynağını kapatın. Tabanda aşırı 
doldurma veya küçük bir sızıntı nedeniyle su varsa, bulaşık makinesini yeniden başlatmadan önce su 
boşaltılmalıdır.
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( DW60M5060BB DW60M5060FS/W DW60M5040BB DW60M5040FS/W )

Bilgi kodları

Bazı arızalar olduğunda, cihaz sizi uyarmak için bilgi kodları görüntüleyecektir.

Olası nedenlerAnlamlarıKodları

LED1+LED2 yanıp sönen

LED1+LED20 yanıp sönen

LED2+LED20 yanıp sönen

LED25+LED18 yanıp sönen

LED25+LED19 yanıp sönen

LED1+LED2+LED18 yanıp sönen

LED1+LED2+LED19 yanıp sönen

( DW60M5030FS/W DW60M5010FS/W )

LED1 LED2

LED3 LED20 LED18

LED7 LED8 LED17

LED19 LED21 LED14LED25

Sıcaklık sensörü

Kapak açık

Su giriş

Su tahliyesi

Taşma/sızıntı

Su kaçağı

Isıtma elemanı

Sıcaklık sensörü

Bulaşık makinesi çalışırken kapak açık.

Su giriş arızası

Su tahliyesi arızası

Sıcaklık sensör arızası

Taşma /Su sızıntısı meydana geldi

Su kaçağı oluşur

Anormal ısıtma
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Servisi aramadan önce
Aşağıdaki sayfalardaki tabloları inceleme ile servis çağırmayı iptal edebilirsiniz. 

Ne YapmalıOlası NedenlerSorun
Bulaşık makinesi 
çalışmıyor

• Sigorta atmış veya devre 
kesici aktif.

• Sigortayı değiştirin veya devre kesiciyi 
sıfırlayın.
Bulaşık makinesiyle aynı devreyi paylaşan 

• Güç kaynağı açık değildir. • Bulaşık makinesinin açık olduğundan ve 
kapının güvenli bir şekilde kapalı olduğundan 
emin olun. Güç kablosunun duvar prizine 
düzgün şekilde takıldığından 

• Su basıncı düşük. • Su kaynağının düzgün bağlandığını ve suyun 
açık olduğunu kontrol edin.

Tahliye pompası 
durmuyor

• Taşma. • Sistem taşma tespit etmek için 
tasarlanmıştır. Ne zaman çalışırsa, 
sirkülasyon pompasını kapatır ve boşaltma 
pompasını açar.

Gürültü • Bazı duyulabilir sesler 
normaldir.

• Yumuşak yiyecek parçalama eyleminden ve 
deterjan kapının açılmasından 

• Sepetlerde öğeler 
sabitlenmemiş ya da küçük 
bir şey sepete düştü.

• Bulaşık makinesinde herşeyin güvende 
olmasını sağlayın.

• Motor titreşimi. • Bulaşık makinesi düzenli olarak kullanılmamış. 
Sık sık kullanmıyorsanız, her hafta doldurmayı 
ve pompalama işlemini unutmayın; bu, contanın 
nemli kalmasına yardımcı olur.

karterde köpük • Uygun olmayan deterjan • Köpürmeyi önlemek için özel bulaşık 
makinesi deterjanı kullanın. 

• Bu gerçekleşirse, bulaşık makinesini açın ve 
köpüklerin buharlaşmasına izin verin.

• Kartere 1 galon soğuk su ekleyin.
Bulaşık makinesini kapatın ve kilitleyin, ardından 
suyu boşaltmak için "çekme" yıkama döngüsünü 
başlatın. Gerekirse tekrarlayın.

• Dökülen deterjan. • Her zaman hemen dökülen 
deterjanı silin.

Lekeli karter • Renklendiricili deterjan 
kullanılmış.

• Deterjanın renklendiricili olmadığından 
emin olun.

Tabaklar ve sofra 
takımı temiz değil

• Uygun olmayan program • Daha yoğun bir yıkama programı seçin.
• Uygunsuz raf yerleştirme. • Deterjan dağıtıcısının ve püskürtme kollarının 

hareketinin büyük mutfak takımları tarafından 
engellenmediğinden emin olun.
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Ne YapmalıOlası NedenlerSorun
Bardak ve mutfak 
takımı üzerine 
lekeler ve film var

1. Son derece sert su.
2. Düşük giriş sıcaklığı.
3. Bulaşık makinesi aşırı 
yüklenmesi.
4. Uygunsuz yerleştirme.
5. Eski ya da nemli toz deterjan.
6. Durulama yardımcı haznesi 
boş.
7. Deterjan dozu yanlış.

Mutfak takımlarından lekeleri çıkarmak için:
1. Tüm metal eşyaları bulaşık 

makinesinden çıkarın.
2. Deterjan ilave etmeyiniz.
3. En uzun döngüyü seçin.
4. Bulaşık makinesini çalıştırın ve yaklaşık 18 ila 

22 dakika çalışmasına izin verin, daha sonra 
ana yıkamaya geçercektir.

5. Bulaşık makinesinin tabanına 2 bardak 
beyaz sirke dökmek için kapağını açın.

6. Kapağı kapatın ve bulaşık makinesinin 
döngüsünü tamamlamasını sağlayın. Sirke 
çalışmazsa: Sirke yerine 1/4 su bardağı (60 
ml) sitrik asit kristallerinin kullanılması ile 
yukarıdaki işlemleri tekrarlayın.

Cam takımlar üzerinde 
bulanıklık

• Yumuşak su ve çok fazla 
deterjan kombinasyonu.

• Suyunuz yumuşak ise daha az deterjan 
kullanın, camı yıkamak ve temizlemek için 
en kısa süreyi seçin.

İç yüzeylerde sarı 
veya kahverengi film

Elle lekeleri çıkarmak için ½ su bardağı 
çamaşır suyu ve 3 fincan ılık sulu bir 
çözelti kullanın.
UYARI: İç mekan temizlemeden 
önce ısıtma elemanlarının soğuması için bir 
devirden sonra 20 dakika beklemelisiniz; 
Bu talimatlara uyulmaması yanıklara neden 
olabilir.

• Sudaki demir birikintileri 
genel bir film oluşturabilir.

• Özel bir filtre için bir su yumuşatma şirketi 
çağırmanız gerekir.

İç yüzeyde beyaz film • Sert su mineralleri. • İç mekanı temizlemek için nemli bir süngerle 
bulaşık makinesi deterjanı kullanın ve lastik 
eldiven giyin. Köpürme veya köpüklenme 
tehlikesi için asla bulaşık makinesi 
deterjanından başka temizleyici kullanmayın.

Deterjan haznesi 
kapağı düzgün 
şekilde kapatılamıyor

• Deterjan kalıntısı tutmayı 
engelliyor.

• Tutucudan deterjanı temizleyin

Dağıtıcı haznesinde 
deterjan kalmış.

• Bulaşıklar deterjan 
haznesini bloke ediyor.

• Bulaşıkları düzgün şekilde yeniden koyun. 

Buhar • Normal olgu. • Kurutma ve su boşaltma sırasında kapak 
mandalı tarafından havalandırma deliğinden 
bir miktar buhar geliyor.

Tabaklarda siyah veya 
gri izler

• Alüminyum kaplar 
tabaklara sürtmüş.

• Bu işaretleri ortadan kaldırmak için hafif 
bir aşındırıcı temizleyici kullanın.

Karterde kalan su var • Bu normaldir. • Karter altındaki çıkış çevresinde bulunan az 
miktarda temiz su, su yalıtımını yağlamaya 
karşı korur.

Bulaşık makinesi 
sızıntı yapıyor

• Dağıtıcı aşırı dolu veya 
durulama yardımı 
dökülüyor.

• Parlatıcı dağıtıcıyı aşırı doldurmamaya dikkat 
edin.
Dökülmüş parlatıcı aşırı kullanmaya ve 
taşmasına neden olabilir.
Nemli bir bez ile silinerek temizleyin. 

• Bulaşık makinesi düz • Bulaşık makinesinin düz olduğundan emin 

Sorun giderme ipuçları 
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09  Ek

EK 
ÖZELLİKLER

Model
DW60M5060FS DW60M5060FW 
DW60M5040FS DW60M5040FW 
DW60M5030FS DW60M5030FW 
DW60M5010FS         DW60M5010FW

DW60M5060FS DW60M5060FW 
DW60M5040FS DW60M5040FW 
DW60M5030FS DW60M5030FW 
DW60M5010FS        DW60M5010FW

DW60M5040BB
DW60M5060BB

DW60M5060BB        DW60M5040BB

Tip Yerleşik Bulaşık makinesi Bağımsız Bulaşık makinesi

Güç 220-240 V / 
50 Hz AC sadece

220-240 V / 
50 Hz AC only

Su basıncı 0.04-1.0 Mpa 0.04-1.0 Mpa

Nominal güç kullanımı 1750-2000 W 1750-2000 W

Sıcak su bağlantısı Azami 60 °C Azami 60 °C

Kuru tip Yoğun kuru sistem Yoğun kuru sistem

Yıkama tipi Döner püskürtme başlığı Döner püskürtme başlığı

Boyutlar (mm)
(Genişlik x Derinlik 596 x 558 x 805 596 x 600 x 835

Yıkama kapasitesi

13 yer ayarı
(DW60M5040BB)

(DW60M5060BB)

14 yer ayarı

13 yer ayarı
(DW60M5010FS/DW60M5010FW/DW60M5030FS 

DW60M5030FW/DW60M5040FS/DW60M5040FW)  
14 yer ayarı

(DW60M5060FS/DW60M5060FW)

Ağırlık (Ambalajsız)

Ağırlık (Paketli)

Ürün Boyutu 
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1175

52

99

596
600

835

596

558

805

1150

52

99

44.5Kg
(DW60M5010FS/DW60M5010FW/DW60M5030FS
DW60M5030FW/DW60M5040FS/DW60M5040FW)

47Kg
(DW60M5060FS/DW60M5060FW)

37.5Kg
(DW60M5040BB)

40Kg
(DW60M5060BB)

50Kg
(DW60M5010FS/DW60M5010FW/DW60M5030FS
DW60M5030FW/DW60M5040FS/DW60M5040FW)

52.5Kg
(DW60M5060FS/DW60M5060FW)

43Kg
(DW60M5040BB)

44.5Kg
(DW60M5060BB)



Yerleşik

Altında yerleşik

Bağımsız Cihaz

54_ Ürün fişi

Ürün fişi 
REGÜLASYON (EU) No 1059/2010

Tedarikçi SAMSUNG SAMSUNG

Model adı DW60M5060BB

DW60M5060BB DW60M5040BB
DW60M5060FS
DW60M5060FW

DW60M5040FS
DW60M5040FW

DW60M5060FS
DW60M5060FW

DW60M5040BB
DW60M5040FS
DW60M5040FW

DW60M5030FS
DW60M5030FW

DW60M5010FS
DW60M5010FW

Nominal Kapasite (yer ayarı) 13 13 13

A++ A+ A+

Yıllık enerji tüketimi 
(AE c) (kWh/yıl)1) 295 295 295

1.03 1.03 1.03

0.49 0.40 0.40

0.9 0.49 0.49

Yıllık su tüketimi 
(AW c) (L/yıl)  2) 3360 3360 3920

A A A

Standart program 3) Eko Eko Eko

211 211 211

Bekleme modu süresi (T l) (dk) Sınırsız Sınırsız Sınırsız

Havadan akustik gürültü emisyonları 
(dBAa 1pW) 4846 48 52

Kurulum

14

A

299

1.06

0.49

0.9

3360

A

Eko

211

Sınırsız

Evet

-

-

Evet

-

-

-

Evet

Evet

-

Evet

Evet

DW60M5030FS
DW60M5030FW

-

Evet

Evet

DW60M5010FS
DW60M5010FW

-

Evet

Evet

1) Soğuk su doldurma ve düşük güç modlarının tüketimi ile 280 standart temizleme döngüsüne dayanıyor. 
Gerçek enerji tüketimi, cihazın kullanım şekline bağlı olacaktır. 

2) 280 standart temizleme döngüsüne dayanır. Gerçek su tüketimi, cihazın kullanım şekline bağlı olacaktır. 

3) 'Standart program', normal kirli mutfak takımlarının temizlenmesi için uygun olan standart 
temizlemedir ve enerji ve su tüketimi açısından en verimli programdır.

4) Yıkama süresi, verilen suyun basıncına ve sıcaklığına bağlı olarak değişir.
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SAMSUNSAMSUN

Tedarikçi

Model adı

SAMSUNG

Standart döngü enerji tüketimi (E t) (kWh)

Sola açık modda güç tüketimi, 
P l (W)

Standart döngü için program süresi 
(dak)

GG

SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG

  Enerji verimlilik sınıfı

Kapalı modda güç tüketimi, Po (W)

Kurutma etkinliği sınıfı, 
A (en verimli) ila G (en az verimli)
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Bulaşık makinesi için terminoloji
1.  Dolaşım Motoru

Bulaşık suyunun tabanında kalan suyunu emen ve iç su geçişleri yoluyla orta ve 
alt püskürtme uçlarına yüksek basınç uygulayarak suyu sağlayan bir motordur. 

2. Tahliye Pompası Bulaşık makinesi çalışırken oluşan kirli suyun bulaşık makinesinden 
boşaltılmasını yapan pompadır. 

3. Isıtıcı Isıtıcı, bulaşık makinesindeki su geçişlerinde bulunur. Yıkama verimliliğini 
artırmak için gelen suyu ısıtır. 

4. Akış Ölçer Besleme valfinin yanında bulunan hazne IC'nin darbelerini sayarak verilen su 
miktarını ölçer.

5. Dağıtıcı
Bulaşık makinesinin karterinin çıkış tarafında bulunur. Bulaşık makinesinin alt 
kısmına giden suyun akışını açar veya kapatır. 
(Bu modelde bu parça yoktur)

6. Dağıtıcı alet

Bulaşık makinesinde kullanılacak olan deterjan ve durulama yardımcılarının 
konulduğu yer.
Dağıtıcı alet, gerektiğinde bulaşık makinesinin içine otomatik olarak deterjan 
ve durulama yardımcı maddeleri tedarik eder.

7. Küvet komple Bulaşık makinesinin temel çerçevesini oluşturan paslanmaz çelikten 
olusan dahili kasa.

8. Karter komple
Bulaşık makinesinde suyun toplandığı yer. Enjekte edilen su dolaşımdan sonra 
burada toplanır.
Karter komple, dolaşım motoruna ve drenaj pompasına bağlıdır.

9. Ön Küvet komple Bulaşık makinesinin ön kapak parçasını oluşturan paslanmaz çelikten olusan 
dahili kasa.

10. Temel Komple Temel alt çerçeveyi oluşturan plastik bir parça.
11. Sepet Komple Tabakların yerleştirilebileceği üst ve alt raflar.

12. Üst/Orta/Alt Püskürtme 
Başlıkları

Yüksek basınçta verilen suyu, su geçidinden döndürüp enjekte ederek 
bulaşıkları yıkar.

13. Kasa Basınç Ayarlayıcı
Yıkama ve durulama çevrimlerinde yüksek sıcaklıkta genleşen iç hava 
basıncını ve dış hava basıncına bağlayarak hava basıncını ayarlayan bir pasaj.

14. Kapı Kilidi Anahtarı bulaşık makinesi döngüsü çalışırken kapağın açık ya da kapalı olup olmadığını 
tespit eder, açıksa çalışmayı geçici olarak durdurur. 
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غسالة الأطباق
  دليل المستخدم

  تخيل الإمكانات الھائلة
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  السلامة إرشادات 

وأعطه لأي مالك للجھاز في  ..المستقبل في للمراجعة به والاحتفاظ بعناية المستخدم دليل ھذا قراءة يرجى 

  المستقبل.

 الأطباق غسالة وتركيب والملامح والاجزاء السلامة إرشادات فيھا بما أبواب عدة على الدليل ھذا يحتوى

  .والخ وإصلاحھا الأخطاء واستكشاف

  ..صحيح بشكل وصيانتھا استخدامھا على ستساعدك الأطباق غسالة استخدام قبل بعناية الدليل قراءة إن

 اشعار دون تعديلات بإجراء المصنعة الشركة تقوم قد المنتج، وتحديث تطوير إستمرار لسياسة اتباعا

  .مسبق

  اتبع الاحتياطات الأساسية التي تشمل الآتي: :تحذير

 أو الحسية أو الجسدية القدرات انخفاض من يعانون الذين )الأطفال ذلك في بما( الأشخاص على يجب  .1

م مالم الجھاز، ھذا استخدام عدم المعرفة أو الخبرة إلى يفتقرون الذين أو العقلية  والتوجيه الإشراف لھم يُقدَّ

  .سلامتھم عن المسؤول الشخص قبل من باستخدامه الخاص

 من وكذلك الجھاز، ھذا باستخدام أكثر أو أعوام ٨ أعمارھم تبلغ الذين للأطفال يُسمح: أوروبا في للاستخدام  2.

 أن بشرط والمعرفة الخبرة إلى يفتقرون من أو العقلية أو الحسية أو البدنية القدرات انخفاض من يعانون

 الأخطار وفھم آمن بشكل الجھاز باستخدام بتعليمات دراية على يكونوا أن أو إشراف تحت استخدامھم يكون

 يقوم التي والصيانة التنظيف أعمال بإجراء الأطفال يقوم ألا يجب .بالجھاز الأطفال يعبث ألا يجب .المحيطة

  .إشراف دون المستخدم بھا

  ينبغي مراقبة الأطفال للتأكد من عدم عبثھم بالجھاز.  .3

في حالة تلف سلك التيار الكھربائي، يجب استبداله من قبل الشركة المصنّعة أو وكيل الصيانة التابع لھا أو أي   .4

  فنيين مؤھلين لتجنب التعرض لأي خطر.
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  إرشادات السلامة

  مجموعة الخراطيم الجديدة المرفقة مع الجھاز وعدم إعادة استخدام مجموعة الخراطيم القديمة.يجب استخدام   .5

  بالنسبة للأجھزة التي بھا فتحات تھوية في القاعدة، يجب ألا تسد أي سجادة موجودة ھذه الفتحات.  .6

  أعوام عن غسالة الأطباق. 3إبعد الأطفال الذين لا تتجاوز أعمارھم  :أوروبا في للاستخدام  .7

 تزويد عدم يجب مقصود، غير بشكل الحراري القاطع ضبط إعادة نتيجة مخاطر أي حدوث لتجنب :تنبيه  .8

 تشغيلھا وإيقاف تشغيلھا يتم كھربائية بدائرة توصيله أو المؤقت، مثل خارجي، ووصل فصل بجھاز الجھاز

  بانتظام

  ھذا الجھاز مصمم خصيصا للاستخدام في الاستخدامات المنزلية وما يشابھا مثل:  9.

  الأخرى العمل وبيئات والمكاتب المحلات في الموظفين مطابخ بھا مناطق  -

 المزارع بيوت  -

  الأخرى السكنية والبيئات والاستراحات الفنادق في العملاء خلال من  -

  .والإفطار المبيت توفر بيئات  -

  يجب عدم ترك الباب مفتوحا، فقد يتعثر به أحد.  .10

يجب وضع السكاكين والأدوات الأخرى ذات الأطراف الحادة في السلة بحيث تكون تلك أطرافھا  :تحذير  .11

  متجھة لأسفل أو وضعھا بشكل أفقي.

 المناسبة غير الأطباق تغسل لا .فقط قياسيا طبقا 14 أو 13ل مساحة ھناكالرجاء عدم إثقال غسالة الأطباق.   .12

  ..للطاقة معقول واستھلاك للجھاز جيد أداء لتحقيق مھم أمر وھذا .الأطباق لغسالة
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  متفجر الھيدروجين غاز

 المياه نظام استخدام عدم حالة في أكثر أو أسبوعين لمدة استخدامه يتم لم الذي الساخنة المياه نظام في الھيدروجين غاز انتاج يتم قد ،معينة ظروف ظل في  
   .دقائق لعدة المياه لتصريف الساخنة المياه صنابير جميع فتح فيجب ،المدة لھذه الساخنة

  الاستخدام السليم

  .لھا الأطباق رف أو الأطباق غسالة باب على تركن أو تجلس لا  •

. افتح الباب بعناية عندما تكون غسالة الأطباق مشغلة. ھناك .الصحيح الوضع في المسطحة اللوحات جميع تكون أن بعد الا الأطباق غسالة تشغيل يجوز لا  •
  خطر من تدفق المياه الى الخارج.

  ذلك قد يجعل غسالة الأطباق تنقلب وتتحطم.. لأن عليه تجلس أو المفتوح الباب على ثقيل شيء اي تضع لا  •

  :غسلھا تريد التي الادوات تحميل عند  •

  .الباب بختم الضرر تلحق لا بحيث وضعھا يجب  -

  .القطع اصابات خطر من الحد أجل من وذلك لأعلى متجھة مقابضھا تكون بحيث الحادة السكاكين وضع يجب  -

  .أفقي بشكل وضعھا أو لأسفل متجھة أطرافھا تلك تكون بحيث السلة في الحادة الأطراف ذات الأخرى والأدوات السكاكين وضع يجب :تحذير  •

  .الغسل دورة انتھاء بعد فارغ المنظف خزان أن من التأكد يجب  •

البلاستيكية التي لا تحمل العلامة، يجب . بالنسبة الى الأدوات "الأطباق غسالات في للغسل صالح" علامة تحمل كانت اذا الا البلاستيكية الأدوات تغسل لا  •
  مراجعة  توصيات الشركة المصنعة.

. لا تستخدم الصابون أو منظف الغسيل أو منظف الايدي أبدا في الأوتوماتيكية الأطباق لغسالات المصنَّعة الشطف ومساعد التنظيف مسحوق إلا تستخدم لا  •
  غسالة الأطباق.

  مم من فصل الاتصال على الاقل في جميع الاقطاب. 3ن الاسلاك الثابتة التي لھا يجب فصل وسائل التوصيل الأخرى م  •

  .الأطباق غسالة داخل المسحوق من رواسب تتبقى قد ،الأطباق لغسالة المفتوح الباب عن الأطفال وابعد الشطف ومساعد التنظيف مسحوق عن الأطفال ابعد  •

  .بالجھاز عبثھم عدم من للتأكد الأطفال مراقبة ينبغي  •

  .اشراف بدون الجھاز ھذا باستخدام العجزة الاشخاص أو الصغار للاطفال يسمح لا  •

. قد تكون خطيرة جدا في حالة بلعھا أو استنشاقھا. فيجب تجنب ملامسة الجلد والعينين بھا وابعاد الاطفال عن غسالة .قوية قلوية الأطباق غسالة منظفات إن  •
  مفتوحة.الأطباق عندما يكون بابھا 

  .أحد به يتعثر فقد ،مفتوحا الباب ترك عدم يجب  •

•  I خطر لأي التعرض لتجنب مؤھلين فنيين أي أو لھا التابع الصيانة وكيل أو المصنّعة الشركة قبل من استبداله يجب ،الكھربائي التيار سلك تلف حالة في.  

  .صحيح بشكل والتغليف التعبئة مواد من التخلص يرجى  •

  .لھا المصممة الاغراض في الأطباق غسالة إستخدام يجب  •

  .مفرط بشكل الكھربي التيار سلك طي أو ثني عدم على احرص ،التركيب عملية اثناء  •

  .الجھاز ضوابط تعبث لا  •

  .القديمة الخراطيم مجموعة استخدام إعادة وعدم الجھاز مع المرفقة الجديدة الخراطيم مجموعة استخدام يجب  •
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السلامة إرشادات
  التخلص من الأجھزة القديمة

  يجب التخلص من مواد التعبئة والتغليف بشكل صحيح.

  إن جميع مواد التعبئة والتغليف قابلة لاعادة التدوير.

  على الاجزاء البلاستيكية:يتم وضع الاختصارات الدولية القياسية

PE  

PS  

POM 

PP  

ABS 

   التغليف ورقة مادة مثل ايثيلين بولي

  الحشو مادة مثل البوليسترين

  البلاستيك من لقطات مثل

  الملح تعبئة جھاز مثل بروبيلين البولي 

  التحكم لوحة مثل الستايرين البيوتاديين أكريلونيتريل

  قد تكون مواد التعبئة والتغليف خطيرة للأطفال! :تحذير

إغلاق جھاز وجعل الكھربائي التيار سلك قطع يجب كما. التدوير لإعادة الجمع مركز خلال من  والجھاز والتغليف التعبئة مواد من التخلص الرجاء

  .للاستعمال صالح غير الباب

  فيجب التخلص منھا في جمع النفايات الورقية لاعادة التدوير.تم تصنيع ورق التعبئة والتغليف من ورق معادة التصنيع،

  إن من شأن التخلصمن جھازك القديمة بالطريقة الملائمة أن يُساعد على منع العقبات السلبية المحتملة على البيئة وصحة الإنسان.

  .النفايات التخلصمن بخدمة أو له تتبع لذيا المدينة مكتب الاتصال يرجى، القديم جھازك إزالة عن التفصيلية المعلومات من للمزيد

 

  WEEE تعليمات حول علامة
 سليمبشكلالمنتجھذامنالتخلص

  )والإلكترونية الكھربائية الأجھزة مخلفات (

  )للمخلفاتمنفصلةتجميعأنظمةبھاالتيالدولفييُطبق(

 ألا يجب الرأس وسماعة الشاحن ل:مث، الكھربائية وملحقاته المنتج أن إلى تشير المكتوبة المواد أو الملحقات أو المنتج على الموجودة العلامة

 .الافتراضي عمرھا انتھاء عند الأخرى المنزلية المخلفات مع منھا التخلص يتم

 من الأخرى الأنواع عن العناصر ھذه عزل الرجاء ،االمخلفات من للتخلص نتيجة المحتملة للأضرار الإنسان صحة أو البيئة تعرض لمنع.

 .دائم بشكل المواد موارد استخدام إعادة على للتشجيع بعناية تدويرھا إعادة ثم ،المخلفات

 لھا التابعين المختصة المحلية الحكومية الجھة أو المنتج منه اشتروا الذي التجزئة ببائع بالاتصال بالمنازل المنتج مستخدمو يقوم أن وينبغي

  .بيئيا آمن بشكل العناصر ھذه تدوير إعادة وكيفية مكان حول معلومات على للحصول

دين ومراجعة شروط عقد الشراء. ويجب ألا يتم خلط ھذا المنتج وملحقاته الإلكترونية مع  ينبغي على مستخدمي الشركات الاتصال بالمورِّ

  المخلفات التجارية الأخرى عند التخلص منه.

 وإصدار الكيميائية المواد وتقييم تسجيل التزام مثل ،Samsung شركة بمنتجات الخاصة التنظيمية والالتزامات البيئية الالتزامات حول المعلومات من لمزيد

  :الإلكتروني الموقع زيارة برجاء ،لھا التراخيص

  الإرشادات بھذه والاحتفاظ بعناية السلامة ارشادات واتباع قراءة
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التشغيل إرشادات

DW60M5060BB

DW60M5040BB

  اضغط ھذا الزر لتشغيل غسالة الأطباق: تضيء الشاشة.  /ايقافتشغيل

  . برنامج لاختيار الزر ھذا اضغط برنامج  دورة

  الرف العلوي

  .العلوي الرف فوھة سوى تنشيط يتم لا ،العلويالرفتحديد عند
  ولن تعمل الفوھة السفلية.

  استخدم ھذه الميزة لغسل حمولة صغيرة من الأطباق أو الأكواب الموضوعة في الرف العلوي.
لن تقوم غسالة الأطباق بغسل الأشياء  .العلوي الرف فوھة سوى تنشيط يتم لا ،العلوي الرف تحديد عند

  الموجودة في الرف السفلي.
  .الكھرباء من المستھلك والقدر الدورة وقت من كل تقليل على العلوي الرف تحديد يعمل

  الرف السفلي

  لن تعمل الفوھة العلوية. .السفلي الرف فوھة سوى تنشيط يتم لا ،السفليالرفتحديد عند
  استخدم ھذه الميزة لغسل حمولة صغيرة من الأطباق أو الأكواب الموضوعة في الرف السفلي.

لن تقوم غسالة الأطباق  .السفلي الرف في إلا وغيرھا والأكواب الأدوات تضع لا ،السفلي الرف تحديد عند
  بغسل الأدوات الموجودة في الرف العلوي.

  .الكھرباء من المستھلك والقدر الدورة وقت من كل تقليل على السفلي الرف تحديد يعمل

  النظافة
خلال عملية الشطف  .الأطباق لغسالة الممكنه النظافة من درجة اعلى على للحصول التنظيفزر ھذا اضغط

والحفاظ على ھذه درجة الحرارة لعدة دقائق. يمكن استخدام ھذه الوظيفة مع  C° 70النھائي، يتم التسخين الى 
  جميع برامج الغسيل باستثناء الغسل المسبق.

  اضافة شطف
يمكنك ،الغسيل برنامج تشغيل بعد شطف اضافة تريد اذا .شطف إضافة وظيفة لتشغيل  شطفإضافة
  يمكن استخدام ھذه الوظيفة مع جميع برامج الغسيل باستثناء الغسل المسبق. ..الوظيفة ھذه استخدام

  التبويب المتعدد
 Multi in قرص أي الشطف ومساعد الملف الى يحتاج الذي Multi in 1 خيار لاختيار   المتعدد التبويب

  يمكن استخدام ھذا الخيار مع برنامج آخر ( مكثف واقتصادي وعادي ). .1

  التحكمتأمين 
 الأطباق غسالة تشغيل للأطفال يمكن فلا ،التحكم لوحة على الأزرار بقفل لك يسمح التحكمتأمينخيار ان

  .التحكم لوحة على الأزرار على الضغط خلال من قصد بدون

71_التشغيل إرشادات

ت 02
 التشغيل إرشادا

1

2

3

4

5

6

7

8

3 4 5 10 116 8 971 2



DW4000KM-00000A-00_AR (Basic)_160323  72    2016-03-231:14:27 
 

  المؤشر

يعني لزوم إعادة ملء مساعد الشطف أو اذا أضاء مؤشر إعادة ملء مساعد الشطف أو مؤشر إعادة ملء الملح، فذلك 
  الملح.

  الملح ملء إعادة مؤشر 

  .الملح ملء اعادة ولزوم الأطباق غسالة في الملح نقص يعني فذلك ،الملح ملء اعادة مؤشر أضاء اذا  • 

   الشطف مساعد ملء إعادة مؤشر 

 إعادة ولزوم الأطباق غسالة في الشطف مساعد نقص يعني فذلك ،الشطف مساعد ملء إعادة مؤشر أضاء اذا  • 
  .الشطف مساعد ملء

  التحكم تأمين مؤشر 

 لوحة على الأزرار استخدام تستطيع ولا الأطباق غسالة قفل تم أن يعني فذلك ،التحكم تأمين مؤشر أضاء اذا   •
  .التحكم

  تأجيل البدء
النقرة الواحدة على ھذا الزر .ساعة 24 حتى التشغيل تأجيل يمكنكاضغط ھذا الزر لاعداد وقت تأجيل دورة الغسل. 

  لتأجيل دورة الغسل لساعة واحدة.

 ثوان ) 3شغيل إعادة ضبط ( 

 لبدء الزر ھذا على اضغطفي حالة التشغيل، اغلق باب غسالة الأطباق وحدد دورة الغسيل والخيارات المرغوبة. 
  .الغسيل دورة
  .وعناية ببطء الغسالة باب تفتح ان وتضمن الزر ھذا على اضغط ،التشغيل قيد الأطباق غسالة ايقاف تريد عندما
بعد اعادة الضبط، تعود  .ثوان 3 لمدة الزر على الاستمرار مع الضغط خلال من الأطباق غسالة ضبط إعادة يمكنك

  غسالة الأطباق الى حالتھا الاصلية باستثناء اعداد استھلاك الملح لمنقى المياه.

 .) شطف واضافة والنظافة تحميل ونصف البدء وتأجيل Multi in 1 (الخيارات تحديد يمكنك ،دورة بدء قبل•

72_التشغيل إرشادات
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التشغيل إرشادات
  شاشة عرض

DW60M5060FS/DW60M5060FW/DW60M5040FS/DW60M5040FW  

  .التوالي على برنامج كل تحديد يتم ،البرنامج زر على الضغط عند  البرامج أيقونات

OTO. 
(DW60M5060FS)  

 (DW60M5060FW)  

 والمقالي القدور مثل المتسخة للأدوات وفقا الاستشعار أجھزة بمساعدة غسيل برنامج أفضل تحديد يتم
  .المائدة وأدوات

 عادي
 (DW60M5040FS) 

(DW60M5040FW)  

لغسل الأدوات عادية الاتساخ مثل القدور والاطباق والاكواب والمقالي خفيفة الاتساخ. الدورة اليومية 
  القياسية

  .والمياه الطاقة استھلاك تقليل مع ،الاتساخ متوسطة يوميا المستخدمة الأدوات لغسل  اقتصادي

  .والأوعية الأواني ذلك في بما ،الاتساخ شديدة الأدوات لغسل   مكثف

غسيل سريع
(DW60M5060FS)

(DW60M5060FW)  
  لغسل الأدوات قليلة الاتساخ بدورة قصيرة المدة.

  الأدوات سھلة الكسر قليلة الاتساخ.  رقيق

  .المدة قصيرة بدورة الاتساخ عادية يوميا المستخدمة  سريع

  الغسيل المسبق
(DW60M5060FS)  

(DW60M5060FW)  

 تشغيل قبل الجافة الأطباق نقع أو طويلة لفترة تخزينھا تم التي الأطباق على الأوساخ لازالة البارد الشطف
  .آخر برنامج

73_ التشغيل إرشادات  
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  .المعني الخيار وظيفة تحديد يتم ،الخيارات أيقونات على الضغط عند  أيقونات الخيارات

 

  اضافة شطف

)

DW60M5060FS)  
(DW60M5060FW)  

..الوظيفة ھذه استخدام يمكنك ،الغسيل برنامج تشغيل بعد شطف اضافة تريد اذا .شطف إضافة وظيفة لتحديد
  يمكن استخدام ھذه الوظيفة مع جميع برامج الغسيل باستثناء الغسل المسبق.

  النظافة
خلال عملية الشطف ..الأطباق لغسالة الممكنه النظافة من درجة اعلى على للحصول التنظيفزر اضغط 

والحفاظ على ھذه درجة الحرارة لعدة دقائق. يمكن استخدام ھذه الوظيفة C° 70النھائي، يتم التسخين الى 
  مع جميع برامج الغسيل باستثناء الغسل المسبق.

 التبويب المتعدد ( تأمين التحكم )

يمكن .Multi in 1 قرص أي الشطف ومساعد الملف الى يحتاج الذي Multi in 1 خيار لاختيار
استخدام ھذا الخيار مع برنامج آخر ( مكثف واقتصادي وعادي ). ان الخيار الآخر لھذا الزر يسمح لك بقفل
الأزرار على لوحة التحكم، فلا يمكن للأطفال تشغيل غسالة الأطباق بدون قصد من خلال الضغط على

  الأزرار على لوحة التحكم.
  .التحكم لوحة على الازرار قفل وفتح لقفل ثوان 3 لمدة  التحكم تأمين  زر على الاستمرار مع اضغط

  .الخ أو الملح ملء اعادة يلزم أو البدء تأجيل وظيفة تحديد تم أن الى يشير ذلك ،مؤشر يضيء عندما  المؤشرات

  اعادة ملء الملح.اذا أضاء مؤشر اعادة ملء الملح، فذلك يعني نقص الملح في غسالة الأطباق ولزوم   مؤشر إعادة ملء الملح

  مؤشر إعادة ملء مساعد الشطف
اذا أضاء مؤشر إعادة ملء مساعد الشطف، فذلك يعني نقص مساعد الشطف في غسالة الأطباق ولزوم إعادة

  ملء مساعد الشطف.

  مؤشر تأمين التحكم
استخدام الأزرار على لوحةاذا أضاء مؤشر تأمين التحكم، فذلك يعني أن تم قفل غسالة الأطباق ولا تستطيع 

  التحكم.

  اذا أضاء مؤشر تأجيل البدء، فذلك يعني أن تم تأجيل عملية الغسل لعدة الساعات التي تقوم باعدادھا.  مؤشر تأجيل البدء

74_التشغيل ارشادات
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DW60M5030FS/DW60M5030FW/DW60M5010FS/DW60M5010FW  

  .التوالي على برنامج كل تحديد يتم ،البرنامج زر على الضغط عند    البرامج أيقونات

  (DW60M5030FS)عادي
(DW60M5030FW)  

لغسل الأدوات عادية الاتساخ مثل القدور والاطباق والاكواب والمقالي خفيفة الاتساخ. الدورة اليومية 
  القياسية

  .والمياه الطاقة استھلاك تقليل مع ،الاتساخ متوسطة يوميا المستخدمة الأدوات لغسل  اقتصادي

  .والأوعية الأواني ذلك في بما ،الاتساخ شديدة الأدوات لغسل   مكثف

  .المدة قصيرة بدورة الاتساخ عادية يوميا المستخدمة  سريع

  .المعني الخيار وظيفة تحديد يتم ،الخيارات أيقونات على الضغط عند    الخيارات أيقونات

  النظافة
خلال عملية الشطف  ..الأطباق لغسالة الممكنه النظافة من درجة اعلى على للحصول  التنظيفزراضغط

والحفاظ على ھذه درجة الحرارة لعدة دقائق. يمكن استخدام ھذه الوظيفة  C° 70النھائي، يتم التسخين الى 
  مع جميع برامج الغسيل باستثناء الغسل المسبق.

 التبويب المتعدد ( تأمين التحكم )

 .Multi in 1. tablet قرص أي الشطف ومساعد الملف الى يحتاج الذي Multi in 1خيار لاختيار
يمكن استخدام ھذا الخيار مع برنامج آخر ( مكثف واقتصادي وعادي ). ان الخيار الآخر لھذا الزر يسمح 
لك بقفل الأزرار على لوحة التحكم، فلا يمكن للأطفال تشغيل غسالة الأطباق بدون قصد من خلال الضغط 

  على الأزرار على لوحة التحكم.
 ;.التحكم لوحة على الازرار قفل وفتح لقفل ثوان 3 دةلم Multi in 1 زر على الاستمرار مع اضغط 

  المؤشرات
 الملح ملء اعادة يلزم أو البدء تأجيل وظيفة تحديد تم أن الى يشير ذلك ،مؤشر يضيء عندما  المؤشرات

  .الخ أو

  .الملح ملء اعادة ولزوم الأطباق غسالة في الملح نقص يعني فذلك ،الملح ملء اعادة مؤشر أضاء اذا  مؤشر إعادة ملء الملح

  مؤشر إعادة ملء مساعد الشطف
ولزوم الأطباق غسالة في الشطف مساعد نقص يعني فذلك ،الشطف مساعد ملء إعادة مؤشر أضاء اذا

  .الشطف مساعد ملء إعادة

  مؤشر تأمين التحكم
على الأزرار استخدام تستطيع ولا الأطباق غسالة قفل تم أن يعني فذلك ،التحكم تأمين مؤشر أضاء اذا

  .التحكم لوحة

  75_التشغيل إرشادات

ت 02
 التشغيل إرشادا
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DW60M5060BB  

DW60M5040BB  

  .التوالي على برنامج كل تحديد يتم ،البرنامج زر على الضغط عند  أيقونات الخيارات

OTO.
 (DW60M5060BB)  

 والمقالي القدور  مثل المتسخة للأدوات وفقا الاستشعار أجھزة بمساعدة غسيل برنامج أفضل تحديد يتم
  .المائدة وأدوات

عادي
 (DW60M5040BB)  

لغسل الأدوات عادية الاتساخ مثل القدور والاطباق والاكواب والمقالي خفيفة الاتساخ. الدورة اليومية 
  القياسية

  .والمياه الطاقة استھلاك تقليل مع الاتساخ، متوسطة يوميا المستخدمة الأدوات لغسل  اقتصادي

  .والأوعية الأواني ذلك في بما الاتساخ، شديدة الأدوات لغسل  مكثف

غسيل سريع
(DW60M5060BB)

  لغسل الأدوات قليلة الاتساخ بدورة قصيرة المدة.

  الأدوات سھلة الكسر قليلة الاتساخ.  رقيق

  .المدة قصيرة بدورة الاتساخ عادية يوميا المستخدمة الأدوات لغسل  سريع

  الغسيل المسبق
(DW60M5060BB)  

 تشغيل قبل الجافة الأطباق نقع أو طويلة لفترة تخزينھا تم التي الأطباق على الأوساخ لازالة البارد الشطف
  .آخر برنامج

  الخطأ ورموز " التشغيل تأجيل" وساعات المتبقية والدقائق الساعات عرض  

  76التشغيل_إرشادات 
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77_إرشادات التشغيل 

  .المعني الخيار وظيفة تحديد يتم الخيارات، أيقونات على الضغط عند    الخيارات أيقونات

  اضافة شطف
)(DW60M5060BB  

 .الوظيفة ھذه استخدام يمكنك الغسيل، برنامج تشغيل بعد شطف اضافة تريد اذا .شطف إضافة وظيفة لتحديد
  يمكن استخدام ھذه الوظيفة مع جميع برامج الغسيل باستثناء الغسل المسبق.

  النظافة
خلال عملية الشطف  .الأطباق لغسالة الممكنه النظافة من درجة اعلى على للحصول الزر ھذا اضغط

والحفاظ على ھذه درجة الحرارة لعدة دقائق. يمكن استخدام ھذه الوظيفة  C° 70النھائي، يتم التسخين الى 
  مع جميع برامج الغسيل باستثناء الغسل المسبق.

 التبويب المتعدد ( تأمين التحكم )

يمكن .Multi in 1  قرص أي الشطف ومساعد الملف الى يحتاج الذي Multi in 1 خيار لاختيار
استخدام ھذا الخيار مع برنامج آخر ( مكثف واقتصادي وعادي ). ان الخيار الآخر لھذا الزر يسمح لك بقفل
الأزرار على لوحة التحكم، فلا يمكن للأطفال تشغيل غسالة الأطباق بدون قصد من خلال الضغط على 

 قفل وفتح لقفل ثوان 3 ةلمد Multi in 1 زر على الاستمرار مع الأزرار على لوحة التحكم. اضغط
  .التحكم لوحة على الازرار

  .الخ أو الملح ملء اعادة يلزم أو البدء تأجيل وظيفة تحديد تم أن الى يشير ذلك مؤشر، يضيء عندما  المؤشرات

  .الملح ملء اعادة ولزوم الأطباق غسالة في الملح نقص يعني فذلك الملح، ملء اعادة مؤشر أضاء اذا  مؤشر إعادة ملء الملح

  مؤشر إعادة ملء مساعد الشطف
ولزوم الأطباق غسالة في الشطف مساعد نقص يعني فذلك الشطف، مساعد ملء إعادة مؤشر أضاء اذا

  .الشطف مساعد ملء إعادة

  مؤشر تأمين التحكم
على الأزرار استخدام تستطيع ولا الأطباق غسالة قفل تم أن يعني فذلك التحكم، تأمين مؤشر أضاء اذا

  .التحكم لوحة

  .باعدادھا تقوم التي الساعات لعدة الغسل عملية تأجيل تم أن يعني فذلك البدء، تأجيل مؤشر أضاء اذا  مؤشر تأجيل البدء

ت 02
 التشغيل إرشادا

3
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التشغيل إرشادات
  ملامح غسالة الأطباق

  المشھد الأمامي والخلفي

  الرف العلوي

  الرش أذرع

  الرف السفلي

  منقي المياه

  المرشحات

  موزّع المسحوق

  موزع مساعد الشطف

  سلة لأدوات المائدة

  رف الشوكات

 )مائدة طقم (13 بذاتھا قائمة الأطباق غسالة

DW60M5040FS/DW60M5040FW/DW60M5030FS/DW60M5030FW 
DW60M5010FS/DW60M5010FW  

  الرف العلوي

  الرش أذرعة

  الرف السفلي

  منقي المياه

  المرشحات

  موزّع المسحوق

  موزع مساعد الشطف

  سلة لأدوات المائدة

  رف الشوكات

)مائدة طقم ( 13  المدمجة الأطباق غسالة

DW60M5040BB

78إرشادات التشغيل_
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التشغيل إرشادات
  ملامح غسالة الأطباق

  المشھد الأمامي والخلفي

  الرف العلوي

  الرش أذرع

  الرف السفلي

  منقي المياه

  المرشحات

  موزّع المسحوق

  موزع مساعد الشطف

  دعامة الأكواب

  درج أدوات المائدة

  )مائدة طقم(14  بذاتھا قائمة الأطباق غسالة

DW60M5060FS/DW60M5060FW  

  الرف العلوي

  الرش أذرع

  الرف السفلي

  منقي المياه

  المرشحات

  موزّع المسحوق

  موزع مساعد الشطف

  دعامة الأكواب

  درج أدوات المائدة

 )مائدة طقم (14  بذاتھا قائمة الأطباق غسالة

DW60M5060BB 

  79_ التشغيل إرشادات

1

2

3

4

5

6

7

8

9

1

2

3

4

5

6

7

8

9

1

2

3

7
4

9

8

5
6

1

2

3

7
4

9

8

5
6



DW4000KM-00000A-00_AR (Basic)_160323  80    2016-03-231:14:27 
 

الأولى للمرة المنتج استخدام قبل
  قبل استخدام المنتج للمرة الأولى:

A المياه منقي اعداد  

B الأطباق غسالة بملح المنقي ملء 

C الشطف مساعد موزع ملء  

D منظفات تعبئة  

  اعداد منقي المياه

 قد يكون لھا تأثير ضار أو سلبي على أداء الجھاز. تم تصميم منقي المياه لإزالة المعادن والأملاح من المياه التي

د من المعلومات حول كلما يرتفع محتوى المعادن والأملاح في المياه، ترتفع درجة عسر المياه. يجب ضبط منقي المياه وفقا لمستوى عسر المياه في منطقتك لمزي
  نطقتك.مستوى عسر المياه في منطقتك، اتصل بشركة المياه المحلية التابعة لم

  عدادالا

  .H7الى   H0تم تقيسم كمية الملح المضافة من 

  ، فلا تحتاج الى اضافة الملح.H0اذا تم اعداد مستوى عسر المياه  

  يجب معرفة قيمة عسر المياه في منطقتك. إن شركة المياه المحلية ستساعدك في ھذا الأمر.  .1

  المياه.راجع الجدول أدناه للتعرف على إعداد مستوى عسر   .2

  اغلق الباب.  .3

  اضغط على مفتاح التشغيل.  .4

دة اضغط باستمرار على زر "تأجيل" ثم اضغط على زر "برنامج" ( لغسالة الأطباق قائمة بذاتھا ) أو زر "بدء" ( لغسالة الأطباق المدمجة) لم  .5
  )H4ع . على الشاشة الرقمية. ( يكون اعداد المصنHثوان. يرن الجرس مرة واحدة وتومض  5

  مخطط ضبط عسر المياه

 (DW60M5060FS/DW60M5060FW/DW60M5060BB/DW60M5040FS/DW60M5040FW/DW60M5040BB)  

  لتغيير الاعداد:

  اضغط على زر "تأجيل".  .1

  .H0، تعود شاشة العرض الى عرض H7كل مرة تضغط فيھا على الزر، تزداد القيمة المعينة بمستوى واحد. وبعد القيمة المعينة 

  تم حفظ الاعداد المختار حاليا. ."بدء " أو "برنامج" زر على اضغط  .2

  لمزيد من المعلومات حول مستوى عسر المياه في منطقتك، اتصل بشركة المياه المحلية التابعة لمنطقتك.

 جدول مستوى عسر المياه

 عسر الماء
  القيمة المعينة  مللي مول/لتر

°Clark  النطاق 
  H0  1.1~0  يسر  8~0

  H1  1.4~1.2  يسر9~10 
  H2  1.8~1.5  متوسطة 11~12 
  H3  2.1~1.9  متوسطة13~15 
  H4  2.9~2.2  متوسطة16~20 
  H5  3.7~3.0  عسر 21~26 
  H6  5.4~3.8  عسر27~38 
  H7  8.9~5.5  عسر~39  62 

80قبل استخدام المنتج للمرة الأولى_   
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الأولى للمرة المنتج استخدام قبل
   (DW60M5030FS/DW60M5030FW/ DW60M5010FS/DW60M5010FW) المياه عسر ضبط مخطط

  مخطط ضبط عسر المياه

 LED شاشة ستعرض الوقت)، نفس في ( .ثوان 5 لمدة بدء وزر برنامج زر على باستمرار اضغط الاستعداد، وضع في الأطباق غسالة تكون عندما  .1
.الزر حرر ثم واحدة، مرة الجرس يرن بينما المياه لعسر القياسي الاعداد

  بصورة متكررة. H7إلى  H0يمكن تعيين قيمة من  .الجرس صوت مع بالتزامن "1" بمقدار المعينة القيمة تزداد تأجيل، زر على فيھا تضغط مرة كل  2.

  :المياه لعسر المعينة القيمة مؤشر على للتعرف أدناه الجدول راجع

 عسر الماء
  القيمة المعينة  مللي مول/لتر

المؤشر
°Clark  النطاق 

 يضيء  يضيء  يضيء  H0  1.1~0  يسر  8~0
 يومض  يضيء  يضيء  H1  1.4~1.2  يسر  910~

 يضيء  يومض  يضيء  H2  1.8~1.5  متوسطة  1112~
 يومض  يومض  يضيء  H3  2.1~1.9  متوسطة  1315~
 يضيء  يضيء  يومض  H4  2.9~2.2  متوسطة  1620~
 يومض  يضيء  يومض  H5  3.7~3.0  عسر  2126~

 يضيء  يومض  يومض  H6  5.4- 3.8  عسر  38~27
 يومض  يومض  يومض  H7  8.9~5.5  عسر  3962~

عد اعداد مستوى عسر المياه، اضغط على زر بدء، سيتم حفظ الاعداد المختار حاليا وستعمل غسالة الأطباق وفقا لھذا الاعداد.ب

  ملء المنقي بملح غسالة الأطباق

  استخدم الملح االمخصص لغسالة الأطباق فقط.

  .القسم ھذا قفز فيمكن المياه، بمنقي الاطباق غسالة من طرازك تزويد يتم لم اذا 

  منقي المياه

  يختلف عسر المياه من مكان لاخر. اذا تم استخدام الماء العسر في غسالة الأطباق، فسيتم تشكيل الرواسب على  الأطباق والأواني.

  الجھاز مجھز بمنقي المياه الخاص الذي يستخدم الأملاح المخصصة لإزالة الزيزفون والمعادن من المياه.إن ھذا 

  يقع خزان الملح اسفل الرف السفلي وينبغي ملء الخزان على النحو التالي:

لا تقدم  .المياه منقي تلف إلى ذلك يؤدي قد .امالطع ملح وخاصة الملح من آخر نوع أي تستخدم استخدم الملح المخصص لغسالة الأطباق فقط. لا تحذير:  
  الشركة المصنعة اي ضمانات ولا تتحمل اي مسؤولية عن الاضرار الناتجة عن استخدام ملح غير صالح.

  يُرجى دوما ملء خزان الملح قبل تشغيل أحد برامج الغسل.

  .التآكل الى يؤدي مما الزمن من فترة أي في الجھاز داخل المالحة المياه أو الملح من حبات بقاء لتجنب وذلك

  بعد دورة الغسيل الأولى، ينطفئ ضوء لوحة التحكم.

  .الملح خزان من الغطاء فك ثم السفلي، الرف بازالة قم  .1

  81قبل استخدام المنتج للمرة الأولى _ 

ى للمرة المنتج استخدام قبل 03
 الأول

1 2



DW4000KM-00000A-00_AR (Basic)_160323  82    2016-03-231:14:27 
 

 .) مل 500 حوالي ( حجمه ثلثي بمقدار بالمياه الملح خزان املأ الأولي، للمرة الملح خزان ملء عند  2.

.عاديا أمرا ذلك ويعد الخارج، الى الماء من قليلة كمية تتدفق قد .الأطباق غسالة ملح من كغ 2 وأضف الفتحة الى ) مرفق ( الانبوب نھاية ضع  3.

  .تماما غلقه يتم حتى الملح خزان غطاء بتدوير قم  4.

  أيام بعد ملء الخزان بالملح. 6-2الملح خلال عادة ما ينطفئ مؤشر نقص   5.

   الملح خزان ملء اعادة فيجب التحكم، لوحة على الملح نقص مؤشر إضاءة حالة في.

.كامل بشكل الملح ذوب قبل المؤشر ينطفئ لا قد كافي، بشكل الملح خزان ملء من رغم على

 قد التي الدورات حسب الأطباق غسالة بملح المنقي ملء الى تحتاج متى معرفة فيمكنك  )، الطرز لبعض التحكم( لوحة على الملح نقص مؤشر ھناك يكن لم اذا
.) التالي المخطط انظر ( بھا الأطباق غسالة قامت

   لذوبھا نقع برنامج تشغيل فيمكن الملح، قرص استخدام حالة في.  

  ملء موزع مساعد الشطف

  الشطف مساعد وظيفة

.وشريط بقعة بقاء دون الأدوات وتجفيف الشامل الشطف ضمان أجل من وذلك الاخيرة، الشطف عملية خلال الشطف مساعد اضافة يتم  

.فقط الأطباق لغسالة المخصص الشطف مساعد استخدام :تحذير 
 .( سائل ومنظف الأطباق لغسالة التنظيف مسحوق مثل ) أخرى بمواد الشطف مساعد موزع بملء تقم لا
  .الجھاز تلف الى ذلك يؤدي قد

  متى تقم باعادة ملء موزع مساعد الشطف
 بجانب يقع الذي "D " البصري المؤشر لون خلال من الشطف مساعد كمية مراجعة فيمكنك التحكم، لوحة على الشطف مساعد نقص مؤشر ھناك يكن لم اذا

 .الغطاء
 .مظلما كله المؤشر فسيكون ممتلئا، الشطف مساعد خزان كان اذا
 .المظلمة النقطة حجم يتناقص الشطف، مساعد كمية انخفاض مع
  .أبدا الخزان حجم 1/4 من أقل الشطف مساعد كمية تجعل لا

 الشطف، مساعد كمية انخفاض مع

  .أدناه موضح ھو كما الشطف، مساعد مستوى لمؤشر المظلمة النقطة حجم يتغير

  الكامل 

   الكامل 3/4

الكامل 1/2 

  .الشطف مساعد ملء اعادة يجب :  الكامل 1/4

  موزع مساعد الشطف

  .الغطاء ) وارفع (يسار "فتح " سھم باتجاه الغطاء ادر الموزع، لفتح  .1

  .الزائد الملء تجنب على الحرص يجب الشطف، بمساعد الشطف مساعد خزان املأ  2.

 .) (يمين"غلق " سھم باتجاه بتدويره الغطاء أغلق  3.

82للمرة الأولى_قبل استخدام المنتج 
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 الأولى للمرة المنتج استخدام قبل
تم تصميم غسالة الأطباق لاستخدامھا مع مساعد  .الأطباق على قطرات تشكيل من المياه لمنع الأخيرة الشطف عملية خلال الشطف مساعد استخدام يتم

  الشطف السائل فقط. يقع موزع مساعد الشطف داخل الباب وبجانب موزع المنظفات.

 الشطف مساعد خزان سعة تبلغ .تماما أسودا الشطف مساعد مستوى مؤشر يكون حتى الموزع في الشطف مساعد واضف الغطاء افتح الموزع، لملء
  .مل 130 حوالي

امسح  أي تسرب بقطعة قماش مبللة. لا تنسى اعادة  لا تملأ الخزان فوق مؤشر المستوى الكلي، قد يفيض مساعد الشطف الزائد أثناء دورة الغسل.
  اغلاق الغطاء قبل اغلاق باب غسالة الأطباق.

  قم بتنظيف مساعد الشطف المتسرب أثناء عملية الملء بقماش ماصة، ذلك من أجل تجنب وجود الرغوة الزائدة خلال دورة الغسل التالية. :تحذير  

  ضبط موزع مساعد الشطف

  الشطف المضافة خلال عملية الشطف. اضبط كمية مساعد

). كلما يزداد رقم المستوى، تزداد كمية مساعد الشطف 6-1يمكنك تحديد أحد مستوى من المستويات ( 
   .5المضافة. يكون الاعداد الافتراضي للمصنع 

  .الأطباق غسالة تجفيف أداء تحسين على الشطف مساعد يعمل  

  وظيفة منظف

الكيميائية ضرورية لإزالة الأوساخ وسحقھا ونقلھا الى خارج غسالة الأطباق. تعتبر معظم المنظفات ذات الجودة التجارية مناسبة لھذا  تعد المنظفات مع مكوناتھا
  الغرض.

  المنظفات المركزة

  تنقسم المنظفات المركزة الى نوعين رئيسيين وفقا للتركيب الكيميائي لھا:

  الكاوية مكونات مع التقليدية القلوية المنظفات  •

  الطبيعية الإنزيمات مع القلوية منخفضة المركزة المنظفات  •

 تامة مطابقة الغسيل برامج ھذه تطابق .للأطباق جيدا ذلك يعد كما التلوث من يقلل المركزة المنظفات مع بالتزامن "عادي" الغسيل برامج إستخدام إن
  .المركزة المنظفات في للإنزيمات الاوساخ ازالة خصائص مع

."مكثف" برامج باستخدام الا تحقيقه يمكن لا الذي الأداء نفس تحقق أن فيھا المركزة المنظفات استخدام تم التي "عادي " الغسيل لبرامج يمكن لذلك،

  أقراص المنظفات

أقوى قدرة التنظيف لھا خلال إن أقراص المنظفات من الماركات المختلفة تذوب بسرعات مختلفة، لذلك لا يمكن لبعض المنظفات أن تذيب وتحقق 
  كل كامل.برامج الغسيل القصيرة.  فيرجى استخدام برامج الغسيل الطويلة عند إستخدام أقراص المنظفات، ذلك من أجل ضمان ازالة بقايا المنظفات بش

    موزع المنظفات

 من أقل كمية الى تحتاج الأطباق غسالة ھذه إن .الغسيل رةدو جدول في الواردة للتعليمات وفقا غسل دورة كل بدء قبل الموزع ملء اعادة يجب      
كما أن الأدوات شديدة  .العادي الغسيل لتحميل المنظفات من واحدة ملعقة الى تحتاح ما عادة .التقليدية الأطباق غسالات من الشطف ومساعد المنظفات

بانھا بشكل الاتساخ تحتاج الى مزيد من المنظفات. دائما تقوم باضافة المنظفات فقط قبل بدء دورة غسيل، والا قد يؤدي الى ترطيب المنظفات وعدم ذو
  صحيح.

83_ استخدام المنتج للمرة الأولى قبل
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  المستخدمة المنظفات كمية

التحرير فيتم فتح  زر على اضغط :مغلوقا الغطاء كان اذا  1.
  الغطاء.

دائما تقوم باضافة المنظفات فقط قبل بدء دورة غسيل. يجب   .2
استخدام المنظفات ذات العلامات التجارية المخصصة لغسالة 

  الأطباق فقط.

  عند استخدام غسالة الأطباق، اتبع الاحتياطات الأساسية بما في ذلك ما يلي: :تحذير  
لى استخدام المنظفات المصنعة المخصصة لغسالة الأطباق. تضمن أن تبقي المنظفات طازجة وجافة. لا تضع مسحوق المنظفات في الموزع حتى كنت عيجب 

  الاستعداد لغسل الأطباق.

  تعبئة المنظفات

 :اليمين على موضح ھو كما الجرعات، مستويات الى الوسم املأ الموزع بالمنظفات. يشير
وضع العلامة لكمية المنظفات المستخدمة لدورة الغسيل الرئيسية التي لديھا مستوى الجرعات في الداخل.تم   1.
بالنسبة الى كمية المنظفات المستخدمة لدورة الغسيل المسبق، قم باضافتھا في غسالة الأطباق مباشرا بمقدار   .2

  غرام. 5حوالي 

 الموضحة على عبوة المنظفات حول الجرعات وطريقة التخزين.يرجى مراعاة توصيات الشركة المصنعة 

  اغلق الغطاء واضغط عليه حتى يتم غلقه تماما.

.المسبق الغسيل منظفات خزان في المنظفات من اضافية صغيرة كمية اضف الاتساخ، شديدة أدوات لديك كان إذا

علما بأنه قد توجد الاختلافات بسبب مدى  .الأخيرة الصفحة في واحد غسيل لبرنامج المستخدمة المنظفات كمية حول المعلومات على العثور يمكنك  
 .التخزين وطريقة الجرعات حول المنظفات عبوة على الموضحة المصنعة الشركة توصيات مراعاة الاتساخ ومستوى عسر المياه. يرجى

  84قبل استخدام المنتج للمرة الأولى_
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 الأولى للمرة المنتج استخدام قبل
  Multi in 1إستخدام أقراص المنظفات 

  نصائح عامة

.1
 ( المصنعة الشركة لتعليمات وفقا المنتجات ھذه مع يتوافق منطقتك في المياه عسر أن من التأكد عليك يجب المنتجات ھذه استخدام قبل

المنظفات). عبوة على الموضحة

  استخدام ھذه المنتجات وفقا لتعليمات الشركة المصنعة بشكل صارم. يجب2.

اذا  واجھت مشاكل عند استخدام منتجات 3    .Multi in 1 ،اذا  واجھت مشاكل عند استخدام منتجات   للمرة الأوليMulti in 1  للمرة
ان ھذه المنتجات ھي منظفات ذات وظائف متكاملة  .) نتجاتالم عبوة على الھاتف رقم يوجد ( المصنعة بالشركة الاتصال فيرجى الأولي،

تجمع بين المنظفات ومساعد الشطف والملح. قبل استخدام ھذه المنتجات يجب عليك التأكد من أن عسر المياه في منطقتك يتوافق مع ھذه 
  المنتجات وفقا لتعليمات الشركة المصنعة ( الموضحة على عبوة المنظفات).

  نصائح خاصة

  .المياه لعسر الادنى الاعداد تحديد الافضل استخدام ھذه المنتجات، لا يمكن استخدام مؤشر مساعد الشطف ومؤشر الملح. من عند

:"Multi in 1" وظيفة لتحديد

   .Multi in 1" لتحديد دورة غسيل Multi in 1" حتى يومض مؤشر "Multi tabاضغط زر التشغيل واضغط باستمرار على زر " 1.

  ".Multi in 1، بينما يضيء مؤشر "Multi in 1اضغط على زر بدء / ايقاف لبدء دورة غسيل   2.

  ":Multi in 1لغاء وظيفة "لا

 ."Multi in 1" وظيفة لالغاء "التشغيل قيد البرنامج الغاء" حول التعليمات اتبع أو "التبويب المتعدد" زر على اضغط

  المنظفات القياسي، وننصحك بما يلي:إذا كنت ترغب في التحول إلى استخدام نظام 

  اعادة ملء الملح ومساعد الشطف.  1.

  تبديل اعداد عسر المياه الى المستوى الأعلي واجراء ثلاث دورات غسيل عادية بدون التحميل.  .2

  المستخدم ).اعادة ضبط اعداد عسر المياه وفقا للشروط في منطقتك ( لمزيد من المعلومات يرجى الرجوع إلى دليل   .3

.وعادي) واقتصادي مكثف ( آخر برنامج مع استخدامھا يجب اضافية، وظيفة ھي  Multi in 1 غسيل دورة ان  

  85_ قبل استخدام المنتج للمرة الأولى
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الأطباق غسالة رفوف تحميل
.الأطباق غسالة من لطرازك تزويدھا تم عنما المائدة أدوات ورفوف الرفوف ملامح تختلف قد .الأطباق لغسالة أداء أفضل على للحصول التحميل ارشادات اتبع  

  الأطباق غسالة رفوف تحميل بعد أو قبل تنبيه  

  تخلص من بقايا الطعام على الاطباق. وليس من الضروري شطف الاطباق تحت الماء الجاري. ضع الادوات في غسالة الأطباق على النحو التالي:

  الأكواب والكؤوس والأواني / الأحواض والخ  رأسا على عقب.ضع الادوات مثل   .1

  ينبغي وضع الادوات المنحنية أو التي لديھا التجاويف مائلة لتسھيل تصريف المياه.  .2

  تكون مكدسة بشكل آمن ولا يمكن انقلابھا.  .3

  انھا لا تمنع أذرعة الرش من الدوران أثناء عملية الغسل.  .4

  دوات الصغيرة للغاية في غسالة الأطباق لأنھا قد تسقط بسھولة من الرفوف.من الافضل الا تغسل الا

  ازالة الاطباق  

  من أجل تجنب سقوط المياه من الرف العلوي الى الرف السفلي، يوصى بافراغ الرف السفلي أولا ثم الرف العلوي.

  تحميل الرف العلوي

 والمقالي الصغيرة السلطانيات الى بالاضافة والصحون والشاي القھوة فنجان و الكؤوس مثل وحجما وزنا وأصغر أخف للأطباق خصيصا العلوي الرف صمم 
  ضع الأطباق وتجھيزات المطابخ بحيث لا تتحرك برذاذ الماء. ..( الاتساخ شديدة ليست أنھا طالما ) الضحلة

  )مائدةطقم 13العلوي(الرف
  البند النوع
A  الكوب  
B  الكأس  
C  الصحن  
D  الوعاء  
E  الوعاء  

(DW60M5040BB/DW60M5040FS/     
DW60M5040FW/DW60M5030FS/   
DW60M5030FW/DW60M5010FS/
DW60M5010FW)  

  )مائدةطقم 14العلوي(الرف
  البند النوع
A  الكوب  
B  الكأس  
C  الصحن  
D  الوعاء  
E  الوعاء  

DW60M5060BB/DW60M5060FS/DW60M5060FW)  

86_تحميل رفوف غسالة الأطباق
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 الأطباق غسالة رفوف تحميل
  العلوي الرف ارتفاع ضبط

يمكن ضبط ارتفاع  حجما. الأكبر الأطباق استيعاب من العلوي والرف السفلي الرف كلا يتمكن كي أطباق غسالة في العلوي الرف ارتفاع ضبط يمكنك
اكين في الرف العلوي من خلال ادخال العجلات بالارتفاعات المختلفة الى القضبان. يجب وضع الأدوات الطويلة وأدوات السفرة وأدوات السلطة والسك

  ته.ھذا الرف بحيث لا تعيق دوران أذرعة الرش. اذا لا تحتاج الى إستخدام الرف العلوي، يمكنك طي أو ازال

DW60M5060BB/DW60M5060FS/DW60M5060FW/DW60M5040BB/DW60M5040FS/DW60M5060FW)

(DW60M5030FS/DW60M5030FW/DW60M5010FS/DW60M5010FW)  

  تحميل الرف السفلي

  كما ھو مبين في الشكل أدناه.نوصى بتحميل الأدوات الكبيرة صعبة التنظيف في الرف السفلي: الأواني، المقالي، الأغطية، الأطباق والسلطانيات،  

  من الأفضل ان تضع الأطباق والأغطية في الجانب بالرفوف من أجل تجنب عرقلة دوران ذراع الرش العلوي.

  يجب دائما وضع الأواني والأوعية والخ أعلى إلى أسفل.

  يجب وضع الاواني العميقة مائلة، يمنع ذلك تراكم الماء داخل الأطباق.

 .بل للطي للأسفل حيث يمكن تحميل أكبر أو مزيد من  القدور والمقالي إن الرف السفلي قا

87تحميل رفوف غسالة الأطباق _
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  )مائدة طقم 13السفلي(الرف
  البند  النوع
F  الوعاء  
G  إناء الحساء  
H  طبق مائدة  
I  طبق الحلوى  
J  طبق بيضاوي  

DW60M5040BB/DW60M5040FS 
DW60M5040FW/DW60M5030FS 
DW60M5030FW/DW60M5010FS   

DW60M5010FW)

  ) مائدة طقم 14السفلي(الرف
  البند النوع
F  الوعاء  
G  إناء الحساء  
H  طبق مائدة  
I  طبق الحلوى  
J  طبق بيضاوي  

)DW60M5060BB/DW60M5060FS 
DW60M5060FW)  

 والسفلي العلوي للرفين للطي قابلة رفوف

 لزم اذا .والخ والمقالي الأواني مثل أسھل بشكل الكبيرة الأدوات لوضع تصميمھا تم لجھازك السفلي الرف في وتقع جزأين من تتكون التي للطي قابلة الرفوف ان
 أو للأعلى رفعھا خلال من للطي قابلة الرفوف استخدام أكبر. يمكنك مساحة على للحصول كلھا طي يمكن أو حدة على الرفوف من جزء كل طي يمكن الأمر،
 .للأسفل طيھا

  88_تحميل رفوف غسالة الأطباق
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  رف أدوات المائدة ورف الشوكات

اذا كانت توجد الرفوف الجانبية للرف، فيجب تحميل الملعقة في الفتحات  :للأسفل متجھة مقابضھا تكون بحيث المائدة أدوات رف في المائدة أدوات تحميل يجب
  المناسبة بشكل منفرد، خصوصا يجب تحميل الأواني الطويلة بشكل أفقي في الجزء الأمامي من الرف العلوي.

  البند  النوع
  ملاعق الشاي  1
  ملاعق الحلوى  2
  ملاعق الحساء  3

  كبشة  4

  شوكة الطعام  5

  رف الشوكات

  الشوكات  6

(DW60M5040BB/DW60M5040FS/DW60M5040FW/DW60M5030FS 
DW60M5030FW/DW60M5010FS/DW60M5010FW)  

  السكاكين  7
  ملعقة  8

  89تحميل رفوف غسالة الأطباق_

  مائدة) طقم 13  السفلي( الرف
( DW60M5040BB/DW60M5040FS  
DW60M5040FW/DW60M5030FS  
DW60M5030FW/DW60M5010FS  ) طقم مائدة) 13/14الرف العلوي  

DW60M5010FW )  
  ) مائدة طقم 14السفلي( الرف

( DW60M5060BB/DW60M5060FS  
DW60M5060FW )  

ف تحميل 04
ق غسالة رفو

طبا
 الأ

1 2

2

1 2

1 2 4 6 7 853

）

 (

 )رف أدوات المائدة( 13طقم مائدة 

11
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الطلاء. إذا كنت تشتري أطباق جديدة، فيرجى التأكد من أنھا مناسبة لغسالة  أو التشحيم زيت أو الشمع أو الرمال أو بالرماد الملوثة الأدوات تغسل لا  
  الأطباق.

أطباق قياسية فقط. لا تغسل الأطباق غير المناسبة لغسالة الأطباق. وھذا أمر مھم لتحقيق أداء جيد  9الرجاء عدم إثقال غسالة الأطباق.. ھناك مساحة ل  
  للجھاز واستھلاك معقول للطاقة.

  تحميل أدوات المائدة والأطباق 

  قبل تحميل الأطباق، يجب عليك:

  إزالة بقايا الطعام الكبيرة

  تليين بقايا الطعام المحترقة في المقالي

  عند تحميل الاطباق وأدوات المائدة، يجب مراعاة:

  .الرش اذرعة دوران مع المائدة وأدوات الأطباق تتدخل لا  

  .لمسھا عدم ضمان يجب بالكؤوس، الاضرار الحاق لتجنب  •

 الماء تراكم ذلك يمنع للأسفل، متجھا افتتاحھا يكون بحيث والخ والمقالي والكؤوس الأكواب مثل الجوفاء الأدوات تحميل يجب  •
  .داخلھا

  .البعض بعضھا تغطي أو البعض مع بعضھا تتداخل لا بحيث المائدة وأدوات الاطباق تحميل يجب  •

  تنبيه  

  إن السكاكين الطويلة المخزنة في وضع رأسي ھي خطر محتمل!

  يجب تحميل أدوات المائدة الطويلة و/أو الحادة مثل نحت السكاكين بشكل أفقي في الرف العلوي.

  الاضرار للأواني الزجاجية والاطباق الاخرى

 المقترح:الحل الأسباب المحتملة:
  ..التصنيع عملية أو الكأس نوع  •

  التركيب الكيميائي للمنظفات.
  ..الغسيل برنامج ومدة الماء حرارة درجة  •

 صالح" علامة تحمل التي الخزفية الأطباق أو الزجاجية الأواني استخدام  •
  .المصنعة الشركة قبل من المعتمدة "الأطباق غسالات في للغسل

. إذا لزم الأمر، ينبغي الحصول على مزيد .المعتدلة المنظفات استخدام  •
  من المعلومات من الشركات المصنعة للمنظفات.

  .منخفضة حرارة درجة مع غسيل برنامج تحديد  •
 الاطباق غسالة من المائدة وأدوات الكؤوس اخراج يجب الضرر، لمنع  •

  .الغسيل برنامج انتھاء بعد ممكن وقت أسرع في

  في نھاية الغسل

" وأغلق صمام التزوّد بالمياه ثم افتح باب powerمرات. قم بايقاف الجھاز باستخدام زر " 6 الأطباق غسالة جرس سيرن الغسل، دورة من الانتھاء عند
كسر. كما ستصبح غسالة الأطباق. انتظر بضع دقائق قبل تفريغ غسالة الأطباق لتجنب أخذ الاطباق وأدوات المائدة بينما لا تزال ساخنة وأكثر عرضة لل

  جافة بشكل أفضل.

  91_ الأطباق غسالة رفوف تحميل

ف تحميѧѧѧѧѧѧѧل 04
ق غسѧѧѧѧالة رفѧѧѧѧѧو

طبѧѧѧѧѧا
 الأ

الطاقة
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الغسيل برنامج بدء
 ) مائدة طقم 13الغسيل( دورة جدول

(DW60M5040BB/DW60M5040FS 
/DW60M5040FW/DW60M5030FS/DW60M5030FW/DW60M5010FS/DW60M5010FW )  

  وصف الدورة  البرنامج
المنظف (غرام) ( الغسيل 
 المسبق/ الغسيل الرئيسي)

مدة التشغيل 
  (دقيقة)

الطاقة  
(كيلووات 

  ساعة)
 الماء (لتر)

  مكثف

  C° 40 الغسيل المسبق 

5/27.5  213  1.65  15.3  
  C° 60 الغسيل الرئيسي 
  الشطف

  C° 65 الشطف بالماء الساخن 
  تجفيف

  مكثف + نظافة

  C° 40 الغسيل المسبق

5/27.5  213  1.65  15.3  
  C° 60 الغسيل الرئيسي
  الشطف

  C° 70 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  مكثف + نصف تحميل

  C° 40 الغسيل المسبق

5/27.5  213  1.35  15.3  
  C° 60 الغسيل الرئيسي
  الشطف

  C° 65 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  مكثف + اضافة شطف

  C° 40 الغسيل المسبق

5/27.5  251  1.85  18.0  
  C° 60 الغسيل الرئيسي
  الشطف

  C° 65 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  اقتصادي

  الغسيل المسبق

5/27.5  211  1.03  12  
  C° 45 الغسيل الرئيسي
  الشطف

  C° 63 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  اقتصادي + نظافة

  الغسيل المسبق

5/27.5  216  1.10  12  
  C° 45 الغسيل الرئيسي
  الشطف

  C° 70 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  اقتصادي + نصف تحميل

  الغسيل المسبق

5/27.5  211  0.80  12  
  C° 45 الغسيل الرئيسي
  الشطف

  C° 63 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  اقتصادي + اضافة شطف

  الغسيل المسبق

5/27.5  229  1.10  14.3  
  C°45 الغسيل الرئيسي
  الشطف

  C° 63 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

عادي 
(DW60M5040BB/
DW60M504 0FS) 

(DW60M5040FW/DW60M50  
30FS) (DW60M5030FW)

  الغسيل المسبق

5/20  158  1.0  12.5  
  C° 46 الغسيل الرئيسي
  الشطف

  C° 55 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  92الغسيل_ برنامج بدء
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  *EN 50242:   إن المعلومات حول اختبار التوافقية متطابقة معEN50242:كما يلي ،  
  طقم مائدة 13 السعة:  ●

  موقف الرف العلوي: موقف أدني  ●

  6 اعداد مساعد الشطف:  ●

  93الغسيل_  برنامج بدء

  وصف الدورة  البرنامج
المنظف (غرام) ( الغسيل 

 المسبق/ الغسيل الرئيسي)
مدة التشغيل 

  (دقيقة)

الطاقة  
(كيلووات 

  ساعة)
 الماء (لتر)

  عادي + نظافة
(DW60M5040BB/DW60

M5040FS) 
(DW60M5040FW/DW60

M5030FS) 
(DW60M5030FW)  

  الغسيل المسبق

5/20  164  1.20  12.5  

  C° 46 الغسيل الرئيسي
  الشطف

  C° 70 الشطف بالماء الساخن

  تجفيف

  عادي + نصف تحميل
(DW60M5040BB/DW60

M5040FS) 
(DW60M5040FW/DW60

M5030FS) 
(DW60M5030FW)  

  الغسيل المسبق

5/20  158  0.80  12.5  

  C° 46 الغسيل الرئيسي
  الشطف

  C° 55 الشطف بالماء الساخن

  تجفيف

  عادي + اضافة شطف
(DW60M5040BB/DW60

M5040FS) 
(DW60M5040FW/DW60

M5030FS) 
(DW60M5030FW)  

  الغسيل المسبق

5/20  175  1.15  15.2  

  C° 46 الغسيل الرئيسي
  الشطف

  C° 55 الشطف بالماء الساخن

  تجفيف

 رقیق   
(DW60M5040BB/  
DW60M5040FS)   

(DW60M5040FW)

  C° 46 الغسيل الرئيسي

5/20  124  0.80  9.5  
  الشطف

  C° 55 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  نظافةرقيق + 
(DW60M5040BB/DW60

M5040FS) 
(DW60M5040FW)  

  C° 46 الغسيل الرئيسي

5/20  133  1.10  9.5  
  الشطف

  C° 70 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

 رقيق + نصف تحميل
(DW60M5040BB/DW60

M5040FS) 
(DW60M5040FW)  

  C° 46 الغسيل الرئيسي

5/20  124  0.70  9.5  
  الشطف

  C° 55 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

 رقيق + اضافة شطف
(DW60M5040BB/DW60

M5040FS) 
(DW60M5040FW)  

  C° 46 الغسيل الرئيسي

5/20  139  1.0  12.2  
  الشطف

  C° 55 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  سريع

  C° 50 الغسيل المسبق

5/20  60  1.03  9.6  
  C° 50 الغسيل الرئيسي

  C° 60 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  سريع + نظافة

  C° 50 الغسيل المسبق

5/20  66  1.20  9.6  
  C° 50 الغسيل الرئيسي

  C° 70 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  سريع + نصف تحميل

  C° 50 الغسيل المسبق

5/20  60  0.90  9.6  
  C° 50 الغسيل الرئيسي

  C° 60 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  سريع + اضافة شطف

  C° 50 الغسيل المسبق

5/20  73  1.15  12.3  
  C° 50 الغسيل الرئيسي

  C° 60 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

0
5

 الغسѧѧѧѧѧѧѧѧѧيل برنѧѧѧѧѧѧامج بѧѧѧѧدء 
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  .الأطباق غسالة بھا تزوّد التي المياه حرارة ودرجة للضغط تبعا الغسل مدة تختلف  

  لان ھذا قد يقلل من كفاءة منقى المياه. .طويلة لفترات الغسيل المسبق الغسيل البسيط ،سريع، دورات المتواصل بالاستخدام يُنصح لا  

 ) مائدة طقم 14الغسيل( دورة جدول

(DW60M5060BB/DW60M5060FS/DW60M5060FW)  

  وصف الدورة  البرنامج
المنظف (غرام) ( الغسيل
  المسبق/ الغسيل الرئيسي)

مدة التشغيل 
  (دقيقة)

الطاقة  
(كيلووات 

  ساعة)
 الماء (لتر)

OTO  

  C° 40 المسبقالغسيل 

5/30  140 -228  0.6 -1.8 6.5 -18 
  C° 60 الغسيل الرئيسي
  الشطف

C° 65 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  مكثف

  C° 40 الغسيل المسبق

5/30  213  1.68  15.3  
  C° 60 الغسيل الرئيسي
  الشطف

C° 65 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  مكثف + نظافة

  C° 40 الغسيل المسبق

5/30  213  1.68  15.3  
  C° 60 الغسيل الرئيسي
  الشطف

C° 70 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  مكثف + نصف تحميل

  C° 40 الغسيل المسبق

5/30  213  1.38  15.3  
  C° 60 الغسيل الرئيسي
  الشطف

C° 65 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  مكثف + إضافة شطف

  C° 40 الغسيل المسبق

5/30  251  1.88  18.0  
  C° 60 الغسيل الرئيسي
  الشطف

C° 65 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  اقتصادي

  الغسيل المسبق

5/30  211  1.06  12  
  C° 45 الغسيل الرئيسي
  الشطف

C° 63 الساخن الشطف بالماء
  تجفيف

  اقتصادي + نظافة

  الغسيل المسبق

5/30  216  1.20  12  
  C° 45 الغسيل الرئيسي 
  الشطف

C° 70 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  94الغسيل_ برنامج بدء

OTO نظافة +

C° 40  الغسيل المسبق

5/30 145 -238 1.03-2.056.5 -18
C - 60°C° 40الغسيل الرئيسي

الشطف
C° 70 الشطف بالماء الساخن
تجفيف

OTO اضافة شطف +

C° 40  الغسيل المسبق

5/30 140 -228 1.52-1.959.2 -18
C - 60°C° 40الغسيل الرئيسي

الشطف
C° 65 الشطف بالماء الساخن
تجفيف

1.95-0.93
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  95الغسيل_ برنامج بدء

  وصف الدورة  البرنامج
المنظف (غرام) ( الغسيل 
  المسبق/ الغسيل الرئيسي)

مدة التشغيل 
  (دقيقة)

الطاقة  
(كيلووات 

  ساعة)
 الماء (لتر)

  اقتصادي + نصف تحميل

  الغسيل المسبق

5/30  211  0.90  12  
  C° 45 الغسيل الرئيسي
  الشطف

 C° 63 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  اقتصادي + اضافة شطف 

  الغسيل المسبق

5/30  229  1.20  14.3  
  C°45 الرئيسيالغسيل 

  الشطف
 C° 63 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  رقيق

  C° 46 الغسيل الرئيسي

5/20  124  0.80  9.5  
  الشطف

 C° 55 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  رقيق + نظافة

  C° 46 الغسيل الرئيسي

5/20  133  1.20  9.5  
  الشطف

 C° 70 الساخنالشطف بالماء 
  تجفيف

  رقيق + نصف تحميل

  C° 46 الغسيل الرئيسي

5/20  124  0.70  9.5  
  الشطف

 C° 55 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  رقيق + اضافة شطف

  C° 46 الغسيل الرئيسي

5/20  139  1.0  12.2  
  الشطف

 C° 55 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  سريع

  C° 50 الغسيل المسبق

5/20  60  1.05  9.6  
  C° 50 الغسيل الرئيسي

 C° 60 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  سريع + نظافة

  C° 50 الغسيل المسبق

5/20  66  1.20  9.6  
  C° 50 الغسيل الرئيسي

 C° 70 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  سريع + نصف تحميل

  C° 50 الغسيل المسبق

5/20  60  0.90  9.6  
  C° 50 الغسيل الرئيسي

 C° 60 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

  سريع + اضافة شطف

  C° 50 الغسيل المسبق

5/20  73  1.16  12.3  
  C° 50 الغسيل الرئيسي

 C° 60 الشطف بالماء الساخن
  تجفيف

 الغسѧѧѧѧѧѧѧѧѧيل برنѧѧѧѧѧѧامج بѧѧѧѧدء 05
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  الغسيل برنامج بدء

  وصف الدورة  البرنامج
المنظف (غرام) ( الغسيل 
  المسبق/ الغسيل الرئيسي)

مدة التشغيل 
  (دقيقة)

الطاقة  
(كيلووات 

  ساعة)
 الماء (لتر)

  سريع
  C° 40 الغسيل الرئيسي

5/15  40  0.60  6.6  
 C° 50 الشطف بالماء الساخن

  الغسيل البسيط
  C° 40 الغسيل الرئيسي

5/15  49  0.95  6.6  
 C° 70 الشطف بالماء الساخن

 الغسيل البسيط + نصف تحميل
  C° 40 الغسيل الرئيسي

5/15  40  0.50  6.6  
 C° 50 الشطف بالماء الساخن

 الغسيل البسيط + اضافة شطف
  C° 40 الغسيل الرئيسي

5/15  53  0.78  9.3  
 C° 50 الشطف بالماء الساخن

  3.9  0.01  12  -  الغسيل المسبق  الغسيل المسبق

  *EN 50242 إن المعلومات حول اختبار التوافقية متطابقة مع  :EN50242:كما يلي ،  

  طقم مائدة 14السعة:   ●

  العلوي: موقف أدني الرف موقف  ●

  6الشطف:  مساعد اعداد  ●

  الأطباق. غسالة بھا تزوّد التي المياه حرارة ودرجة للضغط تبعا الغسل مدة تختلف  

  لان ھذا قد يقلل من كفاءة منقى المياه. .طويلة لفترات الغسيل المسبق سريع، الغسيل البسيط، دورات المتواصل بالاستخدام يُنصح لا  

  تشغيل الجھاز

  بدء دورة الغسيل

  الأطباق، ثم ادفعھما الى وضعھما الاصلي.اسحب الرف السفلي والرف العلوي للخارج وقم بتحميل   .1

 ) "الأطباق غسالة رفوف تحميل" عنوان تحت الباب مراجعة ( العلوي الرف ثم أولا السفلي الرف بتحميل يوصى

  اضف المنظف ( مراجعة الباب تحت عنوان "ملء المنقي بملح غسالة الأطباق" ).  2.

 .A 250 VAC 10 المقبس مواصفات وتكون ،V AC 50 Hz 240-220 الطاقة إمدادات ادخل  القابس في المقبس. تكون  .3

"الطاقة"، ثم اضغط على زر "برنامج" لتحديد دورة الغسيل المرغوبة.  تأكد من أن يتم تشغيل إمدادات المياه إلى الضغط الكامل. اغلق الباب واضغط زر  4.
  ى الباب للتأكد من أن الباب مغلق بشكل صحيح.( مراجعة الباب تحت عنوان "جدول دورات الغسيل" ) اضغط عل

  تماما. الباب إغلاق عند واحدة نقرة صوت سماع يمكن  

  الطاقة". عند انتھاء عملية الغسل، يمكنك ايقاف غسالة الأطباق من خلال الضغط على زر "
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  تغيير البرنامج

  مقدمة:

 الحالة، ھذه والا، قد يتم الافراج عن المنظفات ويتم استنزاف مياه الغسل. وفي ..قصيرة لفترة فقط تشغيلھا تم اذا الا التشغيل قيد دورة تعديل يمكن لا    1.
 .) "المنظفات تعبئة" عنوان تحت الباب مراجعة ( المنظفات موزع ملء اعادة يجب

ثوان لالغاء برنامج الغسيل، ثم قم بتشغيل الجھاز مجددا. فيمكنك تغيير برنامج الغسيل  3" إعادة الاعداد" لمدة اضغط باستمرار على زر " الطاقة" أو زر   2.
  ( مراجعة الباب تحت عنوان "بدء دورة الغسيل" ) أو من خلال الضغط على زر برنامج  بالتزامن مع الضغط على زر "اعادة الاعداد".

. عندما تغلق الباب، سيواصل الجھاز .العرض شاشة على E1 عرض سيتم كما التحذير، منبه ويرن الجھاز يتوقف سل،الغ عملية أثناء الباب فتحت اذا  
  ثوان. 10العمل بعد 

  تشير أضواء البرنامج الى وضع غسالة الأطباق:

a(  التشغيل قيد الدورة -- البرنامج أضواء أحد يضيء  

b(  مؤقت  ايقاف -- البرنامج أضواء أحد يومض  

الاتصال اذا ومضت جميع اضواء البرنامج، فذلك يشير الى أن يكون الجھاز خارج الترتيب. الرجاء ايقاف الجھاز واغلاق صمام التزوّد بالمياه قبل   
  بمركز خدمة.

  نسيان اضافة الاطباق  

  يمكن اضافة الاطباق المنسية في اي وقت قبل فتح خزان المنظفات.

  عملية الغسل.افتح الباب قليلا لايقاف   .1

  بعد توقف أذرعة الرش عن العمل، يمكنك فتح الباب بشكل تمام.  .2

  اضف الأطباق المنسية.  .3

  ثوان. 10اغلق الباب، ستبدأ تعمل غسالة الأطباق بعد   .4

  من الخطورة أن تفتح الباب أثناء عملية الغسل، لأن المياه الساخنة قد تحرقك. تحذير:  

  مرات، فذلك يشير الى انتھاء برنامج الغسيل. 6العرض ويرن الجرس " على شاشة --- يتم عرض "

  ".قم بايقاف غسالة الأطباق من خلال الضغط على زر "الطاقة  .1

  اغلق صنبور الماء!  2.

  . قد يخرج البخار الساخن بعد فتح الباب!.بعناية الباب افتح  

  دقيقة لتبريد الأطباق. 15من الجھاز ينبغي الانتظار لحوالي  . قبل اخراج الاطباق.للكسر عرضة أكثر الساخنة الأطباق تعد  ●

. وبھذه الطريقة ستكون الاطباق أكثر برودة .الجھاز من الأطباق اخراج قبل دقائق لعدة وانتظر مواربا، واتركه الأطباق غسالة باب افتح  ●
  وسوف يتم تحسين التجفيف.

  تفريغ غسالة الأطباق

  الأطباق رطبة داخليا.من الطبيعي أن تكون غسالة 

  وذلك من أجل تجنب سقوط المياه من الرف العلوي الى الرف السفلي. ..العلوي الرف ثم أولا السفلي الرف افراغ الافضل من
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والتنظيف الصيانة
الترشيح نظام
  .الوقت بعض في المرشح اعاقة البقايا تستطيع ..المضخة داخل الى أخرى وأشتات كبيرة بقايا دخول لتجنب المرشح يُستخدم

 .) الدقيق الصغير(المرشح والمرشح الرئيسي والمرشح الخشن المرشح من الترشيح نظام يتكون

سيتم محاصرة الطعام والبقايا بالفوھة الخاصة في ذراع الرش   المرشح الناعم:  1.
  السفلي.

والزجاج التي تتمكن من سد  : ان الحطام الكبيرة مثل العظامالمرشح الخشن  .2
   استنزاف المياه سيتم محاصرتھا في المرشح الخشن.

 العلوي الجزء في الصنابير على بلطف اضغط المرشح، في متبقي عنصر لأزالة
  .لاخراجھا وارفعھا المرشح من

  الحوض منطقة في الطعام وبقايا التربة بابقاء المرشح ھذا يقوم :الدقيق المرشح  3.
   .الغسيل دورة أثناء الأطباق على ايداع اعادة من ويمنعھا

 اذا منما للتأكد الأطباق غسارة فيھا تستخدم مرة كل المرشحات افحص   -
  .داخلھا العوائق ھناك كانت

  .الخشن المرشح فك خلال من الترشيح نظام ازالة يمكنك  -

  .الجاري الماء تحت المرشحات وتنظيف الطعام بقايا أي بإزالة قم

.لاخراجه وارفعه الساعة عقارب عكس الشخن المرشح ادر 1 الخطوة

  لاخراجه  الرئيسي المرشح ارفع2الخطوة 

  .الترشيح نظام تركيب فسيتم ،1 الخطوة الى 2 الخطوة من فعلت اذا أما .الترشيح نظام ازالة فسيتم ،2 الخطوة  الى 1 الخطوة من فعلت اذا  

  مجموعة المرشحات

أداء، يجب تنظيف مجموعة المرشحات. يستطيع المرشح ازالة جزيئات الطعام من مياه الغسيل بشكل فعال، مما يحقق اعادة تعميم  للحصول على أفضل
حات، اسحب مقبض المياه خلال دورة الغسيل. لذلك، من الافضل إزالة جزيئات الطعام الكبيرة العالقة في المرشح  بعد كل دورة غسيل. لازالة مجموعة المرش

الدقيق. لكوب في الاتجاه الصعودي. يجب تنظيف مجموعة المرشحات بأكملھا مرة واحدة كل أسبوع. يجب استخدام فرشاة لتنظيف المرشح الخشن والمرشح ا
ليھا للأسفل. لا ثم، قم باعادة تجميع نظام الترشيح كما ھو مبين في الاشكال المذكورة أعلاه، واعد تركيب مجموعة المرشحات في غسالة الأطباق واضغط ع

  ت المائدة.تستخدم أبدا غسالة الأطباق بدون المرشحات. إن التركيب غير الصحيح للمرشحات قد يؤثر على أداء الجھاز ويؤدي الى اضرار الاطباق وأدوا

 أداء على ويؤثر المرشحات تلوي الى يؤدي قد والا ..تنظيفھا عند المرشحات على تدق لا ..المرشحات بدون الأطباق غسالة أبدا تستخدم لا:تحذير  
 .الأطباق غسالة
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  تنظيف أذرعة الرش
 الفوھات ستسد العسر الماء في الكيميائية المواد لأن منتظم بشكل الرش أذرعة تنظيف الضروري من

  .لھا والحاملات

 الرش، لذراع العلوي الجزء في الغسالة لاخراج الساعة عقارب أتجاه في البرغى بفك قم الرش، أذرعة لازالة
 لازالة أذرعة الرش، قم بفك البرغى في أتجاه عقارب الساعة لاخراج الغسالة في الجزء العلوي لذراع الرش،
اغسل الأذرعة في الماء الصابوني والدافئ وتستخدم فرشاة ناعمة لتنظيف الفوھات. وقم باعادة تركيبھا بعد 

  فھا.تنظي

  رعاية غسالة الأطباق

  لتنظيف لوحة التحكم، يجب استخدام قطعة قماش مبللة خفيفا ثم تجفيفھا تماما.

  قلتنظيف السطح الخارجي، ويجب استخدام جھاز الشمع البولندية. لا تستخدم أبدا أدوات حادة أو منظفات قاسية على أي جزء من غسالة الأطبا

  لحماية من التجمدا

  غسالة الاطباق في مكان قارس خلال فصل الشتاء، فتستدعى فني الخدمة ل:إذا تم ترك 

  الأطباق. لغسالة الكھربائية الطاقة قطع  .1

  ..بالمياه التزود وصمام المياه ادخال خرطوم بين الربط وقطع المياه إمدادات إيقاف  .2

  المياه ) قم بتصريف المياه المتبقية في الخرطوم والصمام. ( استخدام وعاء لصيد  3.

  اعد توصيل خرطوم ادخال المياه بصمام التزود بالمياه.  .4

  ..الحوض في المتبقية المياه لازالة اسفنجة وتستخدم والقاع الحوض في المرشح بازالة قم  .5

  تنظيف الباب

  والمكونات الكھربائية، لا تستخدم اي نوع من منظف رذاذ.لتنظيف حافة الباب، يجب استخدام قطعة قماش مبللة ناعمة فقط. لمنع تغلغل المياه في قفل الباب 

يمكن لبعض المناشف الورقية أيضا خدش الأسطح أو ترك علامات على  ..الاسطح تخدش قد لأنھا الخارجية، الأسطح على الكاشطة المنظفات تستخدم لا كما
  الأسطح.

شطة أو لا تستخدم أبدا منظف رذاذ لتنظيف لوحة الباب لأنھا قد تلحق الضرر بقفل الباب والمكونات الكھربائية. لا يجوز استخدام المنظفات الكا تحذير:
 بعض المناشف الورقية بسبب وجود خطر خدش أو ترك البقع على الاسطح المصنوعة من الفولاذ المقاوم للصدأ.

  99والتنظيف_ الصيانة
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 والتنظيف الصيانة
 

  كيفية الحفاظ على الحالة الجيدة لغسالة الأطباق

  غسيل دورة كل بعد  ●

  بعد كل دورة الغسيل، اغلق صمام التزود بالمياه واترك الباب مواربا قليلا، ذلك من أجل تجنب ابقاء الرطوبة والروائح داخل الجھاز.

  ازالة القابس  ●

  الصيانة، يجب إزالة القابس من المقبس. لا تجازفقبل تنظيف الجھاز أو اجراء 

  الكاشطة التنظيف منتجات أو المذيبات  استخدام عدم  ●

لماء لتنظيف الأجزاء الخارجية والمطاطية لغسالة الأطباق،  لا تستخدم المذيبات أو منتجات التنظيف الكاشطة. يجب استخدام فقط قطعة قماش وا
 المصنعة التنظيف منتجات أو الأبيض الخل من قليلة وكمية بالماء مبللة قماش قطعة استخدام يجب الداخلية، الاسطح على البقع الصابوني الدافئ. لإزالة

  .الأطباق لغسالة المخصصة

  عطلة في سافرت اذا  ●

وھذا  .الباب وترك بالمياه التزود صمام واغلاق المقبس من القابس ازالة ذلك بعد تحميل، بدون غسيل دورة باجراء يوصى عطلة، في سافرت اذا
  سيساعد على اطالة عمر الاختام ومنع تشكيل الروائح داخل الجھاز.

  الجھاز تحريك  ●

  اذا لزم تحريك الجھاز، فتحاول ابقاءه في  وضع عمودي. في حالة الضرورة، يمكن وضعه على ظھرھا.

  الاختام  ●

ھي الطعام المتبقي في الأختام. أن التنظيف الدوري مع اسفنجة رطبة سيمنع حدوث ھذه احدى العوامل التي تسبب تشكيل الروائح داخل غسالة الأطباق 
  المشكلة.
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التركيب تعليمات
  خطر الصدمات الكھربائية ! ::تحذير

  اقطع الطاقة الكھربائية قبل تركيب غسالة الأطباق.

  يؤدي إلى الوفاة أو التعرض لصدمة كھربائية.والا قد 

  ينبغي أن يتم تركيب الأنابيب والمعدات الكھربائية من قبل المتخصصين. :تحذير 

 إذا تم بيع الجھاز أو نقله الى شخص آخر، يرجى ضمان الاحتفاظ بھذا الدليل مع الجھاز، بحيث يمكن للمالك الجديد أن يستفيد من النصائح  ●
 يستفيد أن الجديد للمالك يمكن بحيث الجھاز، مع الدليل بھذا الاحتفاظ ضمان يرجى آخر، شخص الى نقله أو الجھاز بيع تم . إذا فيه.الواردة 

  .فيه الواردة النصائح من

  آمن. يرجى قراءة ھذا دليل التعليمات بعناية: يحتوى على المعلومات الھامة المتعلقة بتركيب واستخدام وصيانة الجھاز بشكل  ●

  .ظھرھا على وضعه يمكن الضرورة، حالة وفي .عمودي وضع  في ابقاءه فتحاول الجھاز، تحريك لزم اذا  ●

  وضع غسالة الأطباق واستواءھا

اتصل بالموزع  ن،قم بإزالة التغليف عن غسالة الأطباق، وافحصھا للتأكد من عدم تلفھا خلال عملية النقل. وفي حالة تلف غسالة الأطباق أثناء عملية الشح  .1
  ولا تقم بخطوات التركيب التالية.

ذا افحص غسالة الأطباق عن طريق وضعھا بحيث جانبيھا أو اللوحة الخلفية على اتصال مع خزانات المجاورة أو حتى مع الجدار. كما يمكن وضع ھ  .2
 الجھاز تحت سطح عمل ( مراجعة ورقة تعليمات التركيب ).

ية متينة مستوية إذا كانت الارضية غير مستوية، يمكن تعديل الاقدام الامامية للغسالة الاطباق حتى  تصل إلى وضع أفقي ضع غسالة الأطباق على أرض  .3
استواء الجھاز بشكل صحيح، فإنه سيكون أكثر استقرارا وأقل احتمالا للتحرك أو تسبيب الاھتزازات درجة).  2( من الضروري الا تتجاوز زاوية الميل 

  ثناء عملية الغسل.والضوضاء أ

  توصيل إمدادات المياه والكھرباء

  ينبغي أن يتم توصيل إمدادات المياه والكھرباء من قبل المتخصصين.  ●

  يجب الا تقف غسالة الأطباق على خراطيم المياه أو كابل التيار الكھربائي.  ●

  تستخدم الانابيب القديمة.. لا يجب توصيل الجھاز بشبكة إمدادات المياه باستخدام الأنابيب الجديد.  ●

  توصيل خرطوم تزويد الماء

إذا كانت أنابيب المياه .بوصة 3/4قم بتوصيل خرطوم تزويد الماء البارد بمحبس بتسنين خارجي مقاس 
جديدة أو لم يتم استخدامھا لفترة طويلة، فتجعل المياه تسير فيھا للتأكد من أن الماء ھو واضحة وخالية من 

  الشوائب. في حالة عدم اتباع ھذه الاحتياطات، ھناك خطر سد انبوب تزويد الماء وتلف الجھاز.

101_تعليمات التركيب
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التركيب تعليمات
  فيتوصيل خرطوم التصر

قم بتوصيل خرطوم التصريف بمنفذ التصريف دون ثني أو طي خرطوم التصريف.
إذا كان طول خرطوم ليس كافيا، فاتصل بأي مركز خدمة معتمد للحصول على 

تتذكر أن ينبغي ألا يتجاوز  .الخرطوم المتمدد المصنوعة من نفس المادة الاصلية
  أمتار وذلك بالاضافة الى الخرطوم المتمدد. 4طول الخرطوم 

 بشكل الأطباق تنظيف يمكن فلا أمتار، 4 من أطول التصريف خرطوم كان اذا
 من وذلك الصحي الصرف أنبوب الى بحزم التصريف خرطوم بتأمين قم .صحيح
 .الغسل عملية أثناء الخرطوم نزول تجنب أجل

التوصيل الكھربائي

  قبل إدخال القابس في المقبس الكھربائي، تأكد من أن:

  تم تأريض المقبس ويتوافق المقبس مع الأنظمة الحالية.  ●

 يمكن للمقبس ان يتحمل الحمولة الكھربائية القصوى للجھاز التي تم الاشارة الٮھا في لوحة البيانات الموجودة في الجانب الداخلي للباب  ●
 مراجعة وصف الجھاز ).( 

  يكون جھد امدادات الطاقة داخل النطاق الموضح في  لوحة البيانات الموجودة في الجانب الداخلي للباب.  ●

. اذا لم يكن الامر كذلك، فاطلب من فني مؤھل لاستبدال المقبس ( مراجعة المساعدة )، لا توصل الجھاز يكون المقبس متوافقا مع قابس الجھاز.  ●
  رئيسي للتيار الكھربي عن طريق وحدة متعددة المآخذ أو عن طريق سلك تمديد. بمصدر

  ويجب أن يتميز المقبس الكھربي بسھولة الوصول إليه بعد تركيب غسالة الأطباق.  ●

  يجب تجنب ثني أو طي الكابلات.  ●

الصيانة التابع لھا أو أي فنيين مؤھلين لتجنب  في حالة تلف سلك التيار الكھربائي، يجب استبداله من قبل الشركة المصنّعة أو وكيل  ●
 التعرض لأي خطر. ( مراجعة المساعدة )

  لا تتحمل الشركة مسؤولية عن الحوادث الناتجة عن عدم الالتزام بھذه الاحتياطات المذكورة اعلاه.  ●
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  النصيحة حول دورة الغسيل الاولي

كخ من الملح فقط قبل بدء دورة الغسيل الاولى ( مراجعة مساعد الشطف والملح ). قد  1.2الاطباق، قم بملء موزع الملح بحولي بعد تركيب غسالة 
  باستمرار لعدة دورات الغسيل بعد تعبئة الملح، وھذا أمر طبيعي.  يفيض الماء: ھذا أمر طبيعي وليس مدعاة للقلق. قد يومض مؤشر 

  وضع الجھاز

قد تم تجھيز غسالة الأطباق بخرطوم التزويد بالماء وخرطوم  .بظھره الجدار ضد تقف بحيث الجھاز وضع ينبغي ضع الجھاز في مكان مرغوب فيه. 
  التصريف الذين يمكن وضعھما الى اليمين أو اليسار لتسھيل التركيب.

   الجھاز استواء

  درجة 2على كل حال، يجب الا تتجاوز زاوية الميل  .أرجله تدوير طريق عن المنتج ارتفاع بضبط قم الجھاز، تركيب بعد

  .مم. 20يمكنك ضبط الارتفاع حتى   

الخراطيم  من الزائدة المياه تصريف كيفية

.مباشرا الحوض الى الخراطيم في المتبقية الزائدة المياه تصريف يمكن فلا مم، 1000 بمقدار الأرض من أعلى الحوض كان اذا

  المياه تصريف

احرص على عدم ثني أو طي خرطوم التزويد  .المياه تسرب لتجنب صحيح بشكل التصريف خرطوم توصيل يجب .التصريف خرطوم بتوصيل قم
  بالماء.

  خرطوم تمديد

أمتار، والا قد يؤثر  4يجب ألا يكون طول خرطوم التمديد أطول من  .المماثل الخرطوم استخدام يجب التصريف، خرطوم تمديد الى الحاجة في كنت إذا
  على أداء غسالة الاطباق بشكل سلبي.

  توصيل انبوب امداد الماء

 بكليب التصريف خرطوم تثبيت سم ( الاقصى ) . يجب 100سم ( الادنى ) و 50يجب ان يكون التوصيل الزائد في الارتفاع الذي يتراوح بين 
  .الخرطوم

103التركيب_ تعليمات
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التركيب تعليمات
 المدمجة الاطباق غسالة 

  خطر الصدمات الكھربائية ! :تحذير

  اقطع الطاقة الكھربائية قبل تركيب غسالة الأطباق.

  والا قد يؤدي إلى الوفاة أو التعرض لصدمة كھربائية.

  يجب تركيب انبوب الماء والمعدات الكھربائية من قبل الفنيين المتخصصين. :تحذير

  قبل التركيب 1الخطوة 

ھما الى يجب ان يكون ظھر غسالة الأطباق متجھا الى الجذار، قد تم تجھيز غسالة الأطباق بخرطوم التزويد بالماء وخرطوم التصريف الذين يمكن وضع  ●
  .اليمين أو اليسار لتسھيل التركيب

  ..الشكل في مبين ھو كما الخزانة، تحت الحماية غشاء الصاق يمكن البخار، من الخزانة حماية أجل من  ●

  التركيب . حيز أبعاد  ●

  104التركيب_ تعليمات
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  أبعاد لوحة الزينة الأمامية 2الخطوة 

  تثبيت لوحة الزينة 3الخطوة 

  105_تعليمات التركيب 
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التركيب تعليمات
ضبط التوتر لربيع الباب 4 الخطوة 

س المكان. اذا لم يكن بعد تركيب لوحة الباب على غسالة الأطباق، حاول فتح وإغلاق الباب لاختبار التوازنية للتحقق ما إذا كان يتمكن الباب من البقاء في نف  
  الأمر كذلك، يرجى ضبط المسمار في اتجاه عقارب الساعة أو عكس اتجاه عقارب الساعة لضبط الباب. أو تم تعديله.

 توصيل خرطوم التزويد بالماء ( للماء البارد ) 5الخطوة 

في نفس المكان. اذا لم يكن ء بعد تركيب لوحة الباب على غسالة الأطباق، حاول فتح وإغلاق الباب لاختبار التوازنية للتحقق ما إذا كان يتمكن الباب من البقا  
  مسمار في اتجاه عقارب الساعة أو عكس اتجاه عقارب الساعة لضبط الباب. أو تم تعديله.الأمر كذلك، يرجى ضبط ال

  بوصة. 3/4قم بتوصيل خرطوم تزويد الماء البارد بمحبس بتسنين خارجي مقاس 

واضحة وخالية من إذا كانت أنابيب المياه جديدة أو لم يتم استخدامھا لفترة طويلة، فتجعل المياه تسير فيھا للتأكد من أن الماء ھو 
  الشوائب. في حالة عدم اتباع ھذه الاحتياطات، ھناك خطر سد انبوب تزويد الماء وتلف الجھاز.

  الربط الكھربائي 1- 5الخطوة 

 V 250 التيار تحمل يمكن كما المقبس تأريض ويتم. الجھاز قابس مع متوافق المقبس  أن من التأكد يجب
/ 10 A، نفس استخدام الكبرى القوى مع الأخرى الكھربائية لاجھزة يمكن لا. حادثة أو اضرار تحدث قد والا
.الأطباق غسالة مع المقبس

106التركيب_ تعليمات
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  توصيل خرطوم التصريف   6الخطوة 

مستقيما ويكون ارتفاع لنھاية ملم أو في الحوض، يجب ضمان ان يكون خرطوم التصريف  40وضع الخرطوم في منفذ التصريف التي يكون قطرھا أكثر من 
  مم.1000الخرطوم اقل من 

  : يجب ان يكون الموصل ضيقا.الملاحظة   

  ضبط المستوى 7الخطوة 

  درجة. قم بضبط ارتفاع الجھاز من خلال تدوير أقدمه. يجب التأكد من أن تكون غسالة الاطباق مستوية. 2ان الميل المسموح به لغسالة الأطباق   

الأمامية الاقدم ضبط

الخلفية الاقدم ضبط

  107تعليمات التركيب_ 
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التركيب تعليمات
  تركيب لوحة التفاف 8الخطوة  

الرقم المسلسل 
البعد الموصى به ( مدمجة بشكل كامل )

من لوحة الزينة الى لوحة التفافلوحة الزينة

مم  75مم 1708

مم  85مم 2698

مم 95مم 3688

مم 105مم 4678

مم 115مم 5668

مم 125مم 6658

إن الارتفاع المطلوب من لوحة التفاف يعتمد على مبدأ الجمالية وامكانية فتح وإغلاق الباب على نحو سلس، يرجى مراجعة  الرسم البياني  الملاحظة: 
  الموصي به.

108تعليمات التركيب_   
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  الأطباق غسالة تثبيت  9 الخطوة

قم بتثبيت غسالة  .. Multi in غسيل دورة لتحديد "Multi in 1" مؤشر يومض حتى اضغط زر التشغيل واضغط باستمرار على زر"التبويب المتعدد"   .1
  الاطباق مع الخزانة من خلال تشديد البراغي.

  ي الرسم.ينبغي وضع الادوات المنحنية أو التي لديھا التجاويف مائلة لتسھيل تصريف المياه.  قم بادخال السدادات الاربع الى الفتحات الموضحة ف   .2

  لتثبيت غسالة الاطباق مع الخزانة. ( يمكن استخدام براغي التنصت على الذات ) ST4*26استخدام البراغي الخشبية 

  قبل تشغيل غسالة الأطباق

  يجب فحص ما يلي قبل بدء تشغيل غسالة الأطباق:  .1

  ما إذا كانت غسالة الاطباق مستوية وثابتة  .2

  ما اذا كان تم فتح صمام التزود بالماء  .3

  في التوصيلاتما اذا كان يحدث التسرب   .4

  ما اذا كان تم ربط الأسلاك باحكام  .5

  ما اذا كان تم توصيل الكھرباء  .6

  ما اذا كانت خراطيم التزود بالماء والتصريف معقدة  .7

  يجب اخراج  جميع مواد التعبئة والتغليف والمطبوعات من غسالة الأطباق.  .8

  بعد عملية التركيب،  يرجى وضع ھذا الدليل في الاكياس الخاصة للمطبوعات. تعد محتويات ھذا الدليل مفيدة للمستخدم. تحذير: 
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وإصلاحھا الأخطاء استكشاف
  )DW60M5060BB   DW60M5060FS/W   DW60M5040BB   DW60M5040FS/W  (

  عندما تحدث بعض الأعطال، سيعرض الجھاز رموز الخطأ لتحذيرك. 

الأسباب المحتملةالمعانيالرموز

dC  يكون الباب مفتوحا عندما تعمل غسالة الأطباق.الباب مفتوح

4C  الخطأ في مدخل المياهمدخل المياه

5C  الخطأ في تصريف المياهتصريف المياه

الخطأ في جھاز استشعار درجة الحرارة جھاز درجة الحرارةالخطأ في 

oC  يحدث مستوى الماء المرتفع / تسرب المياهمستوى الماء المرتفع

LC  يحدث تسرب المياهتسرب المياه

HC  التسخين غير طبيعيعنصر التسخين

( DW60M5030FS/W   DW60M5010FS/W )

  عندما تحدث بعض الأعطال، سيعرض الجھاز رموز الخطأ لتحذيرك. 

الأسباب المحتملةالمعانيالرموز

يكون الباب مفتوحا عندما تعمل غسالة الأطباق.الباب مفتوحLED1+LED2تومض 

الخطأ في مدخل المياهمدخل المياهLED1+LED20تومض 

المياه الخطأ في تصريفتصريف المياهLED2+LED20تومض 

الخطأ في جھاز استشعار درجة الحرارةالخطأ في جھاز درجة الحرارةLED25+ LED18تومض 

يحدث مستوى الماء المرتفع / تسرب المياهمستوى الماء المرتفعLED25+ LED19تومض 

يحدث تسرب المياهتسرب المياهLED1+LED2+LED18تومض 

التسخين غير طبيعيعنصر التسخينLED1+LED2+LED19تومض 

في حالة حدوث مستوى الماء المرتفع، فأغلق صمام تزويد المياه قبل الاتصال بمركز خدمة. اذا ھناك المياه داخل حوض الغسيل أو حدث  تحذير: 
  تسريب صغير، فيجب ازالة المياه قبل إعادة تشغيل غسالة الأطباق.

110استكشاف الأخطاء وإصلاحھا_
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  قبل استدعاء الخدمات

  الاتصال بمركز خدمة.راجع المخططات في الصفحات التالية، قد لا تحتاج الى  

الحلالأسباب المحتملةالمشكلة

الاجھزة ازالة .الدائرة قاطع اعداد اعادة أو المنصھر استبدال  •.الدائرة قاطع يعمل أو المنصھر يحترق  •لا تعمل غسالة الأطباق.
.الأطباق غسالة مع الدائرة نفس تستخدم التي الأخرى

.الأمان بقفلي الباب وغلق الأطباق غسالة تشغيل تم اذا مما تأكد  • .الكھربي التيار سلك توصيل يتم لم  •

.الحائط مقبس في صحيح بشكل الطاقة سلك توصيل من تأكد

الصمام وفتح صحيح بشكل المياه إمدادات توصيل من تأكد  • منخفض المياه ضغط  •
.المياه بتزويد الخاص

في .المرتفع الماء مستوى مشكلة عن للكشف نظام تصميم تم  • .مرتفع الماء مستوى  •لا تتوقف مضخة التصريف.
وتشغيل الدورة مضخة بايقاف النظام يقوم المشكلة، عن الكشف حالة

.التصريف مضخة

أمرا المسموعة الاصوات بعض تعد  •ضوضاء
.عاديا

 .المنظفات كوب وافتتاح اللين الطعام تمزيق من الصوت  •

بشكل الرفوف في الأواني وضع يتم لم  •
داخل صغير شيء سقوط حدث أو صحيح
.الرف

.الأطباق غسالة في آمنا شيء كل يكون أن ضمان  •

غسالة تستخدم لا كنت اذا .بانتظام الأطباق غسالة استخدام يتم لم  • .المحرك دندن  •
وذلك أسبوع، كل وتصريفھا فيھا المياه ملء فيجب كثيرا، الأطباق
.الختم رطوبة على الحفاظ على سيساعد

وجود لتجنب فقط الأطباق لغسالات المصنَّعة المنظفات إستخدام  • .المناسبة غير المنظفات  • وجود رغوة في حوض الجھاز.
.الرغوة

.تتبخر الرغوة واترك الأطباق غسالة باب فافتح ذلك، حدث اذا  •

.الحوض إلى البارد الماء من غالون 1 إضافة  •

اغلق باب غسالة الأطباق ثم قم بتشغيل دورة "نقع" لتصريف المياه. اعد
ھذه الخطوة، اذا لزم الأمر.

. فورا المتسربة المنظفات مسح يجب  • المنظفات تسرب  •

.التلوين عناصر من خالية المنظفات تكون أن من تأكد  •.التلوين عناصر مع المنظفات إستخدام تم  • داخلياتم تلوين الحوض 

 .أقوى برنامج حدد  • .مناسب غير برنامج تحديد تم  • الأطباق وأدوات المائدة غير نظيفة

ولا بسھولة إليھا المياه وصول يمكن حتى الأطباق ترتيب أعد  •.صحيحة غير بطريقة محملة الأطباق  •
.والموزع الرش ذراع تشغيل عملية في تتدخل

111استكشاف الأخطاء وإصلاحھا_
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وإصلاحھا الأخطاء استكشاف
الحلالأسباب المحتملةالمشكلة 

بقاء طبقة بيضاء على أدوات المائدة
أو الأواني الفخارية

.العسر الماء استخدام  .1

.المياه مدخل عند الحرارة درجة  .2

.الأطباق لغسالة الزائد التحميل  .3

.الصحيح غير التحميل  .4

.والرطبة القديمة المنظف مسحوقات  .5

.الفارغ الشطف مساعد موزع  .6

  .صحيحة غير المنظفات كمية  .7

  لإزالة البقع من الأواني الزجاجية:
.الأطباق غسالة من المعدنية الأواني جميع إخراج  .1

.المنظف ضافةبا تقم لا  .2

دورة أطول إختيار  .3
.دقيقة 22- 18 لمدة مشغلة وتتركھا الأطباق غسالة بتشغيل قم  .4

في الأبيض الخل من كوبين وصب الأطباق غسالة باب افتح  .5
.حوضھا

اذا. الغسيل دورة باكمال الأطباق لغسالة وتسمح الباب اغلق  .6
الخطوات داع: الأبيض الخل خلال من المشكلة تسوية يتم لم

بلورات من)  مل 60(  كوب 1/4 تستخدم بل أعلاه، المذكورة
.الأبيض الخل محل لحل الستريك حمض من

وجود طبقة الغيوم على الأواني
الزجاجية

المنظف واستخدام اليسرة المياه خلط تم  •
  .اللازم من أكثر

من أقل كمية استخدام فيجب اليسرة، المياه استخدام حالة في  •
الزجاجية الأواني لغسل دورة أقصر بتحديد وقم المنظفات
  .وتنظيفھا

بقاء طبقة صفراء أو بنية على
الأسطح الداخلية للجھاز.

دقيقة بعد انتھاء دورة الغسل لتبريد عناصر  20تحذير  لمدة   
التسخين قبل تنظيف الاسطح الداخلية للجھاز. إن عدم اتباع ھذه 

التعليمات قد يؤدي إلى خطر اصابة الحروق.

في تسبب قد الماء في الحديد رواسب إن  •
  .رقيق غشاء تشكيل

مرشح على للحصول المياه منقي بشركة الاتصال عليك يجب  •
.خاص

بقاء طبقة بيضاء على الاسطح
الداخلية للجھاز

لغسالة المخصص المنظف مع رطبة اسفنجة استخدام يجب  • .العسر الماء معادن  •
لا .الداخلية الاسطح لتنظيف مطاطية قفازات وارتداء الأطباق
.الرغوة انتاج خطر وجود بسبب آخر منظف أي أبدا تستعمل

لا يمكن اغلاق غطاء موزع
المنظفات بشكل صحيح.

تعرقل المسدودة المنظفات بقايا إن  •
  .المزلاج

.المزلاج من المنظفات بقايا بازالة قم  •

.صحيح بشكل الأطباق تحميل باعادة قم  • .الموظفات خزان تسد الأطباق  • بقاء المنظف في خزان الموزع

عملية أثناء الباب مزلاج فتحات من القادمة البخار توجد ھناك  • .عادية الظاھرة  •وجود بخار
.المياه وتصريف التجفيف

وجود علامات سوداء أو رمادية
على الأطباق

.العلامات ھذه لازالة معتدل منظف تستخدم  •.الاطباق تفرك الألومنيومية  الاواني إن  •

المخرج حول للشرب الصالحة المياه من صغيرة كمية ھناك  • .عادي أمر ھذا  •وجود بقايا مياه في الحوض.
تشحيم على يساعد وذلك الحوض، من السفلي الجزء  في الواقع
.المياه ختم

مساعد يتسرب أو الموزع خزان يفيض  • حدوث التسرب لغسالة الأطباق
.الشطف

بشكل الشطف مساعد موزع ملء عدم على الحرص يجب  •
.مفرط

إن مساعد الشطف المتسرب قد يسبب افراط في استعمال ويؤدي الى 
  التفيض.

امسح  أي تسرب بقطعة قماش مبللة.

.الأطباق غسالة استواء من تأكد  • .مستوية غير الأطباق غسالة  •

112استكشاف الأخطاء وإصلاحھا_
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الملحق
 المواصفات 

  ابعاد المنتج

  113_ الملحق 

الطراز
DW60M5060BB  
 DW60M5040BB

DW60M5060FS DW60M5060FW 
DW60M5040FS DW60M5040FW 
DW60M5030FS DW60M5030FW 
DW60M5010FS DW60M5010FW

غسالة الأطباق قائمة بذاتھاغسالة الاطباق المدمجةالنوع

الطاقة
220 -240 V /  

50 Hz AC 50فقط Hz AC  فقط

Mpa1.0-0.04ضغط المياه

W2000-1750الطاقة المقدرة

الحد الاعلىC° 60الحد الاعلىC° 60توصيل  الماء الساخن

نظام التجفيف المكثفنظام التجفيف المكثفنوع التجفيف

الرش الدوري للفوھةالرش الدوري للفوھةنوع الغسل

  الابعاد (مم)
ارتفاع) xعمق  x( عرض 

805 x 558 x 596  835x 600 x596 

سعة غسالة الأطباق

مائدة طقم 13
  DW60M5040BB)

مائدة طقم 14
DW60M5060BB)

  مائدة طقم 13
(DW60M5010FS/DW60M5010FW/DW60M5030FS 

DW60M5030FW/DW60M5040FS/DW60M5040FW)
 طقم مائدة 14

(DW60M5060FS/DW60M5060FW)

تغليف )الوزن ( 
 
بدون

التغليف )

 

الوزن ( بمواد

0
9

 الملحق 

DW60M5060FS DW60M5060FW
DW60M5040FS DW60M5040FW
DW60M5030FS DW60M5030FW
DW60M5010FS DW60M5010FW

0BB        DW60M5060BBDW60M506

1175

52

99

596
600

835

596

558

805

1150

52

99

Mpa1.0-0.04 

W2000-1750

  V / 240 -220

(

(

k  g50
(DW60M5010FS/DW60M5010FW/DW60M5030FS
DW60M5030FW/DW60M5040FS/DW60M5040FW)

k  g52.5
(DW60M5060FS/DW60M5060FW)

k  g43
(DW60M5040BB)

k  g44.5
(DW60M5060BB)

k  g44.5
(DW60M5010FS/DW60M5010FW/DW60M5030FS
DW60M5030FW/DW60M5040FS/DW60M5040FW)

k  g47
(DW60M5060FS/DW60M5060FW)

k  g37.5
(DW60M5040BB)

k  g40
(DW60M5060BB)
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المنتج بيانات ورقة
  1059/2010  رقم )الأوروبي الاتحاد( لائحة 

SAMSUNGSAMSUNGSAMSUNGSAMSUNGالمورد 

اسم الطراز
DW60M5060BB 
 DW60M5060FS 
 DW60M5060FW

DW60M5040BB 
 DW60M5040FS 
 DW60M5040FW

 DW60M5030FS 
 DW60M5030FW

 DW60M5010FS 
 DW60M5010FW

14131313 السعة المحددة (طقم مائدة)

+A +A+A+A   الطاقة كفاءة فئة

(AEc)استھلاك الطاقة السنوي،
  ( كيلوواط ساعة/سنة) 

 299 295 295 295

Et) (kWh( 1.06 1.03 1.03 1.03استھلاك الطاقة للدورة القياسية،  (

P o)W( 0.49  0.49  0.40  0.40عند وضع ايقاف تشغيل، الطاقة استھلاك

P l)W( 0.90.90.490.49وضع استمرار تشغيل استھلاك الطاقة،

3360336033603920  (لتر/سنة ) (AWc) استھلاك المياه السنوي،

AAAA )الأقل كفاءة(G) الىالأكثر كفاءة( A، فئة كفاءة التجفيف

اقتصادياقتصادياقتصادياقتصادي  )3البرنامج القياسي 

211211211211مدة البرنامج للدورة القياسية، (الحد الادنى)

(T l) (الحد الادنى) ،غير محدودغير محدودغير محدودغير محدودمدة وضع استمرار التشغيل

dBAre 1pW( 46 48 48 52انبعاثات الضوضاء السمعية عبر الھواء  (

SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG SAMSUNG المورد

 
 DW60M5060BB DW60M5060FS اسم الطراز

DW60M5060FW DW60M5040BB DW60M5040FS 
DW60M5040FW DW60M5030FS 

DW60M5030FW
DW60M5010FS 
DW60M5010FW

تركيب

 - --نعم -نعممدمجة
نعمنعمنعم-نعم-تحتمدمجة

نعمنعمنعم-نعم-قائمة بذاتھا

إن الاستھلاك الفعلي للطاقة يعتمد على كيفية استخدام  دورات غسيل قياسية مع استخدام الماء البارد وأوضاع الطاقة المنخفضة. 280على أساس   )1
  الجھاز.

  قياسية إن الاستھلاك الفعلي للمياه يعتمد على كيفية استخدام الجھاز. دورات غسيل 280على أساس   )2

استھلاك البرنامج الأكثر كفاءة من حيث  كما انه أن البرنامج القياسي ھو دورة الغسيل القياسي التي تكون مناسبة لغسل الادوات متوسطة الاتساخ.  )3
  والماء. الطاقة

  حرارة المياه التي تزوّد بھا غسالة الأطباق.تختلف مدة الغسل تبعا للضغط ودرجة 

  114ورقة بيانات المنتج_
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الاطباق لغسالة المصطلحات

. محرك دورة1
المحرك الذي يمتص المياه المتبقية على قاع الصحن ويصيب المياه باستخدام ضغط عالي من خلال ممرات المياه 

الداخلية الى الفوھات العلوية والسفلية.

المضخة التي تقوم بتصريف المياه الملوثة من غسالة الاطباق. مضخة التصريف. 2

يقع السخان في ممرات المياه داخل غسالة المياه.يقوم بتسخين الماء لزيادة كفاءة الغسيل.. سخان3

الموجود في القادم من صمام مدخل. ICلقياس كمية المياه المزودة عن طريق عد النبضات من قاعة عداد التدفق4. 

. موزع5
يقع في طرف الخروج للحوض داخل غسالة الاطباق. يتحكم في تدفقات المياه الذتي تتدفق الى الجزء السفلي لغسالة 

.) الجزء بھذا الطراز ھذا تجھيز يتم لم المياه( 

. موزع 6
استخدامھا من قبل غسالة الصحون. موزع تلقائيا  الموقع حيث يتم تخزين المساعدات المنظفات وشطف بحيث يمكن

لوازم التنظيف والشطف المساعدات إلى داخل غسالة الصحون عندما تكون ھناك حاجة إليھا.

وضع قضية داخلية من الصلب المقاوم للصدأ التي تشكل الإطار الأساسي لغسالة الصحون..قطع الحوض7

. قطع القاع8
حيث يتم جمع المياه. الماء المحقون يجمع ھنا بعد التداول. توصيل عاصي مستنقع  المكان داخل غسالة الصحون

للمحرك الدورة الدموية ومضخة استنزاف.

حالة داخلية مصنوعة من الفولاذ المقاوم للصدأ التي تشكل الجزء الداخلي من الباب الأمامي. .  قطع الحوض الامامية9

البلاستيك التي تشكل الإطار أسفل الأساسي.وجزء من   . القطع الاساسية10

الرفوف العليا والسفلى حيث يمكن تحميل الأطباق.. قطع الرف11

يغسل الصحون الدورية وحقن المياه المزودة من خلال مرور الماء تحت ضغط عال. . الفوھات العلوية / الوسطي / السفلية12

خلال ربط ضغط الھواء داخل الذي يتم توسيع في درجة حرارة عالية أثناء غسلممر أن يضبط ضغط الھواء من حالة الفرملة. 13
وشطف دورات وضغط الھواء الخارجي.

يكشف ما إذا كان باب غسالة الصحون مفتوحا أو مغلقا إذا كان الباب مفتوحا في حين غسالة الصحون تشغيل دورة  . مفتاح قفل الباب14
 مؤقتة توقف.

  115المصطلحات لغسالة الاطباق_
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الملاحظة
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تعليقات أو أسئلة

أو زيارة موقعنا على الانترنتالھاتفبلد

DD81-02171A-00  رقم الكود: 

www.samsung.com/tr/support 444 77 11 TURKEY
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Dishwasher
user manual

imagine the possibilities
Thank you for purchasing this Samsung product.
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Safety information _123
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READ AND FOLLOW THIS SAFETY INFORMATION 
CAREFULLY SAVE THESE INSTRUCTIONS

Safety information
Please read this User Information carefully and keep it to refer to at a later date. 
Pass it on to any subsequent owner of the appliance.
This manual contains sections of Safety Instructions, Part and Features, 
Installation your dishwasher and Troubleshooting etc.
Carefully reading it before using the dishwasher will help you to use and maintain 
the dishwasher properly.

The manufacturer, following a policy of constant development and up-dating of the product, may make 
modifications without giving prior notice.

WARNING: When using your dishwasher, follow the below basic precautions including the following:

1. This appliance is not to be used by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

2. For use in Europe: This appliance can be used by
children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

3. Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

4. If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualifi ed
persons in order to avoid a hazard.
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CAREFULLY SAVE THESE INSTRUCTIONS 

124_ Safety information

READ AND FOLLOW THIS SAFETY INFORMATION 

5. The new hose-sets supplied with the appliance are to be
used and that old hose-sets should not be reused.

6. For appliances with ventilation openings in the base, that
a carpet must not obstruct the openings.

7. For use in Europe: Children of less than 3 years should
be kept away unless continuously supervised.

8. CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent
resetting of the thermal cut-out, this appliance must not
be supplied through an external switching device, such
as a timer, or connected to a circuit that is regularly

 by the utility.
9. This appliance is intended to be used in household and

similar applications such as:
 ces and other working 

environments;
– farm houses;
– by clients in hotels, motels and other residential type

environments;
– bed and breakfast type environments.

10. The door should not be left in the open position since

12. Please do not overload your dishwasher. There is only
space for 13/14 standard dishes. Do not use dish that is not
suitable for dishwashers. This is important for good results
and for reasonable energy consumption.

this could present a tripping hazard.
11. WARNING: Knives and other utensils with sharp points

must be loaded in the basket with their points down or
placed in a horizontal position.

Safety information
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READ AND FOLLOW THIS SAFETY INFORMATION 
CAREFULLY SAVE THESE INSTRUCTIONS

Hydrogen gas is explosive
Under certain conditions, Hydrogen gas may be produced in a hot-water system that has not been used for 
two weeks or more. HYDROGEN GAS IS EXPLOSIVE. If the hot-water system has not been used for such 
a period, before using the dishwasher turn on all hot-water faucets and let the water flow from each for 
several minutes. This will release any accumulated hydrogen gas. As the gas is flammable, do not smoke or 
use an open flame during this time.

Proper use
• Do not abuse, sit on, or stand on the door or dish rack of the dishwasher.
• Do not operate your dishwasher unless all enclosure panels are properly in place. Open the door very

carefully if the dishwasher is operating. There is a risk of water squirting out.
• Do not place any heavy objects of stand on the door when it is open. The appliance could tip forward.
• When loading items to be washed:

- Locate sharp items so that they are not likely to damage the door seal;
- Load sharp knives with the handles up to reduce the risk of cut-type injuries;

• Warning : knives and other utensils with sharp points must be loaded in the basket with their points
down or placed in a horizontal position.

• Check that the detergent receptacle is empty after completion of the wash cycle.
• Do not wash plastic items unless they are marked dishwasher safe or the equivalent. For plastic items

not so marked, check the manufacturer’s recommendations.
• Use only detergent and rinse additives designed for an automatic dishwasher. Never use soap, laundry

detergent, or hand washing detergent in your dishwasher.
• Other means for disconnection from the supply must be incorporated in the fixed wiring with at least

3 mm contact separation in all poles.
• Keep children away from detergent and rinse aid, keep children away from the open door of the

dishwasher, there could still be some detergent left inside.
• Young children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
• The appliance is not intended for use by young children or infirm persons without supervision.
• Dishwasher detergents are strongly alkaline. They can be extremely dangerous if swallowed. Avoid

contact with skin and eyes and keep children away from the dishwasher when the door is open.
• The door should not be left in the open position since this could present a tripping hazard.
• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly

qualified person in order to avoid a hazard.
• Please dispose of packing materials properly.
• Use the dishwasher only for its intended function.
• During installation, the power supply must not be excessively or dangerously bent or flattened.
• Do not tamper with controls.
• The appliance is to be connected to the water mains using new hose sets and the old hose-sets should

not be reused.
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CAREFULLY SAVE THESE INSTRUCTIONS 

126_ Safety information

READ AND FOLLOW THIS SAFETY INFORMATION 

Disposal
Dispose of the dishwasher packaging material correctly.
All packaging materials can be recycled.
Plastic parts are marked with the standard international abbreviations:

PE for polyethylene, e.g. sheet wrapping material
PS for polystyrene, e.g. padding material
POM polyoxymethylene, e.g. plastic clips
PP polypropylene, e.g. Salt filler
ABS Acrylonitrile Butadiene Styrene, e.g. Control Panel.

WARNING: Packaging material could be dangerous for children!

power supply cable and make the door closing device unusable.
Cardboard packaging is manufactured from recycled paper and should be disposed in the waste 
paper collection for recycling.
By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative 
consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused by 
inappropriate waste handling of this product.

your household waste disposal service.

Instruction about the WEEE mark

Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its 
electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed of with other 
household waste at the end of their working life. To prevent possible harm to the environment or 
human health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of 
waste and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or 

environmentally safe recycling. 

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the 
purchase contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other 
commercial wastes for disposal.

For information on Samsung’s environmental commitments and product specific regulatory obligations e.g. 
REACH visit: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

Safety information
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Operation Instruction _127
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Operation instruction
Control panel

DW60M5060FS/DW60M5060FW

1 5 94 8

2 6

73

1 Press this button to turn on your dishwasher : the screen lights up.

2 Program To select washing program press this button.

3 Half load
To select Half load function. With this Half load function you can only use it 
to wash either basket , and you will see less water and energy consumption.  
It can only be used with all program except Pre Wash.

4 Delay start
Press this button to set the delayed hours for washing. You can delay the 
start of washing up to 24 hours. One press on this button delays the start of 
washing by one hours.

5 Display Running indicator, delay time, information codes and etc.

6 Rinse Add To select Rinse Add function, you can use it when you want to add once 
rinse after the program. It can be used with all program expect Pre Wash.

7 Hygiene
Push the Hygiene button for the best possible hygiene in your dishwasher. 
At the final rinse it heat up to 70 °C and hold this temperature for a several 
minutes. This function is available with all program except Pre Wash.

8 Multi tab
(Control lock)

To select Multi in 1 option which needs salt and rinse aid but a Multi in 1 
tablet. This option can be used with other programme ( Intensive、Eko ）
 Another option allows you to lock the buttons on the control panel so 
children cannot accidentally start the dishwasher by pressing the buttons 
on the panel. To lock and unlock the buttons on the control panel, hold down 

Multi in 1

9

In power on condition, close the dishwasher door and select the cycle and 
desired options. Press the  button to begin the cycle.
When you want to pause the dishwasher while running, press the 
button and make sure to open the door slowly and carefully.
You can reset the machine by pressing the  button for 3 seconds 
during washing. After reset, the dishwasher goes to the initial state except salt 
consumption setting of water softener.

• When the door is open only the
• You can select options (Multi in 1, Delay start, Half load, Hygiene and Rinse Add) before

starting a cycle.
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Operation instruction
Control panel

DW60M5040FS DW60M5040FW

1 5 94 8

2 6

73

1 Press this button to turn on your dishwasher : the screen lights up.

2 Program To select washing program press this button.

3 Half load

4 Delay start
Press this button to set the delayed hours for washing. You can delay the 
start of washing up to 24 hours. One press on this button delays the start of 
washing by one hours.

5 Display Running indicator, delay time, information codes and etc.

6 Hygiene

7 Multi tab

Push the Hygiene button for the best possible hygiene in your dishwasher. 
At the final rinse it heat up to 70 °C and hold this temperature for a several 
minutes. This function is available with all program except Pre Wash.

8 Control lock

To select Multi in 1 option which needs salt and rinse aid but a Multi in 1
tablet. This option can be used with other programme ( Intensive, Eko and 
normal). 

To lock and unlock the buttons on the control panel, hold down the   
Control lock button for 3 seconds.

9

In power on condition, close the dishwasher door and select the cycle and 
desired options. Press the  button to begin the cycle.
When you want to pause the dishwasher while running, press the 
button and make sure to open the door slowly and carefully.
You can reset the machine by pressing the  button for 3 seconds 
during washing. After reset, the dishwasher goes to the initial state except salt 
consumption setting of water softener.

• When the door is open only the  button will operate.
• You can select options (Multi in 1, Delay start, Half load, Hygiene and Rinse Add) before

starting a cycle.
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Control lock option allows you to lock the buttons on the control panel so 
children cannot accidentally start the dishwasher by pressing the buttons on 
the panel.

n

To select Half load function. With this Half load function you can only use it 
to wash either basket, and you will see less water and energy consumption.  
It can only be used with all program except Pre Wash.
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Operation instruction
Control panel

DW60M5030FS/DW60M5030FW

1 Press this button to turn on your dishwasher : the screen lights up.

2 Program To select washing program press this button.

3 Half load

4 Hygiene
Push the Hygiene button for the best possible hygiene in your dishwasher. 
At the final rinse it heat up to 70 °C and hold this temperature for a several 
minutes. This function is available with all program except Pre Wash.

5 Multi tab
(Control lock)

To select Multi in 1 option which needs salt and rinse aid but a Multi in 1 
tablet. This option can be used with other programme ( Intensive, Eko and 
normal ). Another option allows you to lock the buttons on the control panel  
so children cannot accidentally start the dishwasher by pressing the buttons  
on the panel. To lock and unlock the buttons on the control panel, hold down  
the                 button for (3) seconds.

6

In power on condition, close the dishwasher door and select the cycle and 
desired options. Press the  button to begin the cycle.
When you want to pause the dishwasher while running, press the 
button and make sure to open the door slowly and carefully.
You can reset the machine by pressing the  button for 3 seconds 
during washing. After reset, the dishwasher goes to the initial state except salt 
consumption setting of water softener.

• When the door is open only the
• You can select options (Multi in 1, Delay start, Half load, Hygiene and Rinse Add) before

starting a cycle.
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 button will operate.
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2 3 4 5

Multi in 1

To select Half load function. With this Half load function you can only use it 
to wash either basket, and you will see less water and energy consumption.  
It can only be used with all program except Pre Wash.



Operation instruction
Control panel

DW60M5010FS/DW60M5010FW

1 Press this button to turn on your dishwasher : the screen lights up.

2 Program To select washing program press this button.

3 Half load

4 Hygiene
Push the Hygiene button for the best possible hygiene in your dishwasher. 
At the final rinse it heat up to 70 °C and hold this temperature for a several 
minutes. This function is available with all program except Pre Wash.

5 Multi tab
(Control lock)

6

In power on condition, close the dishwasher door and select the cycle and 
desired options. Press the  button to begin the cycle.
When you want to pause the dishwasher while running, press the 
button and make sure to open the door slowly and carefully.
You can reset the machine by pressing the  button for 3 seconds 
during washing. After reset, the dishwasher goes to the initial state except salt 
consumption setting of water softener.

• When the door is open only the
• You can select options (Multi in 1, Delay start, Half load, Hygiene and Rinse Add) before

starting a cycle.
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 button will operate.

1 6

2 3 4 5

130_ Operation Instruction

To select Multi in 1 option which needs salt and rinse aid but a Multi in 1 
tablet. This option can be used with other programme ( Intensive、Eko ）
 Another option allows you to lock the buttons on the control panel so  
children cannot accidentally start the dishwasher by pressing the buttons  
on the panel. To lock and unlock the buttons on the control panel, hold down  
the                 button for (3) seconds.Multi in 1

To select Half load function. With this Half load function you can only use it 
to wash either basket, and you will see less water and energy consumption.   
It can only be used with all program except Pre Wash.



Operation Instruction _131

DW60M5060BB

DW60M5040BB

1 Press this button to turn on your dishwasher : the screen lights up.

2 Cycle To select washing program press this button.

3 Upper

When you select Upper, only the upper rack nozzle is activated.
The lower nozzle will not operate.
Use this feature to wash a small load of dishes or glasses placed in the upper 
rack.

When you select Upper, place dishes, glasses, etc. in the upper rack 
only. The dishwasher will not wash items placed in the lower rack.

Selecting Upper reduces both the cycle time and the amount of electricity 
consumed.

4 Lower

When you select Lower, only the lower rack nozzle is activated. The upper 
nozzle will not operate.
Use this feature to wash a small load of dishes or glasses placed in the lower 
rack. 

When you select Lower, place items, glasses, etc. in the lower rack 
only. The dishwasher will not wash items placed in the upper rack.

Selecting Lower reduces both the cycle time and the amount of electricity 
consumed.

5 Hygiene
Push the Hygiene button for the best possible hygiene in your dishwasher. 
At the final rinse it heat up to 70 °C and hold this temperature for a several 
minutes. This function is available with all program except Pre Wash.

6 Rinse Add To select Rinse Add function, you can use it when you want to add once 
rinse after the program. It can be used with all program expect Pre Wash.

7 Multi tab To select Multi in 1 option which needs salt and rinse aid but a Multi in 1 
tablet. This option can be used with other programme ( Intensive, Eko and
normal ). 

8 Control lock
Control lock option allows you to lock the buttons on the control panel so 
children cannot accidentally start the dishwasher by pressing the buttons on 
the panel.

Operation instruction

131

3 4 5 10 116 8 971 2

02  O
P

E
R

ATIO
N

 IN
S

TR
U

C
TIO

N

(Basic)_160323.indd   DW4000KM-00000A-00_EN 

Control panel



9 Indicator

If Rinse Refill or Salt Refill indicator is lit, it means rinse or salt is needed to 
refill.

Salt Refill Indicator

• If the “Salt Refill” indicator is lit, it means the dishwasher is low on
dishwasher salt and needs to be refilled.

Rinse Refill Indicator

• If the “Rinse Refill” indicator is lit, it means the dishwasher is low on
dishwasher rinse aid and requires a refill.

Control lock Indicator

• If the “Control lock” indicator id fit, it means the dishwasher is
locked, you cannot do any operate.

10 Delay start
Press this button to set the delayed hours for washing. You can delay the 
start of washing up to 24 hours. One press on this button delays the start of 
washing by one hours.

11

In power on condition, close the dishwasher door and select the cycle and 
desired options. Press the  button to begin the cycle.
When you want to pause the dishwasher while running, press the 
button and make sure to open the door slowly and carefully.
You can reset the machine by pressing the  button for 3 seconds 
during washing. After reset, the dishwasher goes to the initial state except salt 
consumption setting of water softener.

• You can select options (Multi tab, Half load, Delay, Hygiene and Rinse Add) before starting a
cycle.
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Quick Wash

Delicate

Displays

DW60M5060FS/DW60M5060FW/DW60M5040FS/DW60M5040FW

1 PROGRAM ICONS When press the Program button, each program is selected.

Eko Normally soiled daily using items, with reduced energy and water 
consumptions.

Intensive Heavily soiled items include pots and pans.

Lightly soiled with very short cycle time.

Lightly soiled delicate items.

Express Normally soiled daily using items, with short cycle time.

Pre Wash Cold rinse for remove only dirt on dishes stored for a long time or 
soaking dishes which are dried up before other programme running.

2 3*8 SEGMENT Display the remaining time, information code, or delay time.

Operation instruction

133

34

1

2

Operation Instruction _133

Normal For normally soiled loads, such as pots, plates, glasses, and lightly 
soiled pans. Standard daily cycle.

（DW60M5060FS）
（DW60M5060FW）

（DW60M5060FS）
（DW60M5060FW）

（DW60M5060FS）
（DW60M5060FW）

（DW60M5040FS）
（DW60M5040FW）
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Is optimiz      according to the soiled loads, such as pots, pans, utensils 
and cutlery, with the aid of sensors.
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SALT REFILL 
INDICATOR

If the “Salt Refill” indicator is lit, it means the dishwasher is low on 
dishwasher salt and needs to be refilled. 

RINSE REFILL 
INDICATOR

If the “Rinse Refill” indicator is lit, it means the dishwasher is low on 
dishwasher rinse aid and requires a refill. 

CONTROL LOCK 
INDICATOR

If the “Control lock” indicator id fit, it means the dishwasher is locked, 
you cannot do any operate.

DELAY START 
INDICATOR

If the “Delay Start” indicator is fit, it means the dishwasher start will 
delay several hours which you setup.

3 OPTION ICONS When pressing the option icons, the corresponding option function 
is selected.

4 INDICATORS When the indicator is on, it reminds of that client has chosen delay 
function, client need to add salt and etc.

Rinse Add To select Rinse Add function, you can use it when you want to add 
once rinse after the program. It can be used with all program expect 
Pre Wash.

Hygiene

Push the Hygiene button for the best possible hygiene in your 
dishwasher. At the final rinse it heat up to 70 °C and hold this 
temperature for a several minutes. This function is available with all 
program except Pre Wash.

Multi tab
(Control lock)

To select Multi in 1 option which needs salt and rinse aid but a Multi in 1 
tablet. This option can be used with other programme ( Intensive, Eko  
and normal ).  Another option allows you to lock the buttons on the  
control panel so children cannot accidentally start the dishwasher by  
pressing the buttons on the panel. To lock and unlock the buttons on 
the control panel, hold down both the Multi in 1  button for (3) seconds.

（DW60M5060FS）
（DW60M5060FW）



SALT REFILL 
INDICATOR

If the “Salt Refill” indicator is lit, it means the dishwasher is low on 
dishwasher salt and needs to be refilled. 

RINSE REFILL 
INDICATOR

If the “Rinse Refill” indicator is lit, it means the dishwasher is low on 
dishwasher rinse aid and requires a refill. 

CONTROL LOCK 
INDICATOR

If the “Control lock” indicator id fit, it means the dishwasher is locked, 
you cannot do any operate.

DW60M5030FS/DW60M5030FW/DW60M5010FS/DW60M5010FW

135

Operation Instruction _135

1 PROGRAM ICONS When press the Program button, each program is selected.

Eko Normally soiled daily using items, with reduced energy and water 
consumptions.

Intensive Heavily soiled items include pots and pans.

Express Normally soiled daily using items, with short cycle time.

2 OPTION ICONS When pressing the option icons, the corresponding option function 
is selected.

3 INDICATORS When the indicator is on, it reminds of that client has chosen delay 
function, client need to add salt and etc.

Hygiene

Push the Hygiene button for the best possible hygiene in your 
dishwasher. At the final rinse it heat up to 70 °C and hold this 
temperature for a several minutes. This function is available with all 
program except Pre Wash.

Multi tab
(Control lock)

Normal For normally soiled loads, such as pots, plates, glasses, and lightly 
soiled pans. Standard daily cycle.

（DW60M5030FS）
（DW60M5030FW）

1 2 3

To select Multi in 1 option which needs salt and rinse aid but a Multi in 1 
tablet. This option can be used with other programme ( Intensive, Eko  
and normal ).  Another option allows you to lock the buttons on the  
control panel so children cannot accidentally start the dishwasher by  
pressing the buttons on the panel. To lock and unlock the buttons on 
the control panel, hold down both the Multi in 1  button for (3) seconds.
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Quick Wash

Delicate

1 PROGRAM ICONS When press the Program button, each program is selected.

Normally soiled daily using items, with reduced energy and water 
consumptions.

Intensive Heavily soiled items include pots and pans.

Lightly soiled with very short cycle time.

Lightly soiled delicate items.

Express Normally soiled daily using items, with short cycle time.

Pre Wash Cold rinse for remove only dirt on dishes stored for a long time or 
soaking dishes which are dried up before other programme running.

Normal For normally soiled loads, such as pots, plates, glasses, and lightly 
soiled pans. Standard daily cycle.

（DW60M5060BB）

（DW60M5060BB）

（DW60M5060BB）

（DW60M5040BB）

DW60M5060BB

DW60M5040BB

2 3*8 SEGMENT Display the remaining time, information code, or delay time.

DW4000KM-00000A-00_EN (Basic)_160323.indd   136

1 43 2

Eko

136_ Operation Instruction

Is optimiz      according to the soiled loads, such as pots, pans, utensils 
and cutlery, with the aid of sensors.
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SALT REFILL 
INDICATOR

If the “Salt Refill” indicator is lit, it means the dishwasher is low on 
dishwasher salt and needs to be refilled. 

RINSE REFILL 
INDICATOR

If the “Rinse Refill” indicator is lit, it means the dishwasher is low on 
dishwasher rinse aid and requires a refill. 

CONTROL LOCK 
INDICATOR

If the “Control lock” indicator id fit, it means the dishwasher is locked, 
you cannot do any operate.

DELAY START 
INDICATOR

If the “Delay Start” indicator is fit, it means the dishwasher start will 
delay several hours which you setup.

3 OPTION ICONS When pressing the option icons, the corresponding option function 
is selected.

4 INDICATORS When the indicator is on, it reminds of that client has chosen delay 
function, client need to add salt and etc.

Rinse Add
To select Rinse Add function, you can use it when you want to add 
once rinse after the program. It can be used with all program expect 
Pre Wash.

Hygiene

Push the Hygiene button for the best possible hygiene in your 
dishwasher. At the final rinse it heat up to 70 °C and hold this 
temperature for a several minutes. This function is available with all 
program except Pre Wash.

Multi tab
(Control lock)

To select Multi in 1 option which needs salt and rinse aid but a Multi in 1 
tablet. This option can be used with other programme ( Intensive, Eko  
and normal ).  Another option allows you to lock the buttons on the  
control panel so children cannot accidentally start the dishwasher by  
pressing the buttons on the panel. To lock and unlock the buttons on 
the control panel, hold down both the Multi in 1  button for (3) seconds.

（DW60M5060BB）



Dishwasher features

Front & Rear View

Free standing Dishwasher ( 13 place setting )
DW60M5040FS/DW60M5040FW/DW60M5030FS/DW60M5030FW
DW60M5010FS/DW60M5010FW

DW60M5040BB

Full built in  Dishwasher ( 13 place setting )

1 Upper Basket

2 Spray Arms

3 Lower Basket

4 Water Softener

5 Filters

6 Detergent Dispenser

7 Rinse Aid Dispenser

8

9

Cutlery basket

Fork shelf

1 Upper Basket

2 Spray Arms

3 Lower Basket

4 Water Softener

5 Filters

6 Detergent Dispenser

7 Rinse Aid Dispenser

8

9

Cutlery basket

Fork shelf

Operation instruction
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Dishwasher features

Front & Rear View

1 Upper Basket

2 Spray Arms

3 Lower Basket

4 Water Softener

5 Filters

6 Detergent Dispenser

7 Rinse Aid Dispenser

8

9 Cutlery Tray

Cup Holder

1 Upper Basket

2 Spray Arms

3 Lower Basket

4 Water Softener

5 Filters

6 Detergent Dispenser

7 Rinse Aid Dispenser

8

9 Cutlery Tray

Cup Holder

Operation instruction
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Free standing Dishwasher ( 14 place setting )
DW60M5060FS/DW60M5060FW

DW60M5060BB

Full built in  Dishwasher ( 14 place setting )

1

2

3

7
4

9

8

5
6

1

2

3

7
4

9

8

5
6



 Prior using for the first time
Before using your dishwasher for the first time:
A. Set the water softener
B. Loading the salt into the softener
C. Fill the rinse aid dispenser
D. Fill in detergent

Set the water softener
The water softener is designed to remove minerals and salts from the water, which would have a detrimental 

harder the water is. The softener should be adjusted according to the hardness of the water in your area. 
Your local Water Authority can advise you on the hardness of the water in your area.

Setting
The amount of salt dispensed can be set from H0 to H7.
Salt is not required at the set value H0.
1. Find out about the hardness value of your tap water. Your water utility company will help you 

with this.
2. Set value can be found in the water hardness table.
3. Close the door.
4. Switch on "Power" switch.
5. Hold down "Delay" button and then press "Program" button (for freestanding dishwasher) or 

"Start" button (for full built-in dishwasher) for 5 seconds. The buzzer rings one time and H.
fl ashes on the digital display. (factory setting is H4)

To change the setting:
1. Press "Delay" button.

Water hardness adjusting scheme ( DW60M5060FS/DW60M5060FW/DW60M5060BB/

DW60M5040FS/DW60M5040FW/DW60M5040BB )

Each time the button is pressed, the set value increases by one level; when the value of H7 

2. Press "Program" or "Start" button. The chosen setting has now been stored.

Contact your local water board for information on the hardness of your water supply.

Water hardness table
WATER HARDNESS

mmol/l Value setting
°Clark Range 

 0H1.1~0 tfos8~0

1H 4.1~2.1 tfos01~9

2H 8.1~5.1 muidem21~11
3H 1.2~9.1 muidem51~31
4H 9.2~2.2 muidem02~61
5H 7.3~0.3drah62~12

27~38 hard 3.8~5.4 H6
7H 9.8~5.5drah26~93
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Loading the salt into the softener
Always use salt intended for use with dishwasher.

If your model has no water softener, you may skip this section

WATER SOFTENER
The hardness of the water varies from place to place. If hard water is used in the dishwasher, deposits will 
form on the dishes and utensils.
The appliance is equipped with a special softener that uses salts specifically designed to eliminate lime and 
minerals from the water.
The salt container is located beneath the lower basket and should be filled as follows:

CAUTION: Only use salt specifically designed for use in dishwashers! All other types of salt not 
specifically designed for use in a dishwasher, especially table salt, will damage the water softener. In 
case of damages caused by the use of unsuitable salt the manufacturer does not give any warranty 
nor is liable for any caused damages.
Only fill with salt just before starting one of the complete washing programmes.
This will prevent any grains of salt or salty water, which may have been split, remaining on the bottom 
of the machine for any period of time, which may cause corrosion.
After the first wash cycle the control panel light expires.

Prior using for the first time
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1. Remove the lower basket and then
unscrew and remove the cap from the
salt container.

1 2

Prior Using for the First Time _141
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water hardness adjusting scheme
1. 

Water hardness adjusting scheme ( DW60M5030FS/DW60M5030FW/

DW60M5010FS/DW60M5010FW )

When dishwasher is in standby mode, press the program button and the start button for 5s 
(at the same time), then with a buzzle sound, the LED will show the water hardness spec setting,
release the button.

2. Each time pressing the Delay button, the setting value will add "1" with a buzzle sound.
The value can be set from H0 to H7 repeatedly.

After setting, press the start button, the chosen value will be saved and the dishwasher will operate 
according to the setting.

For the indicator of the water hardness value setting, please refer to below table:

WATER HARDNESS
mmol/l Value setting

Indicator
°Clark Range 

on on on

on Flash on

on Flash Flash

Flash on on

Flash on Flash

Flash Flash on

Flash Flash Flash

on on Flash

1.1~0 tfos8~0

1H

0H

 4.1~2.1 tfos01~9

2H 8.1~5.1 muidem21~11
3H 1.2~9.1 muidem51~31
4H 9.2~2.2 muidem02~61
5H 7.3~0.3drah62~12

H6
7H 9.8~5.5drah26~93



Fill the rinse aid dispenser

Function of rinse aid
Rinse aid is automatically added during the last rinse, ensuring thorough rinsing, spot and streak 
free drying.

CAUTION: Only use branded rinse aid for dishwasher. Never fill the rinse aid dispenser 
with any other substances (e.g. dishwasher cleaning agent, liquid detergent). This would 
damage the appliance.
When to Refill the Rinse Aid Dispenser

If there is no rinse-aid warning light on the control panel, you can judge the amount of rinse-
aid by the color of the optical level indicator "D" located next to the cap. When the rinse-aid 
container is full, the whole indicator will be dark. As the rinse aid diminishes, the size of the dark 
dot decreases. You should never let the rinse aid get below 1/4 full.

As the rinse aid diminishes, the size of the black dot
on the rinse aid level indicator changes, as illustrated 
below.

Full
3/4 full
1/2 full
1/4 full : Should refill to eliminate spotting
Empty

D (Rinse-Aid indicator)

Rinse aid dispenser
1. To open the dispenser, turn the cap to the "open" (left) arrow

and lift it out.

1

2. Pour the rinse aid into the dispenser, be careful not to overfi ll.

2

3. Replace the cap by inserting it aligned with "open" arrow
and turning it to the "closed" (right) arrow.
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2. If you are fi lling the container for the fi rst time, fi ll 2/3 of its volume with water (around 500ml).
3. Place the end of the funnel (supplied) into the hole and introduce about 2kg of salt. It is normal for a

small amount of water to come out of the salt container.
4. Carefully screw the cap back on.
5.   in 2-6 days after the salt container is fi lled with salt.

• The salt container must be refilled when the salt warning light in the control panel comes on.
Though the salt container is filled enough, the indicator light may not black out before the salt
fully dissolve. If there is no salt warning light in the control panel (for some models), you can judge
when to load the salt into the softener by the cycles that the dishwasher had run (see the following
schema).

• If there are spills of the salt, a soak program could be run to wipe them out.



The rinse aid is released during the final rinse to prevent water from forming droplets on your 

the dishes. Your dishwashers are designed to use liquid rinse aids. The rinse aid dispenser is 
located inside the door next to the detergent dispenser.
To fill the dispenser, open the cap and pour the rinse aid into the dispenser until the level 
indicator turns completely black. The volume of the rinse aid container is about 130ml.
Be careful not to overfill the dispenser, because this could cause over sudsing. Wipe away any 
spills with a damp cloth. Don't forget to replace the cap before you close dishwasher door.

CAUTION: Clean up any rinse aid split during filling with an absorbent cloth to avoid excess 
foaming during the next wash.

Adjusting Rinse Aid Dispenser
Adjust the amount of rinse aid released during the rinse 
operation.
You can choose one of six levels (1-6). The higher the number, 
the larger the amount of rinse aid released. The factory default 
is 5.

The use of a rinse aid greatly improves the drying performance after the final rinse.

Function of detergent
Detergents with its chemical ingredients are necessary to remove dirt, crush dirt and transport it out of the 
dishwasher. Most of commercial quality detergents are suitable for this purpose.

Concentrated detergent
Based on their chemical composition, dishwasher can be split in two basic types:
• conventional, alkaline detergents with caustic components
• low alkaline concentrated detergents with natural enzymes
The use of “normal” washing programmes in conjunction with concentrated detergents reduces 
pollution and is good for your dishes; these wash programmes are specially matched to the 
dirt-dissolving properties of the enzymes of the concentrated detergent. For this reason “normal” 
wash programmes in which concentrated detergents are used can achieve the same results that 
can otherwise only be achieved using “intensive” programmes.

Detergent tablets

cannot dissolve and develop their full cleaning power during short programmes. Therefore 
please use long programmes when using detergent tablets, to ensure the complete removal of 
detergent residuals.

Detergent dispenser
The dispenser must be refilled before the start of each washing cycle following the instructions 
provided in the Wash Cycle Table. Your dishwashers use less detergent and rinse aid than 
conventional dishwashers. Generally, only one tablespoon of detergent is needed fora normal 
wash load. Also, more heavily soiled items need more detergent. Always add the detergent just 
before starting dishwasher, otherwise it could get damp and will not dissolve properly.

Prior using for the first time
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Amount of detergent to use

1. If the lid is closed: press release
button. The lid springs open.

2. Always add the detergent just
before starting each wash cycle.
Only use branded detergent aid for
dishwasher.

1 2

WARNING: When using your dishwasher, follow the basic precautions including the 
following:

Use only detergent specifically made for use in dishwashers. Keep your detergent fresh and dry. 
Don't put powder detergent into the dispenser until you're ready to wash dishes.

Fill in the detergent
Fill the detergent dispenser with detergent. The marking 
indicates the dosing levels, as illustrated on the right:
1. The place of main wash cycle detergent placed, which

has dosing level in the interior of it.
2. For the pre-wash cycle detergent, add it into the

dishwasher directly, approximately 5g of detergent.

1

Please observe the manufacturer's dosing and storage recommendations as stated on the 
detergent packaging.
Close the lid and press until it locks in place.
If the dishes are heavily soiled, place an additional detergent dose in the pre-wash detergent 

You find information about the amount of detergent for the single programme on the last 
page. Please be aware that according to the level soiling and the specific hardness of 

detergent packaging.
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Use of Multi in 1 Detergent Tablets
General Advice
1. Before using these products you should fi rst check that the water hard-ness in your supply

is compatible with the use of these products as per the detergent manufacturers instructions 
(on the product packaging).

2. These products should be strictly used according to the detergent manufacturers
instructions.

3. 
contact the detergent manufacturers care line (the telephone number is given on the product 
packaging). These products are detergents with integrated and combined detergent/rinse 
aid and salt functions. Before using these products you should fi rst check that the water 
hardness in your supply is compatible with the use of these products as per the detergent 
manufacturers (on the product packaging).

Special Advice
When using combination products, the rinse-aid and salt lights are no longer useful. It may be 
helpful to select the lowest possible setting for water hardness.

To select "Multi in 1" function:
1. 

2. 

To cancel "Multi in 1" function:
To cancel "Multi in 1" function by pressing the "Multi tab" button or follow the "Cancelling a 
programme in progress" instruction. 
If you decide to switch to the use of a standard detergent system we advise that you:
1. Refi ll both the salt and rinse aid compartments.
2. Switch the water hardness setting to the highest possible position and run for three normal

cycles without load.
3. Readjust the water hardness setting again according to the conditions for your region (For

more information please refer to your instruction manual).

Multi in 1 washing cycle is additional function, they must be used with other programme 
(Intensive, Eko and Normal).

Prior using for the first time

DW4000KM-00000A-00_EN (Basic)_160323.indd   145

Prior Using for the First Time _145

03  P
R

IO
R

 U
S

IN
G

 FO
R

 TH
E

 FIR
S

T TIM
E



Loading the dishwasher racks
For best performance of the dishwasher, follow these loading guidelines. 
Features and appearance of baskets and silverware baskets may vary from your 
model.

Attention before or after Loading the Dishwasher Baskets

water. Place objects in the dishwasher in the following way:
1. Items such as cups, glasses, pots/pans, etc. are stood upside down.
2. 
3. They are stacked securely and can not tip over.
4. They do not prevent the spray arms from rotating while washing takes place.

Very small items should not be washed in the dishwasher as they could easily fall out of the baskets.

Removing the Dishes
To prevent water dripping from the upper basket into the lower basket, we recommend that you empty 
the lower basket first and then the upper basket.

Loading the upper basket

tea cup and saucers, as well as plates, small bowls and shallow pans (as long as they are not too dirty). 
Position the dishes and cookware so that they do not get moved by the spray of water.

Upper basket (13 Place setting)

Type Item

puCA

ssalGB

C Saucer

D Serving bowl

E Serving bowl

Upper basket (14 Place setting)

Type Item

puCA

ssalGB

C Saucer

D Serving bowl

E Serving bowl
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( DW60M5040BB/DW60M5040FS/ 
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Adjusting the upper basket
If required, the height of the upper basket can be adjusted in order to create more space for 
large utensils either in the upper basket or lower basket. The upper basket can be adjusted 

servers or knives should be placed on the shelf so that they do not obstruct the rotation of the 
spray arms. The shelf can be folded back or removed when not be required for use.

Loading the lower basket

pans, lids, serving dishes and bowls, as shown in the figure below.
It is preferable to place serving dishes and lids on the side of the baskets in order to avoid blocking the 
rotation of the top spray arm.
Pots, serving bowls, etc. must always be placed top down.
Deep pots should be slanted to allow water to flow out.
The bottom basket features fold down tine rows so that larger or more pots and pans can be loaded.

Loading the dishwasher racks

DW4000KM-00000A-00_EN (Basic)_160323.indd   147

1
2

( DW60M5060BB/DW60M5060FS/DW60M5060FW/DW60M5040BB/DW60M5040FS/DW60M5060FW )

( DW60M5030FS/DW60M5030FW/DW60M5010FS/DW60M5010FW )

Loading the dishwasher racks _147

2

1

4

04  LO
A

D
IN

G
 TH

E
 D

IS
H

W
A

S
H

E
R

 R
A

C
K

S



Upper and lower basket folding racks
Folding racks consisting of two parts that are located on the lower basket of your machine are 
designed in order to let you place big items easier as pots, pans, etc. If requested, each part 
can be folded separately, or all of them can be folded and larger can be obtained. You can use 
folding racks by raising then upwards, or by folding.

DW4000KM-00000A-00_EN (Basic)_160323.indd   148

Lower basket  (14  Place setting)

( DW60M5060BB/DW60M5060FS
 DW60M5060FW )

Type Item

F Serving bowl

G Soup plate

H Dinner plate

I Dessert plate

J Oval plate

G

J

I

G H

F

148_ Loading the dishwasher racks

( DW60M5040BB/DW60M5040FS

DW60M5040FW/DW60M5030FS

DW60M5030FW/DW60M5010FS 
DW60M5010FW )

Lower basket  (13  Place setting)

Type Item

F Serving bowl

G Soup plate

H Dinner plate

I Dessert plate

J Oval plate

H

G

G

J

I

I

I

F



1 2 4 6 7 853
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Cutlery basket and fork shelf
Cutlery should be placed in the cutlery basket with handles at the bottom: If the basket has side baskets, 
the spoon should be loaded individually into the appropriate slots, especially long utensils should be placed 
in the horizontal position at the front of the upper basket.

Door side

Fork shelf

Cutlery basket (13  Place setting)

Type Item

1 Tea spoons

2 Dessert spoons

3 Soup spoons

6     Forks
( DW60M5040BB/DW60M5040FS/DW60M5040FW/DW60M5030FS  
   DW60M5030FW/DW60M5010FS/DW60M5010FW ) 

Loading the dishwasher racks _149

Lower basket  (14  Place setting)

Upper basket  (13/14  Place setting)

Lower basket  (13  Place setting)

( DW60M5060BB/DW60M5060FS 
 DW60M5060FW )

( DW60M5040BB/DW60M5040FS 
   DW60M5040FW/DW60M5030FS  
   DW60M5030FW/DW60M5010FS  
   DW60M5010FW ) 

2 1

1 2

1 2
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For washing in the dishwasher the following cutlery/dishes

ytilibatius detimil fo erAelbatius ton erA

Cutlery with wooden, horn china or mother-of-pearl 
handles.
Plastic items that are not heat resistant
Older cutlery with glued parts that is not 
temperature resistant
Bonded cutlery items or dishes
Pewter or cooper items
Lead crystal glass
Steel items subject to rusting
Wooden platters Items made from synthetic fibres.

WARNING: Do not let any item extend 
through bottom

Some types of glasses can become dull after a 
large number of washes.
Silver and aluminium parts have a tendency to 
discolour during washing.
Glazed patterns may fade if machine washed 
frequently.

150_ Loading the dishwasher racks

Cutlery tray
Arrange the cutlery in the tray as shown. Cutlery should be placed to ensure that water runs o� freely.

( DW60M5060BB/DW60M5060FS/DW60M5060FW ) 

Cutlery basket (14  Place setting)
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Damage to glassware and other dishes

 :ydemer detsegguS:sesuac elbissoP

• Type of glass or manufacturing process.
Chemical composition of detergent.

• Water temperature and duration of
dishwasher programme.

• Use glassware or porcelain dishes that
have been marked dishwasher-proof by
the manufacturer.

• Use a mild detergent that is described as
kind of dishes. If necessary, seek further
information from detergent manufacturers.

• Select a programme with a low
temperature.

• To prevent damage, take glass and cutlery
out of the dishwasher as soon as possible
after the programme has ended.

At the end of the wash
When the working cycle has finished, the buzzer of dishwasher will ring for 6 times, then stop. 

of the dishwasher. Wait a few minutes before unloading the dishwasher to avoid handling the 
dishes and utensils while they are still hot and more susceptible to breakage. They will also dry 
better.
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Do not put in items that are dirty of cigarette ash, candle wax, lacquer or paint. If you buy new dishes 
please make sure that they are suitable for dishwashers.

Please do not overload your dishwasher. There is only space for 9 standard dishes. Do not use dish 
that is not suitable for dishwashers. This is important for good results and for reasonable energy 
consumption.

Loading cutlery and dishes
Before loading the dishes, you should:
Remove large left-over
Soften remnants of burnt food in pans.

When loading the dishes and cutlery, please note
Dishes and cutlery must not impede the rotation of the spray arms.
Load hollow items such as cups, glasses, pans etc. with the opening downwards so that water 
cannot collect in the container or a deep base.
Dishes and items of cutlery must not lie inside one another, or cover each other

Dishes and items of cutlery must not lie inside one another, or cover each other.

• To avoid damage to glasses, they must not touch.

• The upper basket is designed to hold more delicate and lighter dishware such as

ATTENTION
Long bladed knives stored in an upright position are a potential hazard!
Long and/or sharp items of cutlery such as carving knives must be positioned horizontally in 
the upper basket.
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Starting a washing programme
 Wash cycle table（13 Place setting）

Program Description of cycle Detergent (g)
(Pre wash / Main wash)

Running time 
(min)

Energy 
(KWh) Water (L)

Intensive

Pre Wash 40 °C

5/27.5 213 1.65 15.3
Main Wash 60 °C

Rinse
Hot Rinse 65 °C

Drying

Intensive + Hygiene

Pre Wash 40 °C

5/27.5 213 1.65 15.3
Main Wash 60 °C

Rinse
Hot Rinse 70 °C

Drying

Intensive + Half load

Pre Wash 40 °C

5/27.5 213 1.35 15.3
Main Wash 60 °C

Rinse
Hot Rinse 65 °C

Drying

Intensive + Rinse Add

Pre Wash 40 °C

5/27.5 251 1.85 18.0
Main Wash 60 °C

Rinse
Hot Rinse 65 °C

Drying

Eko

Pre Wash

5/27.5 211 121.03

12

12

12.5

Main Wash 45 °C
Rinse

Hot Rinse 63 °C

Drying
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( DW60M5040BB/DW60M5040FS /DW60M5040FW/DW60M5030FS/DW60M5030FW/DW60M5010FS/DW60M5010FW ) 

Pre Wash

5/27.5 216 1.10

Main Wash 45 °C
Rinse

Hot Rinse 70 °C

Drying

Pre Wash

5/27.5 211 0.80

Main Wash 45 °C
Rinse

Hot Rinse 63 °C

Drying

Eko + Rinse Add

Pre Wash

5/27.5 229 1.10 14.3

Main Wash 45°C
Rinse

Hot Rinse 63 °C

Drying

Eko + Hygiene

Eko + Half load

Normal
Pre Wash

5/20 158 1.0
Main Wash 46 °C

Rinse
Hot Rinse 55 °C

Drying

(DW60M5040BB/DW60M5040FS)
(DW60M5040FW/DW60M5030FS)
(DW60M5030FW)
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Program Description of cycle Detergent (g)
(Pre wash / Main wash)

Running time 
(min)

Energy 
(KWh) Water (L)

Normal + Hygiene

Pre Wash

5/20 164 1.20 12.5
Main Wash 46 °C

Rinse
Hot Rinse 70 °C

Drying

Normal + Half load
Pre Wash

5/20 158 0.80 12.5
Main Wash 46 °C

Rinse
Hot Rinse 55 °C

Drying

Normal + Rinse Add

Pre Wash

5/20 175 1.15 15.2
Main Wash 46 °C

Rinse
Hot Rinse 55 °C

Drying

Delicate
Main Wash 46 °C

5/20 124 0.80 9.5
Rinse

Hot Rinse 55 °C
Drying

Delicate + Hygiene

Main Wash 46 °C

5/20 133 1.10 9.5
Rinse

Hot Rinse 70 °C
Drying

Delicate + Half load 

Main Wash 46 °C

5/20 124 0.70 9.5
Rinse

Hot Rinse 55 °C
Drying

Delicate + Rinse Add 

Main Wash 46 °C

5/20 139 1.0 12.2
Rinse

Hot Rinse 55 °C
Drying
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Express + Hygiene

Pre Wash 50 °C

5/20 66 1.20 9.6
Main Wash 50 °C
Hot Rinse 70 °C

Drying

Express + Half load

Pre Wash 50 °C

5/20 60 0.90 9.6
Main Wash 50 °C
Hot Rinse 60 °C

Drying

Express + Rinse Add

Pre Wash 50 °C

5/20 73 1.15 12.3
Main Wash 50 °C
Hot Rinse 60 °C

Drying

* EN 50242:  The information for comparability test in accordance with EN50242,as follows:

• Capacity: 13 settings
• Position of upper basket: Lower position
• Rinse aid setting: 6

Express

Pre Wash 50 °C

5/20 60 1.03 9.6
Main Wash 50 °C
Hot Rinse 60 °C

Drying

(DW60M5040BB/DW60M5040FS)
(DW60M5040FW/DW60M5030FS)
(DW60M5030FW)

(DW60M5040BB/DW60M5040FS)
(DW60M5040FW/DW60M5030FS)
(DW60M5030FW)

(DW60M5040BB/DW60M5040FS)

(DW60M5040BB/DW60M5040FS)
(DW60M5040FW)

(DW60M5040BB/DW60M5040FS)
(DW60M5040FW)

(DW60M5040BB/DW60M5040FS)
(DW60M5040FW)

(DW60M5040BB/DW60M5040FS)
(DW60M5040FW)

(DW60M5040FW/DW60M5030FS)
(DW60M5030FW)
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The wash time varies depending on the pressure and temperature of the supplied water.

Quick Wash, Express, Pre Wash: Continuous use of the Quick Wash, Express, Pre Wash cycles for an 
extended time is not recommended. This may reduce the performance of the water softener.

 Wash cycle table（14 Place setting）

Program Description of cycle Detergent (g)
(Pre wash / Main wash)

Running time 
(min)

Energy 
(KWh) Water (L)

OTO

Pre Wash 40 °C

5/30

5/30

5/30

140-228 0.93-1.95 6.5-18

145-238 1.03-2.05 6.5-18

140-228 1.52-1.95 9.2-18

Main Wash 40°C-60 °C
Rinse

Hot Rinse 65 °C
Drying

( DW60M5060BB/DW60M5060FS  /DW60M5060FW  ) 

Intensive

Pre Wash 40 °C

5/30 213 1.68 15.3
Main Wash 60 °C

Rinse
Hot Rinse 65 °C

Drying

Intensive + Hygiene

Pre Wash 40 °C

5/30 213 1.68 15.3
Main Wash 60 °C

Rinse
Hot Rinse 70 °C

Drying

Intensive + Half load

Pre Wash 40 °C

5/30 213 1.38 15.3
Main Wash 60 °C

Rinse
Hot Rinse 65 °C

Drying

Intensive + Rinse Add

Pre Wash 40 °C

5/30 251 1.88 18.0
Main Wash 60 °C

Rinse
Hot Rinse 65 °C

Drying

Pre Wash

5/30 216 1.20

Main Wash 45 °C
Rinse

Hot Rinse 70 °C

Drying

Eco + Hygiene

Eco

Pre Wash

5/30 211

12

121.06

Main Wash 45 °C
Rinse

Hot Rinse 63 °C

Drying

OTO+ Hygiene

Pre Wash 40 °C
Main Wash 40°C-60 °C

Rinse
Hot Rinse 70 °C

Drying

OTO+ Rinse Add

Pre Wash 40 °C
Main Wash 40°C-60 °C

Rinse
Hot Rinse 65 °C

Drying
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Program Description of cycle Detergent (g)
(Pre wash / Main wash)

Running time 
(min)

Energy 
(KWh) Water (L)

Pre Wash

5/30 12

Main Wash 45 °C
Rinse

Hot Rinse 63 °C

Drying

Eko + Rinse Add

Pre Wash

5/30 229 1.20 14.3

Main Wash 45°C
Rinse

Hot Rinse 63 °C

Drying

Delicate

Main Wash 46 °C

5/20 124 0.80 9.5
Rinse

Hot Rinse 55 °C
Drying

Delicate + Hygiene 

Main Wash 46 °C

5/20 133 1.20 9.5
Rinse

Hot Rinse 70 °C
Drying
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Eko + Half load

12.2

Express + Hygiene

Pre Wash 50 °C

5/20 66 1.20 9.6
Main Wash 50 °C
Hot Rinse 70 °C

Drying

Express

Pre Wash 50 °C

5/20 60 1.05 9.6
Main Wash 50 °C
Hot Rinse 60 °C

Drying

Delicate + Half load 

Main Wash 46 °C

5/20 124 0.70 9.5
Rinse

Hot Rinse 55 °C
Drying

Delicate + Rinse Add 

Main Wash 46 °C

5/20 139 1.0
Rinse

Hot Rinse 55 °C
Drying

Express + Half load

Pre Wash 50 °C

5/20 60 0.90 9.6
Main Wash 50 °C
Hot Rinse 60 °C

Drying

Express + Rinse Add

Pre Wash 50 °C

5/20 73 1.16 12.3
Main Wash 50 °C
Hot Rinse 60 °C

Drying
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156_ Starting a Washing Programme

Program Description of cycle Detergent (g)
(Pre wash / Main wash)

Running time 
(min)

Energy 
(KWh) Water (L)

5/15

5/15

5/15

5/15

Quick Wash Main Wash 40 °C
40 0.60 6.6

Hot Rinse 50 °C

Quick Wash + Hygiene Main Wash 40 °C
49 0.95 6.6

Hot Rinse 70 °C

Quick Wash + Half load Main Wash 40 °C
40 0.50 6.6

Hot Rinse 50 °C

Quick Wash + Rinse Add Main Wash 40 °C
53 0.78 9.3

Hot Rinse 50 °C

9.310.021-hsaW erPhsaW erP

* EN 50242:  The information for comparability test in accordance with EN50242,as follows:

• Capacity: 14 settings
• Position of upper basket: Lower position
• Rinse aid setting: 6

The wash time varies depending on the pressure and temperature of the supplied water.

Quick Wash, Express, Pre Wash: Continuous use of the Quick Wash, Express, Pre Wash cycles for an 
extended time is not recommended. This may reduce the performance of the water softener.

Starting a washing programme
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Turning on the appliance
Starting a wash cycle...
1. Draw out the lower and upper basket, load the dishes and push them back.

It is recommended to load the lower basket fi rst, then the upper one (see the section entitled "Loading 
the dishwasher racks"). 

2. Pour in the detergent (see the section entitled "Loading the Salt into the Softener").
3. Insert the plug into the socket. The power supply is 220-240 V AC 50 Hz, the specifi cation of the socket

is 10 A 250 VAC. 50 Hz.
4. Make sure that the water supply is turned on to full pressure. Close the door, press the "Power" button,

Press the "Program” button to select a desired "Wash cycle". (See the section entitled "Wash Cycle
Table"). With a little force to ensure the door is properly closed.

A click could be heard when the door is closed perfectly.



Starting a Washing Programme _157

Change the programme
Premise:
1. A cycle that is underway can only be modifi ed if it has only been running for a short time. Otherwise,

the detergent may have already been released, and the appliance may have already drained the wash 
water. If this is the case, the detergent dispenser must be refi lled (see the section entitled "Fill in the 
Detergent").

2. Press ”Power” button or "reset" button 3 seconds to cancel the programme, and turn on it again, then
you can change the programme to the desired cycle setting (see the section entitled "Starting a wash 
cycle...") or press programme button while you press "reset" button.

If you open the door when washing, the machine pauses and warning alarm rings, the display appears 
E1. When you close the door, the machine will keep on working after 10 seconds. 

These programme lights show the state of the dishwasher: 
a) One of the programme lights on --> cycle running
b) One of the programme lights blinking --> pause

power and water supply before calling a service.

Forget to add dish

Switch o� the Dishwasher

A forgotten dish can be added any time before the detergent cup opens
1. Open the door a little to stop the washing.
2. After the spray arms stop working, you can open the door completely.
3. Add forgotten dishes.
4. Close the door, the dishwasher will work after ten seconds.

WARNING: It is dangerous to open the door when washing, because the hot water may scald you. 

The digital display appears "---" and the buzzer rings 6 times, only in this case the programme has 
ended.

1.   the dishwasher by pressing the "Power" button.
2.   the water tap!

Open the door carefully. Hot steam may escape when the door is opened!

• Hot dishes are sensitive to knocks. The dishes should therefore be allowed to cool down around
15 minutes before removing from the appliance.

• Open the dishwasher's door, leave it ajar and wait a few minutes before removing the dishes. In
this way they will be cooler and the drying will be improved.

Unloading the dishwasher
It is normal that the dishwasher is wet inside.
Empty the lower basket first and then the upper one. This will avoid water dripping from the upper basket 
onto the dishes in the lower one.
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158_ Maintenance and cleaning

Maintenance and cleaning
Filtering system
The filter is used to avoid the big remnants and other sundries getting inside the pump. The residue can 
obstruct the filter in sometime.
The filter system consists of a coarse filter, a flat (Main filter) and a micro filter (fine filter).

1. Fine fi lter: Food and debris will be trapped by a special jet on the
lower spray arm.

2. Coarse fi lter: Big debris, such as bone and glass that could clog the
drain will be trapped in the coarse fi lter.
To remove an item caught in this fi lter, gently squeeze the taps on the
top of this fi lter and lift it out.

3. Micro fi lter: This fi lter holds soil and food residue in the sump area
and prevents it from being redeposit on the dishes during a cycle.
- Inspect the filters for obstructions every time the dishwasher has

been used.
- By unscrewing the coarse filter, you can remove the filter system.

Remove any food remnants and clean the filters under running 
water.

1

2

3

Step 1 Contrarotate the Coarse filter ,and then lift it up;

If operate from step 1 to step 2, the filter system will be removed; while operate from step 2 to step 1, 
the filter system will be installed.

Filter assembly

particles from the wash water, allowing it to be recirculated during the cycle. For this reason, it is a good 
idea to remove the larger food particles trapped in the filter after each wash cycle by rinsing the semicircular 
filter and cup under running water. To remove the filter assembly, pull on the cup handle in the upward 
direction. The entire filter assembly should be cleaned once a week. To clean the coarse filter and the micro 
filter, use a cleaning brush. Then, reassemble the filter parts as shown in the figures above and reinsert the 
entire assembly in the dishwasher, positioning in its seat and pressing downward. The dishwasher must 
never be used without the filters. Improper replacement of the filter may reduce the performance level of the 
appliance and damage dishes and utensils.

WARNING: Never run the dishwasher without the filters in place. When cleaning the filters, don't 
knock on them. Otherwise, the filters could be contorted and the performance of dishwasher could be 
debased.
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Cleaning the spray arms
It is necessary to clean the spray arms regularly for hard water chemicals 
will clog the spray arm jets and bearings. To remove the spray arms, screw 

remove the arm. Wash the arms in soapy and warm water and use a soft 
brush to clean the jets. Replace them after rinsing thoroughly.

Caring for the dishwasher
To clean the control panel, use a lightly dampened cloth then dry thoroughly.
To clean the exterior, use a good appliance polish wax. Never use sharp objects, scouring pads or harsh 
cleaners on any part of the dishwasher.

Protect against freezing
If your dishwasher is left in an unheated place during the winter, ask a service technical to:
1.   electrical power to the dishwasher.
2.   the water supply and disconnect the water inlet pipe from the water valve.
3. Drain water from the inlet pipe and water valve. (Use a pan to catch the water)
4. Reconnect the water inlet pipe to the water valve.
5. Remove the fi lter in the tub and the bottom and use a sponge to use up water in sump.

Cleaning the door
To clean the edge around the door, you should use only a soft warm, damp rag. To prevent penetration of 
water into the door lock and electrical components, do not use a spray cleaner of any kind.
Also, never use abrasive cleaners or scouring pads on the outer surfaces because they will scratch the 
finish. Some papers towels can also scratch or leave marks on the surface.

WARNING: Never use a spray cleaner to clean the door panel for it could damage the door lock and 
electrical components. It is not allowed to use the abrasive agent or some paper towel because of the 
risk of scratching or leaving spots on the stainless steel surface.
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160_ Maintenance and cleaning

How to keep your dishwasher in shape
• After Every Wash

moisture and odors are not trapped inside.
• Remove the Plug

Before cleaning or performing maintenance, always remove the plug from the socket. Do not run risks.
• No Solvents or Abrasive Cleaning

To clean the exterior and rubber parts of the dishwasher, do not use solvents or abrasive cleaning
products. Use only a cloth and warm soapy water. To remove spots or stains from the surface of
the interior, use a cloth dampened with water and a little white vinegar, or a cleaning product made
specifically for dishwashers.

• When You Go on holiday
When you go on holiday, it is recommended that you run a wash cycle with the dishwasher empty and

slightly ajar. This will help the seals last longer and prevent odors from forming in the appliance.
• Moving the Appliance

If the appliance must be moved, try to keep it in the vertical position. If absolutely necessary, it can be
positioned on its back.

• Seals
One of the factors that cause odors to form in the dishwasher is food that remains trapped in the seals.
Periodic cleaning with a damp sponge will prevent this.

Maintenance and cleaning
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Installation instruction
WARNING : Electrical Shock Hazard!
Disconnect electrical power before installing dishwasher.
Failure to do so can result in death or electrical shock.

CAUTION: The installation of the pipes and electrical equipment should be done by professionals.

• Keep this instruction manual in a safe place for future reference. If the appliance is sold, given away
or moved, please ensure the manual is kept with the machine, so that the new owner may benefit
from the advice contained within it.

• Please read this instruction manual carefully: it contains important information regarding the safe
installation, use and maintenance of the appliance.

• If the appliance must be moved at any time, keep it in an upright position; if absolutely necessary, it
may be tilted onto its back.

Positioning and leveling
1. Remove the appliance from all packaging and check that it has not been damaged during

transportation. If it has been damaged, contact the retailer and do not proceed and further with the
installation process.

2. Check the dishwasher by placing it so that its sides or back panel are in contact with the adjacent
cabinets or even with the wall. This appliance can also be recessed under a single worktop (see the
Assembly instruction sheet).

3. Position the dishwasher on a level and sturdy fl oor. If the fl oor is uneven, the front feet of the appliance
may be adjusted until it reaches a horizontal position (the angle of inclination must not exceed 2
degrees). If the appliance is levelled correctly, it will be more stable and much less likely to move or
cause vibrations and noise while it is operation.

Connecting the water and electricity supplies

• Connection to the water and electricity supplies should only be performed by a qualified technician.

• The dishwasher should not stand on top of the water hoses or the electricity supply cable.

• The appliance must be connected to the water supply network using new piping. Do not use old
piping.

Connecting the water inlet hose
Connect the cold water supply hose to a threaded 3/4(inch) 
connector and make sure that it is fastened tightly in place. If 
the water pipes are new or have not been used for an extended 
period of time, let the water run to make sure that the water is 
clear and free of impurities. If this precaution is not taken, there 
is a risk that the water inlet can get blocked and the appliance 
could be damaged.
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Connecting the water outlet hose
Fit the drainage hose of your machine to the drainage pipe 
without bending.

authorized service for an extension made from the same 
material as the original. Remember that the length of the hose 
should not exceed 4meters even when with an extension. 
If the drainage hose is longer the 4 m. the dishes will not be 
cleaned properly secure your hose firmly to the drainage pipe 

M
ax
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M
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20
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m

Min ø40 mm

Electrical connection
Before inserting the plug into the electrical socket, make sure that:
• the socket is earthed and complies with current regulations;
• the socket can withstand the maximum load of the appliance, which is indicated on the data

plate located on the inside of the door(see description of the appliance);
• the power supply voltage falls within the values indicated on the data plate on the inside of

the door;
• the socket is compatible with the plug of the appliance. If this is not the case, ask an

authorized technician to replace the plug (see assistance); do not use extension cables or
multiple sockets.

• Once the appliance has been installed, the power supply cable and the electrical socket
should be easily accessible.

• The cable should not be bent or compressed.
• If the power supply cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its

Technical Assistance Service in order to prevent all potential hazards.(See Assistance)
• The company shall not be held responsible for any incidents that occur if these

regulations are not observed.

Installation instruction
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Advice regarding the first wash cycle
After the appliance has been installed, immediately before running the first wash cycle, 
completely fill the salt dispenser with and add approximately 1.2 Kg of salt (see Rinse aid and 
refined salt). The water may overflow: this is normal and is not a cause for concern. It is also 
normal that the LOW SALT indicator light continues to flash for a few cycles after the salt has 
been loaded.

Positioning the appliance 
Position the appliance in the desired location. The back should rest against the wall behind it, 
and the sides, along the adjacent cabinets or wall. The dishwasher is equipped with water supply 
and drain hoses that can be positioned to the right or the left to facilitate proper installation.

Leveling the appliance
Once the appliance is positioned, adjust the feet (screwing them in or out) to adjust the height of 
the dishwasher, making it level. In any case, the appliance should not be inclined more than 2.

The maximum adjustment height of the feet is 20 mm.

How to drain excess water from hoses 
If the sink is 1000mm higher from the floor, the excess water in hoses cannot be drained directly 
into the sink. It will be necessary to drain excess water from hoses into a bowl or a suitable 
container that is held outside and lower than the sink. 

Water outlet 
Connect the water drain hose. The drain hose must be correctly fitted to avoid water leaks. 
Ensure that the water inlet hose is not kinked or squashed.

Extension hose
If you need a drain hose extension, observe to use a similar drain hose.

reduced.

Syphon connection
The waste connection must be at a height of between 50cm (minimum) and 100cm (maximum) 
from the bottom of the dish. The water drain hose should be fixed by a hose clip.
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Built-in dishwasher

WARNING : Electrical Shock Hazard!
Disconnect electrical power before installing dishwasher.
Failure to do so can result in death or electrical shock.

CAUTION: Water pipe and electric device should be installed by professionals

Step 1. Before installation
• Dishwasher place requirement. The back of dishwasher should face to the wall, and the dishwasher has

inlet and outlet pipe, which can be connected on the right or left side conveniently.
• To protect the cabinet from steam, attach the protective film under the cabinet as shown.

• The dimensions of installation Cabinet.

Installation instruction
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Step 2. The dimension of the front ornamental plate

Step 3. Fix the ornamental plate
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Step 4. Tension adjustment of the door spring
After placed the panel on the dishwasher, please try open and close the door to test the balance to check 
out whether the door can remain a same place. If not, please adjusting the screw in the direction of 
clockwise or counter-clockwise to adjust the balance of the door. Or it has been adjusted.

Step 5. Connecting the water inlet hose (for cold water)
After placed the panel on the dishwasher, please try open and close the door to test the balance to check 
out whether the door can remain a same place. If not, please adjusting the screw in the direction of 
clockwise or counter-clockwise to adjust the balance of the door. Or it has been adjusted.

Connection the cold water supply hose to a threaded 3/4(inch) connector 
and make sure that it is fastened tightly in place.
If the water hoses are new or have not been used for an extended period 
of time, let the water run to make sure that the water is clear and free of 
impurities, If this precaution is not taken, there is a risk that the water inlet 
can get blocked and the appliance could be damaged.

Step 5-1. Electrical connection
Make sure the socket is compatible with the plug of the appliance, The 
socket must have ground wire, and can hold 250 V / 10 A, otherwise 
damage or accidence may occur, Other electric appliance with big power 
can not use the same socket with the dishwasher.

Installation instruction
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Step 6. Connecting the water outlet hose
Put the hose into drainage hose which diameter is more than 40 mm or into the sink, both should make 
sure the outlet pipe is straight ,and the height of the end of pipe should be less than 1000 mm.

Note: The connector of the outlet pipe should be tight.

Step 7. Level adjustment
Allowable slope under entire dishwasher is 2 degree. Adjust the height by turning the feet to make sure the 
dishwasher is level.

DW4000KM-00000A-00_EN (Basic)_160323.indd   167

Drain hose hook

sink

M
ax

:1
00

0m
m

M
in

:4
00

m
m

outlet hose

Min:40mm

+ -

Adjust the back feet

Adjust the front feet

+ - + -



168_ Installation Instruction

Step 8. Installation of skirting board

ornamental plate
12

5 
m

ax

plate the skirting board

75
 m

in 15

70
8 

m
ax

65
8 

m
in

Serial 
number

Referenced dimension(Fully built in)

ornamental plate Plate to ornament the skirting board

1 mm 57mm 807

2 mm 58mm 896

3 mm 59mm 886

4 mm 501mm 876

5 mm 511mm 866

6 mm 521mm 856

Note: The required height of the skirting board is as per the principle of aesthetic and opening closing 
the door smoothly, Please check the suggested chart for the reference.

Installation instruction
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Step 9. Fixation of dishwasher
1. Fixing the dishwasher with the cabinet by turning the screws.
2. Plug the four hole plugs into the holes in the sketch map.

Dishwasher liner right and left side and the top 4 holes, use wood screws ST4*26 dishwasher fixed on the 
cabinet. (self-tapping screws were matching)

Start of dishwasher 
1. The followings should be checked before starting the dishwasher:
2. Whether the dishwasher is level and fi xed
3. Whether the inlet valve is opened
4. Whether there is leakage at the connections of the conducts
5. Whether the wires are tightly connected
6. Whether the power is switched on
7. Whether the inlet and drain hoses are knotted
8. All packing materials and printings should be taken out from the dishwasher

CAUTION: After installation, please put this manual into the bags of printings. The content of this 
manual is very helpful to the user
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Troubleshooting tips
Information codes

When some malfunctions happen, the appliance will display information codes to warn you.

sesuaC elbissoPsgninaeMsedoC

dC Door open The door is opened when the dishwasher is operating

4C Water inlet Water inlet malfunction

5C Water drainage Water drainage malfunction

Temperature sensor malfunction

oC Overflow/leakage Overflow occurs/Water leakage occurs

LC Water leakage Water leakage occurs

HC Heating element Abnormal heating

WARNING
in the base pan because of an overfill or small leak, the water should be removed before restarting the 
dishwasher.
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( DW60M5060BB  DW60M5060FS/W  DW60M5040BB  DW60M5040FS/W )

Information codes

When some malfunctions happen, the appliance will display information codes to warn you.

sesuaC elbissoPsgninaeMsedoC

Door open The door is opened when the dishwasher is operatingLED1+LED2 flashing

LED1+LED20 flashing

LED2+LED20 flashing

LED25+ LED18 flashing

LED25+ LED19 flashing

LED1+LED2+LED18 flashing

LED1+LED2+LED19 flashing

Water inlet Water inlet malfunction

Water drainage Water drainage malfunction

Temperature sensor malfunction

Overflow/leakage Overflow occurs/Water leakage occurs

Water leakage Water leakage occurs

Heating element Abnormal heating

( DW60M5030FS/W  DW60M5010FS/W )

LED1 LED2

LED3 LED20 LED18

LED7 LED8 LED17

LED19 LED21 LED14LED25
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Before calling for service
Reviewing the charts on the following pages may make you be free of calling for service.

oD oT tahWsesuaC elbissoPmelborP
Dishwasher doesn’t 
run

• Fuse blown or the circuit
breaker acted.

• Replace fuse or reset circuit breaker.
Remove any other appliances sharing the
same circuit with the dishwasher.

• Power supply is not turned
on.

• Make sure the dishwasher is turned on and
the door is closed securely. Make sure the
power cord is properly plugged into the
wall socket.

• Water pressure is low. • Check that the water supply is connected
properly and the water is turned on.

Drain pump doesn’t 
stop

• Overflow. • The system is designed to detect an

circulation pump and turns on the drain 
pump.

Noise • Some audible sounds are
normal.

• Sound from soft food shredding action and
detergent cup opening.

• Utensils are not secure in
the baskets or something
small has dropped into the
basket.

• To ensure everything is secured in the
dishwasher.

• Motor hums. • Dishwasher has not been used regularly. If
you do not use it often, remember to set it
to fill and pump out every week, which will
help keep the seal moist.

Suds in the tub • Improper detergent. • Use only the special dishwasher detergent
to avoid suds.

• If this occurs, open the dishwasher and let
suds evaporate.

• Add 1 gallon of cold water to the tub.
Close and latch the dishwasher, then start
the “soak” wash cycle to drain out the
water. Repeat if necessary.

• Spilled rinse agent. • Always wipe up rinse agent spills
immediately.

Stained tub interior • Detergent with colorant
was used.

• Make sure that the detergent is the one
without colorant.

Dishes and flatware 
not clean

• Improper program. • Select a more intensive wash program.
• Improper rack loading. • Make sure that the action of the detergent

dispenser and spray arms are not blocked
by large dishware.
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oD oT tahWsesuaC elbissoPmelborP
Spots and filming on 
glasses and flatware

1. Extremely hard water.
2. Low inlet temperature.
3. Overloading the 

dishwasher.
4. Improper loading.
5. Old or damp powder 

detergent.
6. Empty rinse agent 

dispenser.
7. Incorrect dosage of 

detergent.

To remove spots from glassware:
1. Take out all metal utensils out of the 

dishwasher.
2. Do not add detergent.
3. Choose the longest cycle.
4. Start the dishwasher and allow it to run for 

about 18 to 22 minutes, then it will be in 
the main wash.

5. Open the door to pour 2 cups of white 
vinegar into the bottom of the dishwasher.

6. Close the door and let the dishwasher 
complete the cycle. If the vinegar does not 
work: Repeat as above, except use 1/4 
cup (60 ml) of citric acid crystals instead of 
vinegar.

Cloudiness on 
glassware

• Combination of soft water 
and too much detergent.

• Use less detergent if you have soft water 
and select a shortest cycle to wash the 
glassware and to get them clean.

Yellow or brown film 
on inside surfaces 3 cups warm water to remove the stains 

by hand.
WARNING: You have to wait for 
20 minutes after a cycle to let the heating 
elements cool down before cleaning 
interior; Failing to follow this instruct may 
result in the risk of burns.

• Iron deposits in water can 
cause an overall film.

• You have to call a water softener company 
for a special filter.

White film on inside 
surface

• Hard water minerals. • To clean the interior, use a damp sponge 
with dishwasher detergent and wear 
rubber gloves. Never use any other cleaner 
than dishwasher detergent for the risk of 
foaming or suds. 

The Detergent 
dispenser lid cannot 
be closed properly

• Clogged detergent re 
-sidue is blocking the catch

• Clean the detergent from the catch.

Detergent left in 
dispenser cups

• Dishes block detergent 
cups.

• Re-loading the dishes properly.

Steam • Normal phenomenon. • There is some steam coming through the 
vent by the door latch during drying and 
water draining.

Black or gray marks on 
dishes

• Aluminum utensils have 
rubbed against dishes.

• Use a mild abrasive cleaner to eliminate 
those marks.

Water standing in the 
bottom of the tub

• This is normal. • A small amount of clean water around the 
outlet on the tub bottom keeps the water 
seal lubricated.

Dishwasher leaks • Overfill dispenser or rinse 
aid spills.

• Be careful not to overfill the rinse aid 
dispenser.
Spilled rinse aid could cause overusing and 
lead to overflowing.
Wipe away any spills with a damp cloth.

• Dishwasher isn't level. • Make sure the dishwasher is level.

Troubleshooting tips
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Appendix
Specifications

Model DW60M5040FS DW60M5040FW
DW60M5060FS DW60M5060FW

DW60M5030FS DW60M5030FW
DW60M5010FS DW60M5010FW

DW60M5040FS DW60M5040FW
DW60M5060FS DW60M5060FW

DW60M5030FS DW60M5030FW
DW60M5010FS DW60M5010FW

DW60M5040BB
DW60M5060BB

DW60M5060BB        DW60M5040BB

Type Built-in Dishwasher Free standing Dishwasher

Power 220-240 V / 
50 Hz AC only

220-240 V / 
50 Hz AC only

Water pressure 0.04-1.0 Mpa 0.04-1.0 Mpa

Rated power usage 1750-2000 W 1750-2000 W

Hot water connection Max 60 °C Max 60 °C

Dry type Condensed dry system Condensed dry system

Wash type Rotating nozzle spray Rotating nozzle spray

Dimensions (mm)
(Width x Depth x Height) 596 x 558 x 805 596 x 600 x 835

Wash capacity

13 place setting
(DW60M5040BB)

(DW60M5060BB)

14 place setting

13 place setting
(DW60M5010FS/DW60M5010FW/DW60M5030FS
DW60M5030FW/DW60M5040FS/DW60M5040FW)

(DW60M5060FS/DW60M5060FW)

14 place setting

Weight (Unpacked)

Weight (Packed)

Product dimension
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600

835

596

558

805

1150

52

99

44.5Kg
(DW60M5010FS/DW60M5010FW/DW60M5030FS
DW60M5030FW/DW60M5040FS/DW60M5040FW)

47Kg
(DW60M5060FS/DW60M5060FW)

50Kg
(DW60M5010FS/DW60M5010FW/DW60M5030FS
DW60M5030FW/DW60M5040FS/DW60M5040FW)

52.5Kg
(DW60M5060FS/DW60M5060FW)

37.5Kg
(DW60M5040BB)

40Kg
(DW60M5060BB)

43Kg
(DW60M5040BB)

44.5Kg
(DW60M5060BB)



Built-in 

Built-under 

Free standing 

174_ Product fiche

Product fiche
REGULATION (EU) No 1059/2010

Supplier G SAMSUNG SAMSUNG

Model name DW60M5060BB

DW60M5060BB DW60M5040BB
DW60M5060FS

DW60M5060FW

DW60M5040FS

DW60M5040FW

DW60M5060FS
DW60M5060FW

DW60M5040BB
DW60M5040FS
DW60M5040FW

DW60M5030FS
DW60M5030FW

DW60M5010FS
DW60M5010FW

Rated Capacity (place setting) 13 13 13

A++ A+ A+

Annual energy consumption, 
1) 295 295 295

Standard cycle energy consumption, 
1.03 1.03 1.03

0.49 0.40 0.40

Power consumption in left-on
0.9 0.49 0.49

Annual water consumption, 
2) 3360 3360 3920

A A A

Standard programme 3) Eko Eko Eko

Programme time for the standard 211 211 211

Duration of the left-on mode, (T l) (min) Unlimited Unlimited Unlimited

Airborne acoustical noise emissions  
re 1pW)

4846 48 52

Installation 

14

A

299

1.06

0.49

0.9

3360

A

Eko

211

Unlimited

Yes

-

-

Yes

-

-

-

Yes

Yes

-

Yes

Yes

DW60M5030FS

DW60M5030FW

-

Yes

Yes

DW60M5010FS

DW60M5010FW

-

Yes

Yes

1) based on 280 standard cleaning cycles using cold water fill and the consumption of the low power
modes. Actual energy consumption will depend on how the appliance is used.

2) based on 280 standard cleaning cycles. Actual water consumption will depend on how the
appliance is used.

3) ‘Standard programme’ is the standard cleaning cycle which is suitable to clean normally soiled

consumption.
4) The wash time varies depending on the pressure and temperature of the supplied water.
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Terminology for dishwasher
1. Circulation Motor

A motor that sucks the water remaining on the floor of the dishwater and 
infects water using high pressure through the internal water passages to 
the top Middle and lower nozzles.

2. Drain Pump The pump that drains the polluted water from the dishwater generated 
while the dishwater is running.

3. Heater The healer is located on the water passages inside the dishwasher. It heats 

4. Flow Meter Measure the amount of supplied water by counting the pulses of the hall IC 
located at the next of the inlet valve.

5. Distributor
Located at the output end of the sump inside the dishwasher. It turns the 

(This model does not have this part)

6. Dispenser

The location where the detergent and rinse aids are stored so they can be 
used by the dishwasher.
The dispenser automatically supplies detergent and rinse aids to the inside 
of the dishwasher when they are needed.

7. Tub Assy An internal case mode of stainless steel that makes up the basic 
framework of the dishwasher.

8. Sump Assy
The place inside the dishwasher where water is collected. The injected 
water gathers here after circulation.
The sump Assy is connected to the circulation motor and drain pump.

9. Tub Front Assy An internal case made of stainless steel that makes up internal part of the 
front door.

10. Base Assy A plastic part that makes up the basic bottom framework.

11. Basket Assy The upper and lower racks where dishes can be loaded.

12. Top/Middle/Lower Nozzles Washes dishes by rotating and injecting the supplied water through the 
water passage at high pressure.

13. Case Brake
A passage that adjusts the air pressure by connecting the pressure of the 
inside air which is expanded at high temperature during wash and rinse 
cycles and the outside air pressure.

14. Door Lock Switch Detects whether the door of the dishwasher is open or closed if the door is 
open while the dishwasher is running the cycle is temporary stopped.
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